Arthur Helliwell

Glos serca



Rozdziat 1

Gdzie$ na zewnatrz musiala sta¢ babka, przygladajac sig
odlotowi samolotu.

- Moze kiedys, w przysztosci - odpowiedziata Nora Laird.
- Jesli ojcu powiedzie si¢ w nowym zawodzie, bedziemy
mogli od czasu do czasu przyjezdza¢ na wakacje do Anglii.

- Ale czy babcia nie bedzie za nami tgsknita? -
dopytywata si¢ z zatroskana ming Jean, podczas gdy samolot
niby olbrzymi ptak wznosit si¢ w gore.

Nora rzucita na mgza przelotne spojrzenie.

- Twoja babka nigdy nie byla zbyt sentymentalna. - Po
ostrym tonie jej gltosu Jean poznala, ze matka uwaza temat za
zakonczony.

Szesnastoletnia Jean poczula nagle przyplyw gniewu.
Kochata t¢ wysoka, siwowlosa starg kobiete, ktorej ostre rysy
zdawaty si¢ odzwierciedla¢ surowy, dziki 1 romantyczny
krajobraz ngkanego sztormami wschodniego wybrzeza.

Nie odezwala si¢ jednak ani slowem. W milczeniu
spogladata przez okienko na szachownice pdl 1 tak, myslac
przy tym o Peterze. Zastanawiata sig, czy 1 on, zgodnie z
obietnica, tez o niej myslat.

Przypomniata sobie ostatni wieczor nad morzem. Peter
trzymal ja za reke, jego ciemna sylwetka rysowala si¢ na tle
rozswietlonej zachodzacym stoncem powierzchni wody.

- Wiesz co? - odezwat si¢. - Wydaje mi si¢, ze mogtbym
ci¢ pokochac...

Jakiez to bylo okrutne! Przeciez wiedzial, ze miata si¢
wyprowadzi¢ do Nowej Zelandii na zawsze. To byto ostatnie
lato, jakie wspolnie spedzili u babki Laird, a Peter do ostatniej
chwili zwlekal z wypowiedzeniem tych stow, ktore rozpality
romantyczne uczucia, jakie dla niego zywita.

Jej serce bito jak oszalate. Potem owtadne¢la nia rozpacz.



- Alez Peter! Przeciez ja wyjezdzam z Anglii. Wkrotce
znajde si¢ na drugim koncu §wiata! Moze juz nigdy wigcej si¢
nie spotkamy - powiedziata smutnym glosem.

- JesteSmy sobie przeznaczeni przez los - ustyszata jego
glos. Potem przyciagnat ja do siebie 1 pocatowat...

- Przepraszam pania...

Jean nagle zorientowala sig, ze ktos do niej mowi.

Ubrany w ciemny ptaszcz krgpy mezczyzna o barczystych
plecach trzymal w wyciagni¢tej rece pare rekawiczek. Jean
miata wrazenie, ze widziata go juz w samolocie.

- Wydaje mi sig, ze zgubita pani rekawiczki - powiedziat
z uSmiechem me¢zczyzna, lekko uchylajac kapelusza.

Jean zdumionym wzrokiem spojrzala na wlasne
reckawiczki, ktore mocno Sciskata w rece.

- To sa moje rekawiczki.

- Naprawde? Moglbym przysiac, ze upuscita pani swoje
rekawiczki, panno... - jego przenikliwe oczy wypatrzyly
nalepke na walizce - panno Laird,

Jean czula, ze ogarnia ja coraz wigksza irytacja. Kilku
pasazerow z rozbawieniem przygladalo si¢ tej dziwnej parze.

- Pozwoli pani, ze si¢ przedstawi¢? Nazywam si¢ Russel,
George Russel. Przylecielismy tym samym samolotem. -
Jakby nie zauwazajac jej niechgci, ciagnal dalej: Pani z
pewnoscia jest po raz pierwszy w Anglii?

- Wychowatam si¢ tutaj - krotko odparta Jean. Coz za
natarczywos¢! Przeciez nie uczynita nawet

jednego gestu zachety wobec tego podstarzalego
donzuana, ktory teraz narzucat si¢ jej w tak prostacki sposob.

- A zatem jest pani Angielka? - George Russel musiat
przyspieszy¢ kroku, zeby za nia nadazy¢. - To szalenie
cickawe. Bo trzeba pani wiedzie¢, ze ja jestem
Amerykaninem. Bylem juz kiedy§ w Londynie, w czasie



wojny. Jak wigc pani widzi, nie mam juz dwudziestu pigciu
lat. - Rozesmial sie z rozbawieniem.

Jean pomyslata, ze jesli nie bedzie si¢ odzywac, to moze
on da jej spokoj. Ale nie bylo tatwo pozby¢ sie takiego
czlowieka jak George Russel, ktory zdawat sie by¢ odporny na
wszelkie zniechecajace gesty.

Potem stracita go z oczu 1 zapomniala o nim w tlumie
nerwowo oczekujacym na odprawe celng. Przechodzac przez
kontrole paszportowa Jean miata wrazenie, ze George Russel
zniknatl.

Dzigki Bogu, pomyslata z ulga. Kazda sekunde powrotu
do kraju swojego dziecinstwa chciata przezy¢ w catkowitym
skupieniu 1 nie miata ochoty, zeby ktos jej w tym
przeszkadzat.

Anglia byla jej ojczyzna, tu czula si¢ naprawde u siebie.
Chociaz ostatnie lata spedzita w Nowej Zelandii, nigdy nawet
nie przeszio jej na mysl, ze mogtaby tam pozosta¢ do konca
zycia. Zawsze pragneta powroci¢ na wyspe.

Byto jej smutno, ze rodzice nie moga dzieli¢ z nia tej
radosci: przed rokiem oboje stracili zycie w Kkatastrofie
lotniczej. Pod wptywem tej tragedii Jean nagle zdecydowata
si¢ wyjecha¢ z Auckland. Ale nie mogta tak po prostu kupic
biletu na samolot, spakowac walizek 1 wyruszy¢ w podroz.

Jako sekretarka duzego przedsigbiorstwa musiata najpierw
uregulowa¢ swoje sprawy zawodowe. Sporo czasu uptyneto,
nim jej nastgpczyni wciagnela si¢ we wszystko na tyle, by
mogta zajac¢ jej miejsce bez szkody dla firmy.

A poza tym byl jeszcze Malcolm, ciemnowtosy, spokojny
mtody cztowiek, z ktérym Jean od pewnego czasu
pozostawala w bliskiej przyjazni.

Niejeden raz prosit ja, by zostata jego zona. I niewiele
brakowalo, zeby si¢ zgodzita. Ale w ich zwiazku czegos
brakowalo. Jean nie czuta przy nim zywszego bicia serca,



wrzenia uczu¢. W koncu doszta do przekonania, ze nie nadaje
si¢ do malzenstwa z rozsadku.

Jednak po Smierci rodzicow Malcolm stat si¢ dla niej
opoka, ktora chronita ja przed samotnoscia 1 bolem.

- Wyjdz za mnie, Jean - nalegal Malcolm. Wiesz, jak
bardzo ci¢ kocham. Be¢dg si¢ o ciebie troszczyt. Jestem pewny,
ze bedziemy szczesliwi.

Tak, kiedy patrzyla w jego wierne, uczciwe oczy, niewiele
brakowato, by ustapita. Moze matzenstwo z Malcolmem byto
wlasnie tym, czego potrzebowala? Przy nim czula si¢
bezpiecznie, on nigdy nie opuscitby jej w potrzebie. Ale w
glebi duszy tesknita za mitoscia, ktora nie wie, co to rozsadek
1 ostrozno$¢ - tesknita za namigtnoscia, ktora wciagnetaby ja
jak mroczny, ekscytujacy wir uczuc.

- To bardzo mile z twojej strony - wyszeptata, unikajac
jego spojrzenia.

- Mite! - W glosie Malcolma przebijata gorycz. - Czy
naprawde tak to widzisz, Jean? - A kiedy nie odpowiedziata,
dodal: - Mysle, ze bedzie lepiej, jesli na jakis czas sig
rozstaniemy.

Jean ujeta jego dton 1 przycisneta ja do swojego policzka.

- Och, Malcolmie, wybacz mi. Nasza milos¢ nie jest
dostatecznie silna. Spotkasz inna kobiet¢ 1 szybko o mnie
zapomnisz.

- Nigdy ci¢ nie zapomng, Jean. Jakie masz plany na
przysztosc?

- Wroce do Anglii.

Wowczas Jean sama byla zaskoczona, styszac wlasne
stowa. Az do tej chwili nie podj¢ta jeszcze zadnej konkretnej
decyzji co do przysztosci. Ale naraz stato si¢ dla niej zupetie
jasne, ze nic juz jej nie trzymalo w Nowej Zelandii. Zyta
jeszcze babcia Laird. Dlaczego na jakis czas nie miataby u nigj
zamieszkac?



Nabrata nowej otuchy 1 energicznie zaczela si¢ uwalniac
od wszelkich zobowiazan w Nowej Zelandii.

Ztozyta wymoéwienie w firmie 1 znalazla lokatora do
swojego mieszkania. Wtedy dostata telegram z Anglii, w
ktorym informowano ja, ze babka Laird zmarla w szpitalu.
Jean ogarngla fala najczarniejszej rozpaczy.

Jeszcze tylko trzy miesiace, a znalazlaby si¢ przy tej
wysokiej, siwowlosej kobiecie, ktora tak bardzo kochata! Co
teraz miata poczac?

- Musisz tam oczywiscie pojechac - poradzit jej Malcolm.
Na pewno trzeba si¢ zajac spadkiem.

- M6 kuzyn Peter sam si¢ tym zajmie. Ale moze masz
racje. Nie powinnam rezygnowa¢ ze swojego planu. -
Sprzedata 1 porozdawala wszystkie meble, spakowala
najpotrzebniejsze rzeczy, po czym pozegnata si¢ z
przyjaciodtmi 1 znajomymi.

Wkrétce potem otrzymata list z kancelarii notarialne; w
Norchester.

Zmarta pani Laird zostawita bardo dziwny testament. Jej
dom, ,Sea Cottage", wraz z calym wyposazeniem miat
otrzymac¢ wnuk, Peter Laird. Swojej wnuczce, Jean Laird, pani
Laird zapisata niewielka skrzynke, marynarski kuferek jej
pradziadka, Silasa Lairda...

Jean z niedowierzaniem wpatrywata si¢ w pismo z
Norchester. Marynarski kuferek Silasa Lairda! Dlaczego
babcia tak postapita?

Jean oczywiscie doskonale pamigtata ten stary kuferek.

Kiedy byla jeszcze mata, babcia czgsto opowiadata jej
rozne historie o starym Silasie, ktory szmuglowat 1 pedzit
bimber, o cztowieku, ktory nie cofnal si¢ nawet przed
korsarstwem.



Swoimi malenkimi paluszkami obmacywata wowczas
poczerniala ze starosci skrzynke, jej okute zelazem kanty i
ciczki zamek.

- Co dziadek Silas w niej trzymal? - spytata pewnego razu
powodowana nieposkromiona ciekawoscia. - Czy to byt skarb,
babciu? Klejnoty? Ztoto?

- Nic z tych rzeczy. Prawdopodobnie ukrywat w niej tylko
przeszmuglowane kradzione towary. Ale taki marynarski
kuferek ma jednak pewna wartosC. Styszatam, ze muzea sporo
teraz placa za takie stare rupiecie.

Jean byla wowczas rozczarowana, ze z kuferkiem nie
wigzata si¢ zadna krwawa, jezaca wlosy na glowie historia.
Byt to jedynie stary marynarski kuferek zuchwalego
przemytnika, 1 w najlepszym wypadku mogt miec¢ jedynie
pewna wartos¢ uczuciowa.

A teraz nalezat do nie;j!

Ale dlaczego? Czyzby babka ukryla w nim jakies$
drogocenne rzeczy, zeby potajemnie przekazac je w rece Jean?

Wkroétce sig¢ tego dowie. List z Norchester byl az nadto
jasny. Babka Laird zostawila jednoznaczne rozporzadzenia.
Notariusze mogli wreczy¢ kuferek tylko do rak wtasnych Jean
po uprzednim sprawdzeniu jej tozsamosci. Jesli zatem chciata
si¢ dowiedzie¢, co znajdowato si¢ w kuferku, tak czy inacze;j
musiata wréoci¢ do Anglii...

A teraz byla w Londynie. Wzigta taksowke na dworzec,
gdzie zamierzata ztapa¢ pociag do Saltcreek. W tej wsi babcia
spedzita cate zycie.

Londyn zmienit si¢ w ciagu tych dziesigciu lat. Nad
Tamiza wznosity si¢ nowe wiezowce, a ruch uliczny
utrudniaty czg¢ste korki.

Ale dwiescie mil dalej, na wiecznie zasnutym mglami
wschodnim wybrzezu, gdzie czas na pewno stanal w miejscu,
polozona byta wies Saltcreek. Serce Jean ogarngla tgsknota.



Nie mogta si¢ doczekac, kiedy wreszcie znow ujrzy Saltcreek.
A moze wysoko na skatach, w ,,Sea Cottage", spotka Petera?

Ilez to razy biegla waska $ciezka, ktéra od plazy wiodta
przez stromy klif az do tego domu!

Kochany Peter! Na mys$l o nim oczy zal$nily jej tzami.

Kiedy otrzymata wiadomos¢ o smierci babki, od razu do
niego napisata. Odpowiedz jednak nie nadeszta. Wyslala
nawet telegram, w ktorym zapowiedziata swoje przybycie do
Anglii. I tym razem Peter nie zareagowal.

To ja zaskoczylo. Przeciez Peter 1 ona byli wowczas tak
bardzo zaprzyjaznieni, ze spodziewala si¢ entuzjastycznego
listu. Ale bez mata dziesi¢¢ lat to jednak szmat czasu, trudno
si¢ wiec dziwic, ze stala mu si¢ obca.

Jean doskonale zdawata sobie sprawe¢ z tego, ze juz nie
Jest ta beztroska, radosna szesnastolatka.

W pierwszym okresie pobytu w Nowej Zelandii pisywata
do Petera diugie listy o tym obcym kraju, o rozlicznych
nowych wrazeniach 1 ludziach, ktorych spotykata. Peter
oczywiscie odpowiadal. Pisat, jak bardzo si¢ cieszy, ze powoli
aklimatyzuje si¢ w Nowej Zelandii. On sam zamierzat
wyjecha¢ do Londynu, zeby podja¢ prace w firmie
eksportowe;j.

- Babci bgdzie strasznie smutno bez Petera - powiedziala
wowczas Jean do swojej matki.

- Mlodzi musza i§¢ wlasna droga - wymijajaco odparta
Nora Laird. A Peter ma natur¢ awanturnika, tak to chyba
mozna okresli¢. Nieodrodny syn swojego ojca.

- Ja lubitam wujka Harveya - zdecydowanym tonem
stwierdzila Jean, ktora wiedziala, ze matka nie znosita
Harveya Lairda.

Nawet ojciec Jean stopniowo tracil wiar¢ w czystos¢
charakteru swojego brata.



- Jako chlopiec rokowat wielkie nadzieje - opowiedziat
kiedys Jean. Zawsze byt taki wesoty. Dziewczeta po prostu si¢
za nim uganialy. Ale wojna go zmienila. Tamte lata Zle
wplynety na jego charakter.

- Moze przezyt wiele strasznych rzeczy - wtracila Jean.

Ojciec zastanawial si¢ przez chwilg.

- Wydaje mi sig, ze stuzba w wojsku nie sprawiala mu
przykrosci. Zawsze lubit przygody. Niebezpieczenstwo miato
dla niego jaki§ specyficzny urok. Ale kiedy wojna si¢
skonczyta, nie potrafit si¢ ustatkowac. A do tego jeszcze te
ktopoty z policja...

- Z policja? Alez ja nic o tym nie wiem!

Ojciec zrobit zagniewana ming. Wyraznie byl na siebie
zty, ze zdradzil rodzinng tajemnicg.

- Ach, to nic takiego - stwierdzit wymijajaco. Ale prosze,
nie wspominaj matce, ze c¢i o tym powiedzialem. Ona tak
latwo si¢ denerwuje. Od poczatku byta zle nastawiona do
mojego brata.

- Ale dlaczego?

- Wolatbym o tym nie moéwic. - Glos ojca zabrzmiat tak
zdecydowanie, ze Jean nigdy wigcej nie podjeta tego tematu.

Podczas pakowania wpadla jej do reki stara fotografia
Saltcreek. Chciwie wpatrywata si¢ w kazdy szczegot.

Tam, jakby przytulony do skaty, stal dom babki o krzywe;j
Scianie szczytowej 1 malenkich okienkach, z ktorych mozna
byto spoglada¢ na morze. Po lewej stronie znajdowat si¢ pokoj
Jean. Setki razy wychylata si¢ z okna, by obserwowac, jak
kutry rybackie wyptywaja na potéw. W swojej wyobrazni
snula przy tym najrozmaitsze marzenia i1 fantazje.

A tam, po prawej, znajdowat si¢ pokdj, w ktorym mieszkat
Peter, kiedy w czasie ferii przyjezdzal z internatu do domu.
Razem zbiegali kamienista sciezka, ktora od domu wiodta



prosto na plaze. Ich mlode gltosy dzwigcznie rozbrzmiewaty w
swiezym, krystalicznie czystym powietrzu poranka.

We wsi opowiadano, ze kiedy$ z tej Sciezki korzystali
przemytnicy, przenoszacy swoja zdobycz pod ostong nocy do
kryjowek: beczutki z  francuskim  koniakiem, bele
najdelikatniejszego jedwabiu i skrzynie z holenderskimi
cygarami.

Kiedy tylko ostabta czujnos$¢ miejscowej zandarmerii,
przemycone towary transportowano w glab kraju. Luksusowe
artykuly znajdowaly nabywcéw w wytwornych domach,
ktorych wiasciciele chetnie siggali po kieliszek koniaku, nie
zadajac zbednych pytan na temat jego pochodzenia.

- Czy twdj dom naprawde byl kryjowka przemytnikow? -
spytala kiedys$ Jean babke.

Sara Laird uSmiechneta sie.

- Twoj prapradziadek byt jednym 2z najwigkszych
hultajow pod stoncem. To cud, ze nie skonczyt na szubienicy.
Trafit do bandy przemytnikdéw, kiedy byt jeszcze miody 1
tatwo ulegal wptywom, ale nawet jako starzec przechwalat si¢
swoimi przygodami.

- Ale gdzie oni to wszystko ukrywali? - dopytywata si¢
Jean.

- M) Boze! Ja sama znam tutaj przynajmniej tuzin takich
kryjowek. A jesli pewnego dnia kto$ bedzie burzyt ten dom, to
na pewno odkryje jeszcze tuzin innych. Chodz, pokaze ci je.

Sara odsungta kredens, ktory stat w kuchni przy kominku.
Jean odkryla w Scianie przesuwane drzwi. Drewno wypaczylto
si¢ przez te wszystkie lata, z trudem wigc odsungty drzwiczki
na bok. Mur w tym miejscu byl niewiarygodnie gruby: Jean
ujrzata wglebienie, ktore moglo pomiesci¢ co najmniej tuzin
beczutek przemyconego koniaku.

- Tutaj byta kiedys klapa, a pod nig schody do piwnicy -
wyjasnita babka odwijajac dywan pod oknem. Ale twJ{j



dziadek uznal, ze to zbyt niebezpieczne. Kazal potozy¢ w tym
miejscu nowe deski.

- Jaka szkoda. - Jean byla rozczarowana. A gdzie sa inne
skrytki?

Sara Laird zawahata sie.

- Jedna znajduje si¢ w twoim pokoju - wyznata wreszcie.

- Gdzie? Gdzie ona jest, babciu? Nie, lepiej mi tego nie
zdradzaj. Sama ja znajdg¢!

Whbiegajac po schodach do swojego pokoju, Jean z trudem
poskramiata podniecenie.

Do dzi$ zapamigtata, jak dobrze ukryty byt ten schowek.

Zbadata kazdy centymetr kwadratowy podtogi, opukata
kazda deske z osobna. Po godzinie, gdy Peter wrocit z plazy,
byta rozgoraczkowana 1 zmeczona, ale wciaz jeszcze nie
znalazta kryjowki.

- Za dziesie¢ minut bedzie herbata - zawotata do dzieci
babka, podczas gdy Jean wyjasniata Peterowi, czego szuka.

- Dobrze, babciu. Zaraz przyjdziemy - odkrzyknat Peter,
ktory lekko przechylit gtowe¢ na bok 1 badawczym wzrokiem
przeszukiwat caly poko;.

- Na pewno doktadnie zbadatas sciany? - zapytal.

- Myslisz, ze jestem glupia? - rozzioscita sig Jean.
Przeciez sam widzisz, ze wszedzie sa tapety. A pod podtoga
tez nic nie ma. Opukatam kazda deske¢ z osobna.

Peter podnidost glowe 1 przygladal si¢ drewnianemu
sufitowi.

- Nie - powiedzial w koncu zdecydowanym tonem. Tam
tez nie ma co szuka¢. Ukrywanie cigzkich przedmiotow w
suficie pokoju bytoby zbyt ryzykowne.

Mnie tez przyszto to do glowy. - Jean rzucila si¢ na t6zko 1
z nadzieja spojrzata na kuzyna. Peter byl taki madry! On na
pewno potrafi znalez¢ schowek.



- W takim razie pozostaje juz tylko jedno miejsce -
zdecydowatl w koncu. Okno.

Jean wybuchngtla glosnym §miechem.

- Co? Myslisz, ze wywieszali te rzeczy za oknem na
sznurach?

Ale Peter juz stat przed oknem, mieszczacym si¢ w dos¢
glebokiej niszy. Rowniez tutaj Sciany byly wytapetowane.
Peter uwaznie obmacat wystajacy murek pod oknem. Nagle
wydat tryumfalny okrzyk.

Jean zeskoczyla z 10zka 1 zobaczyta, jak pod r¢kami Petera
kawatek muru wysuwa si¢ do przodu.

- Cos ty zrobil? - zawotala.

- Znalaztem twoja kryjowke - spokojnie odpart Peter,
klekajac przy otworze.

Jean nigdy by nie pomyslata, ze ten kawalek Sciany pod
oknem to tylko atrapa. Gruba drewniana plyta przymocowana
byta do podtogi zawiasami, a pod parapetem znajdowat si¢
zatrzask. Dzigki tapecie catos¢ w ogole nie odrdzniata si¢ od
pozostatych Scian. Jean z niedowierzaniem wpatrywala si¢ w
gleboki otwor w grubym murze.

- A wiec sami to znalezliscie. - W drzwiach stala Sara. -
Gdybyscie mnie spytali, nie musielibyscie si¢ tak meczyc.
Wasza prababka przechowywala w tej dziurze zapasy.
Mowila, ze tam jest zawsze chlodno 1 sucho. Ale od wielu lat
nikt z tego schowka nie korzystal.

Jean chwalila si¢ w szkole innym dziewczynkom: Moja -
babcia mieszka w prawdziwym domu przemytnikow.

Byla dumna, czujac na sobie petlne podziwu 1 zazdrosci
spojrzenia kolezanek.

Taksowka ostro skrgcita w lewo 1 Jean znalazta si¢ przed
gtownym wejsciem dworca. Kupita bilet na pociag o drugiej
trzydziesci. Pozostato jej zatem dos¢ czasu, zeby co$



przekasi¢. Wprawdzie nie byta gltodna, ale koniecznie musiata
wypi¢ filizankg prawdziwej angielskiej herbaty.

Nagle przypomniata sobie, ze juz jako dziecko bywata w
tej samej restauracji. Rodzice zawsze odprowadzali ja do
pociagu 1 prosili konduktora, zeby uwazat na ich mata do
samego Norchester, gdzie czekala juz na nia babka - wysoka,
szczupta kobieta w czarnym plaszczu i prostym kapelusiku na
snieznobialych wtosach.

- A wigc jeste$, moja mata Jean - zawsze witata ja tymi
samymi stowami. - Juz ja si¢ postaram, zebyS znOw nabrata
rumiencow.

Jean musiala objecha¢ pot kuli ziemskiej 1 zamieszka¢ w
Nowej Zelandii, Zzeby sobie wreszcie uswiadomic, jak bardzo
kocha t¢ mata, szarg wioske nad morzem.

- Morskie powietrze sprawi, ze nabierzesz sit na caly rok -
mawiata babka. I za kazdym razem Jean wracala z wakacji
tryskajac energia i opalona na brazowo.

Pozniej zrozumiata, ze Sara Laird byla samotng starg
kobieta, ktora zyla juz tylko oczekiwaniem na wizyty swoich
wnuczat. Ale ta Swiadomos¢ jeszcze bardziej spotegowata
osobliwy urok, jaki miaty dla niej dni spedzane nad morzem.

Jean zastanawiala sig, jakim ciosem musiata by¢ dla babki
decyzja rodzicéw o wyjezdzie do Nowej Zelandii.

Nagle jaki§ dzwigczny glos wyrwal ja z tych
sentymentalnych wspomnien.

Co6z za niespodzianka! Od razu ci¢ poznatam, moja droga!
Juz na pierwszy rzut oka mozna stwierdzi¢, ze jestes wnuczka
Sary Laird - zawotat kto$ tuz obok niej.

Szczupta, ubrana na czarno starsza pani stala obok Jean
usmiechajac si¢ do niej przyjaznie. Jean uj¢ta wyciagnieta
dton 1 z zaskoczona ming podniosta si¢ z krzesta.

To ja, Nicola Sharp, moja droga Jean - wyrozumiale
podpowiedziata jej kobieta. - Czyzbys mnie catkiem



zapomniata? Ja wcigz pamigtam, jak co roku odwiedzatas
swoja babke w Saltcreek.

- Zechce si¢ pani do mnie przysias¢? - zaprosila starsza
pania Jean.

To bardzo uprzejme z twojej strony, ale za dwadziescia
minut mamy pociag 1 nie powinnismy si¢ spozni¢. Nicola
Sharp usiadla naprzeciw Jean obdarzajac ja stodkim
usmiechem.

Musi mie¢ pod szes$cdziesiatke, pomyslata Jean. Pani
Sharp ubrana byta modnie, a fryzur¢ 1 makijaz miata troche
nazbyt Smiate jak na swoj wiek.

- Chyba mnie sobie przypominasz, Jean? Poczatkowo nie
bytam pewna, czy powinnam ci¢ tak po prostu zagadnac.

- Uplyne¢lo juz tyle czasu - odparta z wahaniem Jean.
Ostatni raz bytam w Saltcreek przed dziesigciu laty.

- Wiem. Byta$ taka milg malg dziewczynka. - Pani Sharp
usmiechneta si¢ z jeszcze wigksza slodycza. Zawsze
powtarzatam twojej babce, ze moze by¢ dumna z tak udanych
wnuczat. Okropnie przezylam jej smier¢. BylySmy ze soba
bardzo zaprzyjaznione.

Doprawdy? Jean miata to stowo juz na koncu jezyka, ale
w ostatniej chwili zdotata si¢ powstrzymac. Nicola Sharp
wstata z miejsca.

- Nie przegap pociagu, moje dziecko. Pewnie juz nie
mozesz si¢ doczekac¢, kiedy wreszcie zobaczysz Saltcreek.
Pociag odjezdza punktualnie co do minuty.

Z dziwnym uczuciem w sercu Jean przygladata si¢ tej
szczuptej postaci zmierzajacej na peron. To prawda, wieki
cale nie byla w Saltcreek. Natlok nowych przezy¢ mogt
wyprze¢ 1 wymazac¢ z jej pamigci niektore wspomnienia z
dziecinstwa.



Ale jedno bylo dla niej calkowicie jasne: miata absolutng
pewnos¢, ze w caltym swoim zyciu jeszcze nigdy nie spotkata
Nicoli Sharp.



Rozdziat 2

Pociag gnatl na pdinoc. Jean widziata niewyrazne odbicie
swojej twarzy w szybie, za ktora przesuwal si¢ zupetnie inny
niz kiedys krajobraz. Na miejscu dawnych zagrod chiopskich
wznosily si¢ teraz wiezowce, a zaklady przemystowe wyparty
owce 1 krowy z pastwisk do ksiazeczek z obrazkami.

Przygladata si¢ jednak temu przemykajacemu za oknem
krajobrazowi troche nieuwaznie. Myslami wcigz jeszcze
krazyta wokot tej dziwnej rozmowy, jaka odbyta w dworcowej
restauracji z catkowicie obcg kobieta.

- Czyzbys$ mnie catkiem zapomniata? - pytala z wyrzutem
pani Sharp.

Tak wlasnie byto! Mimo najlepszych checi Jean nie mogta
sobie przypomnie¢ Nicoli Sharp. Miata niemal stuprocentowa
pewnosc¢, ze dzisiaj ujrzala t¢ kobiete po raz pierwszy w zyciu.

Powinna byla szczerze odpowiedzie¢ na pytanie pani
Sharp. Trzeba byto powiedziec:

- Rzeczywiscie pani nie pamigtam. Przy jakiej to okazji
si¢ poznalysmy? I gdzie pani wowczas mieszkata w Saltcreek?
Mimo najlepszych checi nie mogge sobie tego przypomniec.

Ale sprawa nie przedstawiala si¢ tak prosto. Jesli bowiem
Nicola Sharp zachowywala si¢ w taki sposob, jakby od dawna
byta przyjaciotka rodziny, to Jean musiata dociec, dlaczego jej
tak na tym zalezalo.

Najwidoczniej chodzito o rodzing Lairdow. A poniewaz
Jean 1 Peter byli juz ostatnimi zyjacymi jej czlonkami,
zainteresowanie pani Sharp mogto si¢ odnosi¢ tylko do nich.
Jaka szkoda, ze Peter nie napisal do mnie po $mierci babki!
Wystata wprawdzie do niego list przez adwokatow, ale na
prozno czekata na odpowiedz. Przypomnialo jej to pierwszy
okres pobytu w Nowej Zelandii, kiedy czuta si¢ nieszczgsliwa
| opuszczona.



- Wolatabym, zeby$§ przestala si¢ juz zamartwiaé -
powiedziala matka z troska w glosie. Nie podoba ci si¢ tutaj?
Bylam przekonana, ze bedziesz si¢ dobrze czuta w college'u.

- Wcale mi nie jest smutno - odpowiedziata Jean.

- Dzi$ rano przyszed! list od babci - ciagne¢ta dalej matka.
- Pozdrawia ci¢ 1 pisze, ze to bgda pierwsze Swigta Bozego
Narodzenia, ktore spedzi bez rodziny.

Jean natychmiast podbiegta do matki.

- A Peter do niej nie przyjedzie? Co babcia o nim pisze?
Mogg przeczytac list?

Nora Laird przyjrzata si¢ corce uwaznym wzrokiem.

- Peter najwyrazniej jest bez reszty pochlonicty praca w
Londynie. Nawet w Wigili¢ bedzie zajety w swoim biurze.
Prawdopodobnie znalazt sobie krag wlasnych przyjaciotl 1 juz
tak bardzo nie ciagnie go do Saltcreek.

Jean niemal fizycznie odczula, jak ci¢zko zrobito jej si¢ na
Sercu.

- Moze masz racje. Ale przeciez on wie, jak bardzo
samotna jest teraz babcia. Moglby z nia spedzac przynajmniej
swieta.

- Chyba zbyt wiele spodziewasz si¢ po te] galezi naszej
rodziny - nieco kasliwie odparta matka. - Ojciec Petera miat
piekielny urok 1 takiz charakter. Az trudno uwierzy¢, do
jakiego stopnia bracia moga si¢ roznic.

- Ja lubitam wujka Harveya - upierala si¢ przy swoim
Jean. - Moze nie byl znakomitym malarzem, ale zawsze
potrafil mnie rozbawic.

Nora Laird potrzasngta gtowa.

- Delikatnie to uj¢las. Harvey Laird uwazal za rzecz
zupelie normalng, ze twoja babka go utrzymywata. I trzeba
powiedzie¢, ze zle na tym nie wyszedl. Babka zawsze go
faworyzowala. Prawdopodobnie dlatego, ze byt takim
szubrawcem.



Jean popatrzyta na matke przerazonym wzrokiem.

- Wujek Harvey wcale nie byt szubrawcem! Zawsze byt
taki mity 1 miat doskonaly humor. A kuracjusze kupowali jego
obrazy.

- To troche¢ dziwne, ale tak rzeczywiscie bylo. Moze
dlatego, ze nie zadal za nie zbyt wiele. Byt zadowolony, jesli
udato mu si¢ zarobi¢ na kielicha. Nie wiem, co by si¢ z nim
dziato, gdyby jeszcze zyl. Do $mierci mial nicustanne
przeprawy z policja.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Nie musisz tak na mnie patrze¢. Ojciec nie lubi, kiedy o
tym mowig, ale po wojnie wuj Harvey uwiklat sie¢ w rézne
ciemne interesy. Gromadzit suweniry, jak sam je nazywat, ale
byto wsrod nich sporo drogocennych rzeczy. A najgorsze w
tym bylo to, ze wszystkie pochodzity z domow, do ktorych
nikt Harveya nie zapraszat.

- Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze wuj Harvey byt...
ztodziejem?

- Harvey uwielbiat pigkne rzeczy - wymijajaco odparta
Nora Laird. - Poza tym nie byla to wylacznie jego wina. W
czasie wojny wykoleito si¢ wielu mezczyzn. Niejeden
przywozit do domu droga lornetke czy aparat fotograficzny,
ktérych z pewnoscia nie kupit. Harvey nie miat zadnych
wyrzutdow sumienia, kiedy w swoim bagazu przemycal do
Anglii  kosztownosci ze zbombardowanych zamkoéw czy
muzeow.

- Czy babcia bardzo si¢ tym denerwowata? - spytata Jean.
Dla Petera musial to by¢ okropny cios, kiedy zorientowat sig,
ze jego ojciec zupetnie niestusznie, dodala w myslach Jean,
jest posadzany o nieuczciwosc.

- Postarzata sie o kilka lat w ciggu jednej nocy. Mysle, ze
kazdy mieszkaniec Saltcreek wiedziat o wyczynach Harveya
Lairda, cho¢ nikt o tym glosno nie méwit. Udato mu sig



posprzedawac¢ wigkszos¢ rzeczy, zanim dopadta go francuska
policja. Prawdopodobnie mogiby zy¢ z tych pienigdzy przez
wiele lat. Ale 1 tak mial szcze$cie, bo niczego nie mozna mu
byto udowodni¢. Inaczej wyladowalby za kratkami.

- Ale Peter jest inny! - wybuchneta Jean spogladajac na
matke btagalnie, jakby szukata wsparcia.

Jednak Nora nie $pieszyta si¢ z odpowiedzia.

- Peter stracit matke, kiedy byt jeszcze maly. A Harvey
troszczyt si¢ o syna tylko wtedy, gdy mial na to ochote. Potem
wysylal go do szkét z internatem. W duszy dziecka, ktorym
tak si¢ pomiata, zawsze zostaja jakies slady.

Nagle Jean zupehie stracita ochote na stluchanie o wuju
Harveyu 1 jego swawolnym, beztroskim trybie zycia.

To by wyjasniato, dlaczego Peter zawsze byt taki cyniczny
1 lekkomyslny. Tak jakby, szukatla woéwczas w myslach
odpowiedniego okreslenia, nosit maske, ktora skrywata przed
Swiatem zewngtrznym jego prawdziwe uczucia.

A babcia Laird? Czy to z powodu lekkomyslnosci wuja
Harveya miata taki surowy 1 nieugigty charakter, ze Jean
niekiedy odczuwata przed nia Igk? Czy wtasnie dlatego babcia
nic miala we wsi zadnych bliskich przyjaciot i nigdy nie
wpadali do niej sasiedzi na filizanke kawy 1 pogaduszki? Czy
swiadomosc¢ nieuczciwosci najstarszego syna doprowadzita do
tego, ze czula si¢ obco w Saltcreek? Moze spotykata si¢ z
pogarda albo wspodiczuciem, ktoére musiaty rani¢ jej dume?

Ta rozmowa z matka byla dla Jean otrzezwiajacym
doswiadczeniem, przekonala si¢ bowiem, ze nie ma zielonego
pojecia o Swiecie ludzi dorostych. Przez caly czas, jaki
spedzita w Saltcreek, nawet nie przeczuwala, ze pod ta gladka,
mita powierzchnig kryta si¢ rodzinna tragedia...

Mozliwe, ze wlasnie dlatego Peter nie odpowiadal na jej
listy. Chce si¢ uwolni¢ od cienia, jaki ojciec rzucit na rodzing,
myslata wowczas Jean w przystepie mitosci 1 wspoiczucia.



Musiat rozpoczac zupetnie nowe zycie wsrod ludzi, ktorzy
nic nie wiedzieli o jego przesztosci.

Od tego dnia Jean zaczgla si¢ godzi¢ z tym, ze Peter
powoli bedzie znikal z jej wspomnien. Zajeta si¢ wilasnym
wyksztatceniem, znalazta nowych przyjaciot i nie stronita od
rozrywek.

Nagle Jean zorientowala sig, ze pociag zwigkszyt
szybkos¢. Czuta dreszcze, cho¢ w przedziale byto zupetnie
ciepto.

Bardzo chciala znalez¢ si¢ juz na miejscu. Na szczescie
przezornie pomyslata o tym, zeby z Auckland wystac telegram
do Josha Tamlina 1 zarezerwowac pokoj w ,,Galeonie".

Wiasciwie teraz moglaby co§ zjes¢ w wagonie
restauracyjnym. Ostroznie przeszta nad wyciagnigtymi
nogami wspoOtpasazerow 1 ruszyla korytarzem.

Przed nig do wagonu restauracyjnego weszio milode
malzenstwo z rozdokazywanym dzieckiem. W tej samej
chwili pociag wjechat w ostry zakret 1 Jean zatoczyla sig.

W kacie wagonu, z glowami pochylonymi nad stolikiem,
pograzone w poufatej rozmowie, siedzialy dwie znane jej
osoby...

Jean nie potrafitaby odpowiedzie¢ na pytanie, w jaki
sposob tak szybko udato jej si¢ wroci¢ do swojego przedziatu.
Czula, ze jej serce bije jak szalone, 1 byta owladnigta tylko
jednym uczuciem: uciec stad jak najszybcie;.

Jedna z tych dwojga osob byt przysadzisty, atletycznie
zbudowany George Russel, ktory tak wuparcie probowat
zawrze¢ Z nig znajomo$¢, natomiast druga Nicola Sharp.

Jean odetchneta gleboko, po czym zerkneta w kierunku
wagonu restauracyjnego. Ani sladu podejrzanej parki. Pewnie
wcale mnie nie zauwazyli, pomyslata, czujac jednoczesnie
gesig skorke na ramionach.



Nie mogla uwolni¢ si¢ od niemilego uczucia, ze jest
sledzona, ze ktos ja obserwuje od chwili, gdy wysiadla z
samolotu w Londynie.

Ale to przeciez bylo S$mieszne! Chyba zaczynala
histeryzowac. Prébowata si¢ wiec uspokoi€. Dlaczego George
Russel 1 Nicola Sharp nie mieliby si¢ zna¢? A jednak... To
bardzo podejrzane, ze akurat tych dwoje, ktoérzy od samego
poczatku deptali jej po pigtach, jechalo tym samym
pociagiem.

W zachowaniu George'a Russela byla jakas sztucznos¢ 1
skrgpowanie. Jean wyczuwala, ze to nie jest m¢zczyzna, ktory
zwykl zaczepia¢ kobiety na ulicy. Mimo to chcial si¢ upewnic,
czy naprawde nazywata si¢ Jean Laird. Najprawdopodobnie;j
zalozyl, ze z lotniska pojedzie autobusem do centrum. Moze
przez chwilg bat sig, ze straci ja z oczu. Ale na dworcu czekata
juz pomoc w osobie Nicoli Sharp, ktéra nawigzata rozmowe¢ z
Jean pod pretekstem dawnej znajomosci z jej babka.

Ale po co to wszystko, zastanawiala si¢ przerazona Jean,
wciaz jeszcze czujac, jak serce podchodzi jej do gardia. Kogoz
to moglto obchodzi¢, ze wrocita do Anglii!

Jean nie potrafita opanowac rosnacego leku.

A wigc jednak nie napije si¢ upragnionej herbaty. Nie
miata ochoty wpas¢ prosto w objecia Nicoli Sharp 1 George'a
Russela. Przynajmniej zanim si¢ nie zorientuje, o co tu chodzi.

Kiedy pociag w koncu zatrzymat si¢ w Norchester, Jean
wysiadta jako jedna =z ostatnich. Chciala uzyska¢ jak
najwigkszy dystans do Nicoli Sharp 1 George'a Russela.

Ku swojemu wielkiemu rozczarowaniu dowiedziata si¢ w
informacji, ze stacja w Saltcreek juz od kilku lat jest
zamknieta.

- [ jak ja teraz tam si¢ dostang? - spytata bezradnie.

- Prosz¢ pojechac pociagiem do stacji koncowej. Stamtad
co godzina odchodza autobusy.



Wszystko si¢ zmienilo, powiedziala do siebie Jean,
Zmierzajac w strong pociagu, ktory stat gotowy do odjazdu na
ostatnim peronie.

Wiasnie miata przyspieszy¢ kroku, gdy z okna przedziatu
wychylita si¢ posta¢ w czarnym ubraniu 1 pomachata do niej
reka.

- Jean, moja droga! - rozlegt si¢ gtos Nicoli Sharp w hali
dworcowej. Musisz si¢ pospieszy¢, pociag za chwile odjezdza!

Konduktor zwrocit sie do Jean:

- Chce pani pojecha¢ tamtym pociagiem? To musi pani
podbiec, bo nie bedziemy czekali.

Sekunda wahania, potem potrzasneta glowa. Z wyraznie
akcentowana obojetnoscia zachowala si¢ tak, jakby nie
zauwazyta gwaltownych znakdéw pani Sharp. Z uczuciem
pewnej satysfakcji przygladata sig, jak pociag z sykiem 1
parskaniem rusza z miejsca.

Ostatecznie moga sobie na mnie poczeka¢ w Saltcreek,
pomyslata Jean. Dlaczego miatabym utatwia¢ im zadanie?

Moze wlasnie w tej chwili zaczeli si¢ martwic, co bedzie,
jesli Jean w ogole nie pojedzie do Saltcreek.

W informacji Jean dowiedziata sig, ze nastgpny pociag do
stacji koncowej odjezdza dopiero za trzy godziny. Jesli jednak
nie miataby nic przeciwko dwukrotnej przesiadce, mogta
skorzysta¢ z wczesniejszego potaczenia.

- Wiasciwie to dobrze mi tak - pomyslata Jean w
przyptywie wisielczego humoru, wpatrujac si¢ w okno
niemitosiernie wlokacej si¢ ciuchci.

Stonce stato juz nisko na horyzoncie, z wilgotnych tak
wznosity si¢ mleczne opary mgly. Cieple, ztociste barwy, na
ktore wprost nie mogta si¢ napatrze¢, ustapity najrozmaitszym
odcieniom szarosci.

W pociagu panowal zigb, a stacyjki, na ktorych sig
zatrzymywali, byly jako$ beznadziejnie smutne i wyludnione.



Dotarlszy wreszcie do stacji koncowej, przemarznig¢ta Jean
bylta u kresu sit.

Z przerazeniem stwierdzita, ze byta jedynym pasazerem.

- Gdzie jest przystanek autobusu do Saltcreek? zapytata
cztowieka w kasie.

- Przed sama stacja, prosz¢ pani. Ale autobus odjechat
dopiero dziesie¢ minut temu. Bedzie wigc pani musiata
poczekac jeszcze prawie godzing.

- Czy jest tu postoj taksowek?

Mgzczyzna potrzasnal przeczaco glowa. Tutaj wysiada tak
mato pasazerow, ze to si¢ nie optaca. Popatrzyl na nig ze
wspotczuciem. - Ale poczekalnia jest ogrzewana.

- Dzigkuje - powiedziala Jean, po czym megzczyzna
zniknat w swoim przytulnym pomieszczeniu na zapleczu.

Zrobita glupstwo, zamiast zdawaC si¢ na niepewne
polaczenia kolejowe, powinna byla po prostu wynajac
samochdd.

Za jej plecami rozlegly si¢ kroki. Zblizal si¢ do niej
mezczyzna w Srednim wieku, ubrany w kurtke z jagnigcej
skory z kraciastym kapturem.

- Przepraszam, czy przyjechat juz pociag o osiemnastej
dziesiec?

- Tak, ale juz odjechal.

- W takim razie moja corka jednak nie przyjechata.
Widocznie skorzysta z bezposredniego potaczenia z
Norchester. - Juz zamierzat odejs¢, potem jednak jeszcze raz
zwrocit si¢ do Jean. - Moze moglbym panig gdzie§ podrzucic?
Jade do Saltcreek.

Jean w jednej chwili odzyskata cata swoja energig.

- Wiasnie tam si¢ wybieram. Bytabym bardzo wdzigczna,
gdyby zechcial mnie pan zabrac.

- Z przyjemnoscia - odpart m¢zczyzna i schylit sie po jej
walizke. - Tu, na wsi jesteSmy przyzwyczajeni do podwozenia



ludzi. Ostatnio likwiduje si¢ coraz wigcej polaczen
kolejowych. A tak przy okazji: nazywam si¢ Donald Carfax.

- Jean Laird.

- Naprawde? - Carfax popatrzyl na nig zaskoczonym
wzrokiem. - Co6z za zbieg okolicznosci. Znalem kiedys
cztowieka o takim nazwisku. Podczas wojny stuzylismy w
jednym pulku... Ale teraz musimy si¢ pospieszyC. Zanosi si¢
na mgle, a wowczas te wiejskie drogi moga by¢ bardzo
zdradliwe.

Jean przypomniata sobie, ze ta stacyjka lezy daleko od
najblizszej miejscowosci. Tutaj byly tylko taki 1 zasnute
mgtami lasy. Jedynie blada poswiata na wschodzie pozwalata
si¢ domyslac bliskosci morza. Jean miata wrazenie, ze czuje
na wargach stony smak. Nagle odzyly dawne wspomnienia.

- Wybrala si¢ pani na urlop jesienia? - zapytat Donald
Carfax.

Waska, kreta wstazka szosy wiodla pomigdzy gestymi
zaroslami, w ktorych wisialy opary mgly, dalej zaczynat si¢
cichy, pusty swiat bagien.

- Nie, nie. Ale jako dziecko czesto spedzatam wakacje w
Saltcreek - odparta Jean, przylapujac si¢ na tym, ze unika
odpowiedzi na pytania mgzczyzny. Nie potrafitaby doktadnie
wyjasni¢, dlaczego to robi, ale jego stowa: ,.Znalem kiedys
cztowieka o takim nazwisku", obudzily w niej jakis
ostrzegajacy glos.

Czy to byl czysty przypadek, ze ten siwowtosy mezczyzna
o aparycji wojskowego pojawit si¢ na koncowej stacji
doktadnie w tym czasie, gdy ona czekata tam na autobus? Z
pewnoscia mial corke. Tego by nie zmyslil. Ale Jean powoli
zaczynato swita¢ w gltowie, ze r6zni ludzie najwyrazniej byli
zainteresowani jej pobytem w Anglii.

- W takim razie musiato uptyna¢ troch¢ czasu od pani
ostatnich odwiedzin w Saltcreek - zauwazyt Carfax. - Coéz,



wiele tam si¢ nie zmienito. Od kiedy zlikwidowano linig
kolejowa, wie§ jest dostownie odcieta od Swiata. Latem
pojawi si¢ od czasu do czasu paru turystow, ale na ogo6t panuje
tam niezwykty spoké;.

- Wlasnie to mi si¢ podoba w Saltcreek.

- Zgadzam si¢ z pania. Ja tez bym nie chcial, zeby to si¢
zmienito. Pot roku temu przeszedtem na emeryture 1 osiadlem
w jednej ze starych chat przy latarni morskiej.

- Dlaczego przeprowadzit si¢ pan wtasnie do Saltcreek?

- Jako chilopiec kilka razy odwiedzatem Saltcreek. To
bardzo dawne czasy, pani nie byto jeszcze wtedy na Swiecie.
Dzigki temu poznalem Harveya Lairda i1 zostaliSmy dobrymi
przyjacidtmi.

- Harveya Lairda? - powtorzyta Jean czujac, jak na chwile
zamiera jej serce.

To niemozliwe, zeby w Saltcreek byt jaki§ inny Harvey
Laird, a ten mezczyzna musiat by¢ mniej wigcej] w wieku jej
wuja, gdyby ten jeszcze zytl.

- Tak sie¢ sktada, ze nosi pani to samo nazwisko -
zauwazyt Carfax.

Jean odpowiedziata z wahaniem:

- Tak nazywat si¢ moj wujek.

- Cos$ podobnego! Ale Harvey Laird, o ktorym mowitem,
juz od dawna nie zyje.

- Tak. Zginat w wypadku samochodowym.

- Coz za niezwykly zbieg okolicznosci! - Carfax wygladat
na szczerze zdumionego. - Harvey i ja byliSmy zotnierzami, a
kiedy wojna si¢ skonczyta, zostaliSmy jeszcze przez pewien
czas w Niemczech. Panowatl tam wowczas potworny chaos,
ale Harvey uwielbiat niebezpieczne sytuacje.

- W takim razie musi pan zna¢ rowniez mojq babke.

- Sar¢ Laird? Te¢ wysoka, powazna starsza pania? Jako
chtopiec strasznie si¢ jej balem. Miala takie spojrzenie, jakby



potrafila przejrze¢ cztowieka na wylot. Jesli komus$ zdarzyto
si¢ sktama¢, moéwita mu o tym prosto z mostu.

Saltcreek to mata miescina, tam wszyscy si¢ znali. Jean
nie miata zatem powodu do podejrzen. A jednak... Czyz nie
byt to nieprawdopodobny przypadek, ze przyjaciel z mtodosci
wuja Harveya przeszedl na emeryturg 1 osiadt akurat tam, cho¢
wygladat na cztowieka wystarczajaco mtodego 1 silnego, by
jeszcze pracowac?

Ale moze wcale nie potrzebowal zarabia¢ na zycie?
Jezdzit przeciez nowiutkim kombi, a jego kurtka z jagnigce]
skory wygladata na bardzo droga.

Moze po prostu ponosita ja fantazja, poniewaz byla
przemarzni¢ta 1 zmeczona trudami dhugiej podrozy?

- Za chwile bedziemy na miejscu - oswiadczyl Carfax
zerkajac na nig katem oka. - Gdzie chciataby pani wysiasc¢?

- Przy ,,Galeonie", o ile nie bedzie pan musiat nadktadac
drogi.

- Alez skad! - Carfax zdawat si¢ by¢ zaskoczony. -
Zawsze mysSlatem, Ze... Zreszta, to nieistotne.

Jean juz miata na koncu jezyka pytanie, co chcial przez to
powiedzie¢. Ale naraz poczuta, ze natychmiast musi si¢
pozbyC tego cztowieka, ktory tak dobrze znat ojca Petera.
Teraz potrzebowala samotnosci. W tym niespokojnym,
rozgoraczkowanym $wiecie czgsto odczuwala pragnienie, by
zanurzy¢ si¢ we wspomnieniach szczgsliwego, bezpiecznego
dziecinstwa.

Zorientowala si¢, ze za chwile rzeczywiscie powinni byc¢
na miejscu. Jej serce dziwnie zatrzepotato na widok okragle;
wiezy kosciota i doméw z szarego tupka, przylepionych do
skat niby ptasie gniazda.

Czyzby jej si¢ nagle wydato, ze Saltcreek jest takie male,
czy tez naprawde wczesniej bylo wigksze? Moze jej horyzont
tak bardzo si¢ rozszerzyl, ze to skupisko domkow skurczylto



si¢ w jej oczach do rozmiarOw malenkie; wioski na brzegu
morza, nad ktora bezlitosnie hulaly jesienne burze.

Carfax zatrzymal samochod przy krawezniku. Wysiadl,
otworzyt bagaznik 1 wyjat jej walizke.

- Czy mogg jeszcze cos dla pani zrobi¢? - spytat w koncu.
Przypuszczam, ze kto$ pani oczekuje?

- Tak. Bardzo dzigkuje¢. To uprzejme z pana strony, zZe
mnie pan podwiozl.

- Coz, w takim razie pojade teraz do siebie. Z pewnoscia
wkrotce znow si¢ zobaczymy, panno Laird - powiedzial
Carfax, po czym wsiadl do samochodu 1 odjechat.

Jean zostala zupelnie sama. Nad powierzchnia morza
zalegata gesta mgla, jedynie tam, gdzie fale uderzaty o brzeg,
mozna byto jeszcze dostrzec wodg.

Zdazyta juz catkowicie zapomnie¢, ze pod koniec roku
wie§ zawsze sprawiala wrazenie wymarlej. A moze po prostu
w pamigci utkwity jej wylacznie szczesliwe chwile?

Dni, kiedy biegata z Peterem brzegiem morza, ISniacego w
promieniach jasnego stonca?

Jean odsungla od siebie melancholijne mysli. Podniosta
walizke 1 zblizyta si¢ do zajazdu.

Spostrzegla, ze nad drzwiami wcigz jeszcze Wwisi stary
szyld z wymalowanym galeonem. Statek mial rozwinigte
wszystkie zagle 1 wiatr dat w biate ptotno. Przekregcita gatke u
drzwi 1 weszta do holu. Btyszczace czerwone flizy odbijaty
dyskretne $wiatto, na potce zas polyskiwaly wypolerowane
miedziane kociofki.

Jak na zajazd panowal tu niezwykly spokd;. Moze
wyszynk zaczynat si¢ troche pozniej. Gdzies jednak powinien
by¢ dzwonek. A moze trzeba po prostu otworzy¢ te drzwi,
ktore z pewnoscia prowadzity do restauracji?

Jean zawahala sie.



Od schodow na koncu hallu dobiegt ja odglos krokow.
Najpierw pojawita si¢ para idealnie wyglansowanych butow,
potem nienagannie odprasowane spodnie i kraciasta koszula.
Dopiero wtedy w jej polu widzenia ukazat si¢ wilasciciel tego
ubioru.

Jean ocenila go na mniej wigcej trzydziestkg. Zadbany
mezczyzna o mocno opalonej, sympatycznej twarzy i
szerokich  barach. Spojrzat na nia uwaznie parg
ciemnoblekitnych oczu. Poczuta si¢ odrobing nieswojo.

- Dzien dobry! - powiedziata krotko. - Czy moge mowic z
panem Tamlinem?

- Chyba troche si¢ pani spdznita. - Mezczyzna zszedt z
ostatniego stopnia i stanat przed nig. - Przed rokiem, doktadnie
w Boze Narodzenie Josh Tamlin wycofat si¢ z interesu. W
koncu dobiegal siedemdziesiatki, jak pani zapewne wiadomo,
1 mial juz pewne ktopoty z chodzeniem.

- Ach, tak - powiedziata Jean. Byla rozczarowana, ze juz
nie spotka tego mitego, tak dobrze jej znanego Josha Tamlina.
W takim razie moze pan zechce mi pomoc. Potrzebny mi
pokaj.

- Cos takiego! - Mezczyzna przygladat si¢ jej z btyskiem
rozbawienia w oku.

Jean poczula, ze ze zdenerwowania dostaje wypiekdw na
twarzy.

- Mysle, ze pan nie bedzie miat nic przeciw temu!
Poprosze o jednoosobowy pokoj z widokiem na morze!

- Niestety, moge pani zaproponowac jedynie miejsce w
moim wlasnym pokoju. Mam tam gigantyczne malzenskie
toze.

- Pan wybaczy - odparta Jean chiodnym tonem - czy
mogtabym rozmawia¢ z wiascicielem? Moze bedzie pan
taskaw go zawotac.



- Wlasnie pani z nim rozmawia. Dominic Regan, zawsze
do ustug. - M¢zczyzna uktonit si¢ z przesadng galanteria.

Jean z trudem powsciagngta gniew. W koncu powiedziata
w miar¢ spokojnym glosem:

- Nazywam si¢ Jean Laird. Wystatam telegram z prosba o
rezerwacj¢ pokoju.

- A wigc to byla pani? - Dominic Regan zaczat si¢ Smiac,
co jeszcze bardziej ja rozzioscito. - Nie podata pani adresu
nadawcy, dlatego nie moglem niestety odpowiedzie¢. Przykro
mi, panno Laird, ale nie mogg pani przyjac.

- Czy to znaczy, ze wszystkie pokoje sa zaj¢te? Dominic
potrzasnal gtowa.

- Bynajmniej. Jestem tu sam jak palec. Stad wzigta si¢
moja wielkoduszna propozycja dzielenia z pania stotu 1 toza...
ale daymy temu spokoj! Chciatlem w ten sposob powiedziec, ze
,,Galeon" juz nie jest zajazdem.

- W takim razie... - policzki palily ja ogniem - po prostu
wtargnetam do prywatnego domu?

- Tak zle to znéw nie wyglada - beztrosko oswiadczyt
Dominic Regan. - Kiedy Josh zrezygnowal z tego interesu,
otwarto tu sklep z antykami. Ja jednak nie jestem
wlascicielem. Proszono mnie, zebym przez pewien czas
popilnowat domu. Przez kilka tygodni zast¢puje wilasciciela.
Dawny szyld zajazdu pozostal na swoim miejscu. Dla
zachowania kolorytu lokalnego, tak mozna by to ujac.

- Ale... czy istnieje jeszcze jakas mozliwos¢ znalezienia
wolnego pokoju w Saltcreek? - spytata bezradnie.

- Tylko ,Pod Zlotym Kogutem", ale to nie jest
odpowiednie miejsce dla miode; damy - powaznie odparl
Dominic.

Jean miala wrazenie, ze ziemia powoli usuwa jej si¢ spod
stop. Nic nie odbyto si¢ tak, jak to sobie wyobrazala.



W duchu juz widziala, jak stary Josh wita ja z
rozpromieniong twarza i prowadzi prosto do przytulnego
pokoju na poddaszu. Do snu miat ja ukotysa¢ nieustanny szum
morza. Przedtem zamierzata jeszcze zjeS¢ wysmienity obiad,
ryby prosto z kutra, 1 z géry cieszylta si¢ na ploteczki z Mary,
zong Josha.

A teraz stala tu u progu nocy, bez dachu nad glowa, przed
tym aroganckim, rozbawionym czlowiekiem, ktory jedynie z
trudem si¢ powstrzymywal, zeby nie wybuchnaé¢ glosnym
smiechem.

Miata wrazenie, ze ogromny hol przechyla si¢ pod
zwariowanym katem. Za chwil¢ miedziane kociotki zsung si¢
Z poiki 1 z hukiem pospadaja na flizowana posadzke.

- Co si¢ z panig dzieje? Prosze si¢ o mnie oprzec - rozlegt
si¢ glos, ktory brzmial jednoczesnie ostro 1 trwozliwie. Na
barkach poczuta mocne ramig.

- Juz... juz mi trochg lepie;.

- Oczywiscie. Ale najpierw prosze usigs¢. Dominic Regan
otworzyl jakies drzwi 1 Jean ujrzala ogien trzaskajacy na
kominku, a przed nim duzy, gi¢boki fotel. Dominic wziat ja na
rece, jakby byla matym dzieckiem, i1 ostroznie posadzit w
fotelu.

- Przepraszam, to tylko... - Jean ledwie powstrzymywatla
lzy, ktore nagle zaczgly cisnac si¢ jej do oczu. - Jestem po
prostu zmegczona. To wszystko.

Dominic pochylit sig, zeby popatrzec jej w oczy.

- Kiedy jadta pani po raz ostatni?

- Wczoraj... tak mi si¢ zdaje. A moze dzi$s rano? Widzi
pan, to przez t¢ zmiang czasu. Wtasnie przyleciatam z Nowe;j
Zelandii. - Jean oparta czoto na r¢ku, zeby tatwiej moc sig
zastanowic.



- Prosze si¢ nie rusza¢ z miejsca - nakazat jej Dominic, po
czym przemierzyt pokdj 1 zniknat w pomieszczeniu, ktore
wygladato na kuchnie.

Jean byla zbyt zmeczona, a poza tym zbyt przygnebiona i
zmieszana, zeby cokolwiek odpowiedziec.

Sledzono ja od chwili, gdy wysiadta z samolotu w
Londynie. Najpierw ten Amerykanin, George Russel, potem
Nicola Sharp. Poznala tez mgzczyzne, ktory twierdzil, ze w
mtodosci przyjaznit si¢ z Harveyem Lairdem. A Saltcreek
zasnula gesta mgla. ,,Galeon", w ktorym zamierzata sig
schroni¢ 1 ogrza¢, zostal zamieniony na sklep z antykami.
Dominic pojawit si¢ z taca, ktorg postawit na matym stoliku
przed Jean.

- Prosze juz zaczaC je$¢ - rzekl rozkazujacym tonem.
Zaraz bedzie herbata.

Wroécit do kuchni. Jean spojrzata na ogromny potmisek z
zimna pieczenia, gotowang szynka 1 salata.

M¢; Boze! Czyzby jemu si¢ zdawato, ze byla az tak
zartoczna?

Ale w kilka minut podzniej, kiedy Dominic stawial na
stoliku dwie duze filizanki herbaty, tapczywie konczyta
oproznia¢ poimisek.

- To mi si¢ podoba - pochwalit ja. - Kobieta, ktora nie boi
si¢ o lini¢ 1 potrafi si¢ porzadnie najes¢. - Jesli chodzi o moja
linig... - zaczeta Jean, lecz potem spojrzala mu w oczy 1
usmiechneta si¢. - Ma pan racje.

Bytam strasznie glodna. Teraz czuj¢ si¢ juz znacznie
lepiej. Dominic usiadt naprzeciw niej. Pochylit si¢ do przodu,
zeby dorzuci¢ drewna do ognia.

- Co pania przygnalo z drugiego konca §wiata akurat do
Saltcreek? - spytat.

- Moja babka mieszkata w ,,Sea Cottage".



- To ten stary, bialy dom wysoko na skatach? Alez on
teraz stoi chyba pusty, prawda?

Teraz z kole1 zdziwila si¢ Jean.

- Wiec moj kuzyn Peter jeszcze sie tam nie wprowadzit?

- To juz raczej pani powinna wiedziec.

- Peter 1 ja straciliSmy kontakt - przyznata Jean. - Babka
zapisata mu ten dom w testamencie.

- Widocznie byt jej ulubionym wnuczkiem.

Ta mysl jeszcze nigdy nie przyszta Jean do gtowy. Byla
racze] przekonana, ze Peter odziedziczyl dom, poniewaz
mieszkal w Anglii. Ale, oczywiscie, babcia bardzo lubita
Petera, 1 nie bylo w tym nic niezwyktego, ze widziala w nim
dziedzica ,,Sea Cottage", starej siedziby rodu Lairdow.

- Peter 1 ja byliSmy jej ostatnimi krewnymi. Z pewnoscia
nie liczyla na to, ze kiedys tu powroce.

- Ale mogla przynajmniej zapisa¢ pani jakis drobiazg -
wtracit Dominic.

Juz miala odpowiedzie¢: ,,Alez tak wlasnie zrobita.
Zapisata mi stary kuferek marynarski, w ktorym Bog jeden
wie, co si¢ znajduje..."

Nagle jednak atmosfera w tym pokoju jakby si¢ zmienilta.
Mezczyzna  siedzial naprzeciw niej przy  kominku
nieporuszenie, z jednym policzkiem czerwonym od blasku
ognia, drugi za$, ukryty w cieniu, wygladal mrocznie 1
groznie.

Prawdopodobnie poczatkowo Jean byta zbyt wyczerpana,
zeby zauwazac¢ pewne szczegoly, teraz jednak Dominic Regan
wydat jej si¢ czlowiekiem dos¢ dziwnym. Zupelnie nie
wygladat na kogos, kto doskonale czuje si¢ w sklepie z
antykami. Ten cztowiek z pewnoscia nigdy nie zajmowat sig
zmudnym sklejaniem porcelanowych waz czy ogladaniem pod
swiatto starych kieliszkow w poszukiwaniu skazy.



Dominic Regan byt czlowiekiem czynu. Sprawiat
wrazenie energicznego 1 zdawal si¢ przyglada¢ Jean z
uderzajaca wprost czujnoscia.

Zauwazyl jej badawcze spojrzenie, rysy jego twarzy nieco
si¢ rozluznity. Czyzby z rozmystem ukrywal przed nia swoj
prawdziwy charakter? Dominic odlozyl pogrzebacz na swoje
miejsce.

- Co pani zamierza teraz zrobic? - W jego glosie
przebijala uprzejmos$¢ gospodarza, dla ktorego gos¢ powoli
stawal si¢ uciazliwy.

Jean odpowiedziata mechanicznie:

- Musze¢ si¢ jako$s dosta¢ na stacje 1 zlapa¢ pociag do
Norchester.

- Ostatni autobus odjechal juz dobre p6t godziny temu. A
przy takiej mgle nikt nie zechce pani odwiez¢ samochodem.
Obawiam si¢, ze do jutrzejszego poranka bedzie pani
uwigziona w Saltcreek.

- Ale gdzie mam si¢ podziac¢, bo chyba jednak nie u pana?

- Nawet jesli pania zapewnig, ze mam powazne zamiary?
- Dominic rozesmiat si¢, co bardzo rozztoscito Jean. - Prosze
nie patrzy¢ na mnie takim ztym okiem. Zatatwitem pani pokoj,
w ktorym z pewnoscia bgdzie si¢ pani doskonale czula.

- Czy to daleko stad? - spytata widzac, ze Dominic wzial
z wieszaka ptaszcz przeciwdeszczowy 1 wtozyt go na siebie.
Cho¢ niczego bardziej nie pragneta, jak wreszcie uwolnic sig
od tego cztowieka, to jednak wzdrygata si¢ na mysl, ze musi
opuscic ten przytulny pokd;.

- Tylko kilkaset metrow - odpart kréotko, kiedy Jean
poszta za nim do holu.

Probowala sobie przypomniec, jakie domy znajdowaly sie
w poblizu ,,Galeonu". Bylo tu kilka s$licznych, biatych
domkéw. A na skatach ,,Sea Codage", jakby przytulony do
kamiennej $ciany dla ochrony przed sztormami. Przypomniata



sobie wieczory, gdy ze swojego okna spogladata w ciemnosc¢.
Daleko na horyzoncie btyskala boja Swietlna, a niekiedy
Swiatla przeptywajacego okretu. Czuta intensywny zapach
morza, z dolu za$ dobiegal szum fal, niezmordowanie
uderzajacych o brzeg. Dominic uprzejmie zaczekal, az Jean
wyjdzie z domu, zeby zamkna¢ drzwi. Mgla jeszcze bardziej
zgestniata, wilgotny chidd przeniknat ja do szpiku kosci.

- Zastanawialam si¢ wlasnie, kto mieszka tu w
sasiedztwie - powiedziata, gdy Dominic ruszyt droga ku plazy.
Musiata niemal biec, zeby dotrzyma¢ mu kroku.

- Jutro si¢ pani zorientuje, ze niejedno si¢ tu zmienito -
wyjasnit. - Wiele domow wykupili przyjezdni, ktorzy
mieszkaja tutaj tylko latem. Zima Saltcreek jest praktycznie
martwa wsig. Ale pani chyba nie zamierza tu 0s13S¢ na state,
prawda?

Nie spodobato jej si¢, ze mowit o jej planach, jakby miat
prawo decydowac o jej przysztosci.

- Czemu nie? Moze osiade w Saltcreek. Zawsze czulam
si¢ tutaj doskonale - odparta zadziornie.

- Przesztos¢ ma dla pani wielkie znaczenie, prawda?

Pytanie to, rzucone tak niedbale, wprawito ja w
zaktopotanie. Zerkngta na jego twarz, zwrocong teraz do niej
profilem.

Dominic podniost kotnierz ptaszcza, tak wiec nie mogta
dostrzec wyrazu jego twarzy. Ale potraktowata jego stowa jak
wyzwanie.

- Obawiam sig¢, Ze pana nie rozumiem.

Dominic zatrzymatl si¢ przed biata furtka, ktora prowadzita
do niewielkiego ogrodka. Na poty ukryty w krzewach stat tam
niski, kamienny dom. Swiatlo latarni ulicznej z trudem
przebijato si¢ przez kigby gestej mgty.

- W swoich myslach odbywa pani podrdéz w przesztosc -
odpart. - W tej chwili ozywaja najpigkniejsze wspomnienia,



jakie zachowata pani z dziecinstwa. Chciataby pani, zeby
znow wszystko bylo takie, jak dawniej. Terazniejszosci 1
przysziosci zatrzasng¢ta pani przed nosem drzwi 1 zwrécita sig
calkowicie ku przesztosci.

Policzki Jean zar6zowily si¢ z gniewu. Jak ten czlowiek
sSmial wtracaC si¢ w jej najbardziej osobiste sprawy?
Zachowywal si¢ tak, jakby jej zycie mialo dla niego jakies$
znaczenie.

Juz zamierzata da¢ mu jakas szorstka odpowiedz, gdy jego
fadnie wykrojone wargi rozciagngty si¢ w usmiechu. Jego
wyrazista, opalona twarz nabrata teraz o wiele tagodniejszego
wyrazu.

Jeszcze bardziej zaskoczyly ja jego stowa:

- Czyzby terazniejszos¢ byta dla pani taka straszna, ze
musiata pani wroci¢ do Saltcreek? Czy nie istniatlo w pani
przysztosci nic, na co moglaby pani oczekiwa¢ z radoscig 1
nadzieja?

Nie spodziewala sig, ze jej dusze moze ogarna¢ taki zamet.
Nagle poczuta si¢ tak samotna 1 opuszczona, jak jeszcze nigdy
w zyciu. Utracita wszystkich, ktorych kochata - rodzicow,
babci¢ Laird, nawet Malcolma z jego pokornym oddaniem...

Dominic otworzyt furtke i ruszyt sciezka w strong domu.
Kiedy Jean poszta w jego slady, ktos od wewnatrz otworzyt
drzwi, i ciemny ogrod zalala szeroka smuga S$wiatla. W
rozswietlonej framudze ukazata si¢ sylwetka kobiety.

Ta posta¢ wydala si¢ Jean dziwnie znajoma. Dominic
czekal na nia przy drzwiach, jego twarz ukryta byta w cieniu.

- Witam, moja droga Jean! - zaszczebiotata od drzwi
Nicola Sharp. - Jak wida¢, Swiat jest maty.



Rozdziat 3

Jean obudzita sig, czujac na twarzy ciepte promienie
stonca. Przez okno zobaczyta kuter rybacki, ktory wyptywat w
morze. Lodzi towarzyszyly piskliwe krzyki mew.

W pierwszej chwili Jean nie mogta si¢ zorientowac, gdzie
si¢ znajduje. Potem nagle przypomniata sobie wczorajszy
dzien 1 wszystko, co si¢ zdarzyto...

Sama bylta zdziwiona, ze w ogole potrafita tak spokojnie
spac.

Mimo puchowej koldry 1 termoforu poczatkowo czuta
dreszcze, 1 w napigciu nashuchiwata wszystkich odglosow w
domu. Nicola poszta najpierw do swojej sypialni, potem do
tazienki, nucac przy tym jaka$s melodig. W koncu musiata
wylaczy¢ swiatlo, bo prztyknal przelacznik. Jakies drzwi
zamkngty si¢ z trzaskiem. Gdzies daleko za wsig niby jakas
skarga rozbrzmiewat rog mglowy.

Jean spojrzata na zegarek. Dochodzito wpoét do dziewiate;.
Do pokoju przenikat wspaniaty zapach smazonego boczku.

Nie potrzebowata duzo czasu, by si¢ umy¢ 1 ubra¢ w
dzinsy 1 ciemnoniebieska bawelniang bluze, ktore; kolor
wspaniale kontrastowal z jej I$niacymi jasnymi wilosami.
Schodzac po schodach ustyszata wotanie Nicoli:

- Dzien dobry! Nie budzitam cig, bo pomyslatam sobie, ze
najpierw powinnas si¢ porzadnie wyspac po tej podrozy. Czy
t6zko byto wygodne?

- Alez tak, dziekuje. - Jean przystangta w drzwiach do
kuchni. - Czy mogg pani w czym$ pomdc?

Nicola, ubrana w elegancka podomke, przygotowywata
sniadanie. Wlosy owingla sobie chustka.

- Wykluczone. Jeste§ moim gosciem - odparla z
u$miechem. - Sniadanie zaraz bedzie gotowe. Mozesz poijsé
do pokoju 1 dotrzymac tymczasem towarzystwa Samowi. On
uwielbia gosci.



,Samowi?" dziwita si¢ Jean wchodzac do jasnego,
stonecznego pokoju.

Duzy, zotty kot podniost si¢ z dywanu przy kominku 1
mruczac ruszyt jej na spotkanie.

- Dzien dobry, Sam! - powiedziata Jean glaszczac kota.
Sam zaczal mrucze¢ jeszcze glosniej 1 zamknat oczy.

- Od razu sobie pomyslatam, ze lubisz koty - powiedziala
Nicola stawiajac tace na stole przy oknie. - - Bo ja nie znosz¢
psow. Koty sa o wiele wierniejsze. A przy tym nigdy nie traca
swojego charakteru. Zawsze pozostaja indywidualistami. Na
przyktad Sam nie z kazdym od razu si¢ zaprzyjaznia.

Sam zwinat si¢ w kigbek przy kominku 1 spogladal na obie
kobiety zaspanymi oczami.

- Pigkny kot - przytakneta Jean, siadajac naprzeciw
Nicoli. - Dawno go juz pani ma?

- Od malenkiego kociaka. Sam jest bardzo wybredny. Nie
z kazdym chce si¢ zaprzyjazni¢. Twoja babka nigdy nie
trzymala u siebie zwierzat domowych. Zawsze mnie to
dziwito.

- Czy kiedys pytala pani babcie, dlaczego? - spytata Jean,
jedzac tosta z dzemem.

Odpowiedz Nicoli byta wymijajaca.

- Chyba nie. Sara Laird nie lubita dyskutowa¢ o pewnych
rzeczach.

Jean przygladata si¢, jak Nicola doktadnie oddziela od
plasterka szynki tlusty brzezek. Nawet tak wczesnie rano
Nicola wygladata na zadbang kobiete.

- Wez jeszcze troche tego wybornego dzemu domowe]
roboty. Po $niadaniu na pewno bedziesz si¢ chciala wybra¢ do
,,oea Cottage"?

- Nie wiem, czy to ma sens. Dominic Regan powiedzial
mi, ze dom stoi pusty.



- Najczesciej tak. - Nicola zawahata sig. - Peter byl
oczywiscie na pogrzebie. Coraz bardziej przypomina swojego
ojca. Ten sam typ bruneta, na ktorego leca wszystkie kobiety.
Pamigtasz jeszcze portret Harveya, ktory wisial w ,,Galeonie"?
Josh Tamlin 1 Harvey byli tak dobrymi przyjacioimi, ze Josh
do konca nie zdjal obrazu ze Sciany w restauracji. Kiedy
spotkasz si¢ z Peterem, sama si¢ przekonasz, jak bardzo zrobit
si¢ podobny do twojego wuja.

Serce Jean zabito zywszym rytmem. Chciata dowiedziec
si¢ czegos wigce] o Peterze.

- Smier¢ babci musiata by¢ dla niego cigzkim ciosem.

- Nie wydaje mi si¢ - odparta Nicola. - Peter nie
odwiedzat babki przez ostatnich no, powiedzmy, pie¢ lat.

- Peter wcale jej nie odwiedzal? Ale... ale przynajmniej
pisywat do niej regularnie?

Nicola delikatnie otarta usta serwetka.

- Co roku na Boze Narodzenie wysytal kartke z
zyczeniami, to wszystko.

- Czy dowiedziala si¢ pani tego od babci?

W oczach Nicoli pojawit si¢ btysk rozbawienia.

- W takiej wioseczce nie ma zadnych tajemnic. Sara Laird
nie musiata nic méwic¢. Panna Green z poczty doskonate wie,
kto co otrzymuje, od oswiadczen podatkowych po widokowki.

Jean miala wrazenie, ze powinna broni¢ Petera. Ani panna
Green, ani Nicola Sharp nie wiedziaty, dlaczego on tak
postepowat. Z mroku niepamigct wylonito si¢ niemal juz
zapomniane zdarzenie.

- Nie powinnas wiaza¢ z Peterem zadnych nadziei, moje
dziecko - powiedziata babka. - W jego sercu jest miejsce tylko
dla niego samego.

Stowa starej kobiety, trzezwe 1 rzeczowe, Jean odczula
wowczas jak uderzenie w twarz. Cala drogg¢ pod gore przebyta



biegiem, jednym szarpnig¢ciem otworzyla drzwi 1 zawotata do
babki:

- Nigdy bys si¢ nie domyslita, co powiedziat mi Peter...
Ach, babciu, nie moge w to uwierzy¢! - Jean tanecznym
krokiem przebiegla przez kuchnig, min¢ miata rozradowana.
Nagle spowazniata. - Gdybysmy tak jeszcze nie musieli
wyjezdza¢ do Nowej Zelandii! Akurat kiedy znalaztam
mezczyzng swojego zycia, musz¢ wyjecha¢ na drugi koniec
Swiata.

- Czy tym ,megzczyzna twojego zycia" jest Peter?
Myslatam, ze jestes rozsadniejsza.

Jean jakby dostata obuchem w glowe. Babka jeszcze nigdy
nie mowila zle o Peterze. Byt to dla niej szok: zrozumiata, ze
babka nie zawsze patrzyta na swojego wnuka z uwielbieniem.

- Ja... ja kocham Petera - wyjakata Jean.

- Wszyscy go kochamy - spokojnie odpowiedziata babka.
- Ale milos¢ nie powinna sprawiac¢, ze stajemy si¢ Slepi na
btedy 1 stabosci. Zanim zdecydujesz si¢ na jakiego$
mezczyzng, musisz go najpierw bardzo doktadnie poznal! -
Przez chwil¢ Sara Laird przygladata si¢ swojej wnuczce w
zamysleniu. Jeszcze niejeden raz si¢ zakochasz, zanim trafisz
na wilasciwego cztowieka, Jean. Ale juz teraz moge ci
powiedzie¢ jedno: tym czlowiekiem nie bedzie Peter.

- Jak mozesz mowic cos takiego! Przeciez on 1 ja razem
dorastaliSmy. Znam go rownie dobrze, jak siebie sama.

- Tak ci si¢ tylko wydaje. Poczekaj, az staniesz si¢ dorosta
kobieta, Jean. Wtedy zdecydujesz. Nie powinnas wiazac¢ z
Peterem zadnych nadziei. W jego sercu jest miejsce tylko dla
niego samego.

Jean glosno zaprotestowata przeciw tej okropnej
niesprawiedliwosci.

- Mylisz si¢! Peter mnie kocha! A kiedy bedziesz juz
dorostym mezczyzna...



- Co6z, wtedy bedzie kochat jak mezczyzna. Ale czy to
bedzie wlasnie ten, ktorego potrzebujesz, Jean? Poczekajmy
jeszcze kilka lat, zobaczymy, co wtedy powiesz.

Kilka lat...

Bylto to co§ w rodzaju proroctwa, cho¢ wtedy nikt nie
mogt tego nawet przeczuwac. Jak wahadlo zegara wrécita do
tego miejsca, gdzie kiedy$ musiata si¢ rozstac¢ z Peterem.

I gdyby teraz Peter powiedzial: ,,Wtedy mowitem prawdg.
Kocham cig, Jean. Tylko ciebie...", odpowiedziataby: "Ja tez
ci¢ kocham, Peter. Nigdy nie przestalam ci¢ kochac."

Jean zastanawiala si¢, dlaczego akurat w tym momencie
przyszty jej do glowy dawno juz zapomniane stowa babki.
Poczuta zniechecenie.

Wszystko byto takie dziwne. Moze dlatego, i1z byla
przekonana, ze odnajdzie Petera w ,Sea Cottage", W
marzeniach wyobrazala sobie, jak Peter wychodzi po nig na
nie istniejaca juz stacje. W duchu widziata, jak podbiega do
niej z rozwartymi ramionami, przyciska ja do siebie 1 obsypuje
pocatunkami.

Ale marzenie 1 rzeczywistos¢ nie moglyby si¢ rdznic
bardziej niz teraz. Minione lata wszystko odmienity, 1 Jean
zastanawiala si¢ nawet, czy Peter w ogole jeszcze o niej mysli.

Spytata Nicole Sharp:

- Czy mowila pani, ze Peter niekiedy przyjezdza do ,,Sea
Cottage"?

- Od czasu do czasu widze swiatlo w oknach. Najczgsciej
w weekendy. Ale okna zawsze sa szczelnie zastonigte. Peter
jezdzi bialym, sportowym wozem, ktory parkuje za domem. -
Nicola wzruszyta ramionami. - Wyglada jednak na to, ze
unika kontaktow z mieszkancami wsi. Od $mierci babki z
nikim tu nie rozmawiat.

Podniosta si¢ z miejsca 1 zebrata naczynia na tace.



- Tam lezy dzisiejsza gazeta, Jean. Usiadz sobie wygodnie
1 poczytaj trochg. - Nucac jakas piosenke znikneta w kuchni.

Jean nawet nie wzigta gazety do re¢ki. Zamiast tego uklekta
przy Samie. Zaczeta glaskac jego jedwabistg siersc.

- Sam - powiedziala czule. - Jeste§ bezwstydnym
oszustem.

Sam zamruczat gtosno, jakby chciat si¢ z nia zgodzic.

- Wprawdzie nie jestem fachowcem - ciagneta Jean - ale
przy blizszym ogladzie musz¢ stwierdzi¢, ze w najblizszym
czasie spodziewasz si¢ miotu cudownych kociat. Opowiedz
mi, Sam, jak to si¢ stato, ze podajesz si¢ za kocura?

Od strony drzwi rozlegt si¢ cichy smiech. Jean szybko
wstala.

Do pokoju wszedt Dominic Regan. Mial na sobie
tweedowa marynarke, pod niag zas sportowa, bawelniang
koszulke. Jean zaczeta Swierzbi¢ skora, gdy poczuta na sobie
jego rozbawione spojrzenie.

- Nicola przezyje najwigksza niespodzianke¢ swojego
zycia, kiedy jej Sam wyda na swiat mtode - powiedziat mitym
glosem. Jean zauwazyla, ze teraz nie wygladal juz tak groznie,
jak zachowata go w pamigci z WCz0orajszego wieczora.

- Ale przeciez dostata Sama jako malenkiego kotka.

Dominic potrzasnat gtowa.

- Sam - powiedzial tonem przygany - jak mogles przez
tyle lat oszukiwac biedna Nicolg?

760ty kot zaczal ocieraé sie grzbietem o jego noge.
Dominic pochylit si¢, zeby podrapaé¢ go za uszami. Nastepne
pytanie skierowal do Jean.

- Dobrze si¢ pani spato? Dzisiaj wyglada pani na
wypoczeta. Wezoraj wieczorem odniostem wrazenie, ze nie
bardzo mi pani dowierza.

Dziwne, ze on sam wyrazil to przypuszczenie, przemkneto
Jean przez glowe. Ale wczorajszy wieczor nalezat juz do



przesztosci. Dzi§ znow byla soba. Sen ja od$Swiezyl. Znow
potrafita logicznie mysle¢ 1 podjeta, jak jej si¢ zdawalo, wazna
decyzje.

Nie ucieknie stad. Jesli tu, w Saltcreek, dziaty sie osobliwe
rzeczy, ktore w jakis sposob wiazaly si¢ z nig sama, to musiata
si¢ zorientowaé, o co chodzi. Fakt, ze tak wielu ludzi
interesowalo si¢ jej powrotem, nie mogt by¢ przypadkowy.

Gdyby teraz tak po prostu uciekta, juz nigdy nie
dowiedzialaby si¢ prawdy. Poza tym bylo cos jeszcze bardziej
niepokojacego: nie dato si¢ wykluczy¢, ze nadal bedzie
sledzona. Inni obcy ludzie mogliby usitowaé zawrzec z nig
znajomos¢ pod pretekstem, ze byli zaprzyjaznieni z Harveyem
albo Sara Laird.

Jesli cheiata doj$¢ prawdy, nie mogla bez przerwy unikac
ludzi, ktorzy tak goraczkowo usitowali si¢ do niej zblizy¢.
Dlatego podniosta brod¢ wyzej niz zwykle 1 rzucita
Dominicowi chtodne spojrzenie.

Moze dostrzegt w jej twarzy wyraz, ktorego si¢ nie
spodziewal. Ale usmiechnat si¢, 1 Jean niech¢tnie stwierdzita,
ze Dominic ma w sobie wieje uroku.

- Chciatem panig zabra¢ na wycieczke - powiedziat.

Jean spodziewala si¢ wszystkiego, ale ta propozycja
wprawila ja w ostupienie. Byla tak zaskoczona, ze z trudem
wyjakata:

- Ale ja... jeszcze dzis wybieram si¢ do Norchester.
Jestem... jestem umowiona z notariuszem.

- Ale chyba nie w sobote. Dzisiaj z pewnoscia nie
zastanie go pani w kancelarii.

Zupetie o tym zapomniala. Byla zdecydowana jeszcze
dzisiaj odwiedzi¢ notariat 1 wyjasni¢ cala sprawe tajemniczego
testamentu babki. Teraz jednak wygladato na to, ze bedzie
musiata poczekac¢ z tym do poniedziatku.



- Czy pani Sharp nie bedzie oczekiwata, ze przyjde na
lunch? - probowata si¢ nieSmiato bronic.

- Nie wydaje mi si¢. Wszystko juz z nia omowilem -
odpart Dominic z calkowitym spokojem.

Jean rozgniewalo to jego niewzruszone przekonanie, ze
przyjmie jego zaproszenie.

- W ubieglym tygodniu bylem na aukcji obrazow w
starym dworze w Suffolk - wyjasnit Dominic. - Teraz
chcialbym odebrac te ptotna. Okolica jest pigkna, a jesli pani
zechce, po drodze mozemy zjes$¢ obiad.

- Obrazy? Jest pan historykiem sztuki?

- To za duzo powiedziane. Ale interesuja mnie dawni
malarze angielscy 1 w tej dziedzinie mogtbym okresli¢ siebie
nawet jako eksperta. Bylbym bardzo zadowolony, gdyby pani
wybrata si¢ ze mna.

Jean nie byla calkiem pewna, czy ma na to ochote¢. Kiedy
jednak wyjrzata przez okno i1 zobaczyta czyste biekitne niebo
nad rozswietlonym morzem, uznata, ze warto skusi¢ si¢ na
wycieczke z Dominikiem.

- Dobrze, zgoda. Tylko wloze zakiet. Twarz Dominica
rozpromienita sig.

- Zaczekam na panig w samochodzie.

Idac do swojego pokoju Jean spojrzata w lustro. Sama
byta zaskoczona, ze tak znakomicie wyglada. Jej oczy 1$nity, a
policzki nabraty swiezych rumiencow.

Wygladata na szczgsliwa. I nie bytaby kobieta, gdy nie
zauwazyla z satysfakcja, ze obciste dzinsy znakomicie
podkreslaty jej nienaganna figure.

Czy Dominic interesowal si¢ nia tylko jako atrakcyjna
kobieta? A moze miat inne, starannie ukrywane powody, zeby
zaprosi¢ ja na wspolng wycieczke?



Ta mysl zasiata w jej mozgu ziarno nieufnosci. Dominic
Regan byl po prostu nieznajomym czlowiekiem. Slepe
zaufanie byloby wigc duza nieostroznoscia.

Na pierwszy rzut oka mogt sprawia¢ wrazenie uczciwego,
a przeciez wczora] wieczorem umiescit ja pod dachem Nicoli
Sharp 1 nie odszedl, zanim si¢ nie upewnil, ze stad nie
odejdzie.

Czy to tez mial by¢ przypadek?

Ta mysl podziatala na nia jak kubel zimnej wody i
pozbawila jej oczy odrobiny swietlistego blasku.

W samochodzie Jean siedziala obok Dominica z ming
petlna rezerwy 1 chlodu. Zauwazyta, ze Dominic jeszcze raz
obrzucit ja badawczym spojrzeniem, zanim ruszyl z miejsca.

Jean z zachwytem wpatrywala si¢ w nasycone, jesienne
barwy. Na biekitnym niebie Swiecito stonce, a lekka bryza
marszczyta powierzchni¢ morza. Jechali w glab ladu przez
gesty mieszany las, ktorego listowie mienito si¢ wszystkimi
barwami od zo6tci po kolor rdzy.

- Czyz to nie wspaniate? - zawotala spontanicznie.

- Rzeczywiscie, tez tak mysle - zgodzil si¢ Dominic. W
takich chwilach mozna zrozumie¢, dlaczego ten krajobraz
pociagat tak wielu malarzy.

- Mo6j wujek Harvey tez malowal. Wprawdzie nie byt zbyt
utalentowany ani nie odnosit sukcesOw, ale autentycznie
kochat sztuke. Czy pan wiedzial, ze jego autoportret wisiat w
,Galeonie"? Ciekawa jestem, gdzie teraz znajduje si¢ ten
obraz.

- Najlepiej spytac o to Josha Tamlina. Przeprowadzit si¢ z
zona do jednej z chat rybackich przy latarni morskiej. Na
pewno ucieszylby sig, gdyby go pani odwiedzita.

- 7. calg pewnoscia. Pamigtam, ze bardzo przyjaznit si¢ w
wujem Harveyem. - W glosie Jean pobrzmiewata zaduma. -



Josh pozwalal mu wystawia¢ obrazy w ,,Galeonie", Zeby
turysci je kupowali.

- W kazdym razie powinna pani zwiedzi¢ nasze muzeum
regionalne - podsunat jej Dominic. - Jest wprawdzie
niewielkie, ale bardzo interesujace. Znajdzie tam pani takze
liczne szczatki wrakow okretow, ktére w czasie sztormu
roztrzaskaly si¢ o rafy. Wydaje mi sig, ze widzialem tam
rowniez portret jakiego$ kapitana, ktory wygladal na starego,
szczwanego lisa.

- W takim razie nie moégl to by¢ wuy Harvey -
zdecydowanie oswiadczylta Jean, urazona jego uwaga.

- Prawdopodobnie ma pani racje.

Po dtuzszej chwili milczenia Dominic spytat:

- Dlaczego po tylu latach wrocita pani do Saltcreek?

- Zeby otworzy¢ nowy rozdziat w moim zyciu.

- Nowy rozdziat... Ale zamiast tego rozpoczeta pani
podroz w przesztosc.

Jean z trudem opanowata gniew. Ta uwaga byla po prostu
bezczelna.

- Czy to panska sprawa, co robi¢ z wlasnym zyciem? -
spytata opryskliwie.

- Oczywiscie ze nie moja. Mysle nawet, Ze jest pewien
urok w takiej postawie wobec zycia. Wielu ludzi boi sig
przysztosci. O wiele wygodniej jest odwroci¢ sie do niej
plecami 1 w myslach schroni€ si¢ w bezpiecznej przesztosci.

- Stuchajac pana mozna by dojs¢ do wniosku, ze
pozbawiona jestem wszelkiej samoswiadomosci.

- Tego nie mialem na mysli. W koncu jest pani z Lairdow.
W tej rodzinie nigdy nie byto tchorzy.

- Zna pan moje koligacje rodzinne? - z zainteresowaniem
spytata Jean.

Znow to czujne, ostre spojrzenie katem oka.

- Moze nawet lepiej niz pani sadzi.



- Spodziewatam si¢ tego. Wiedziatam, ze bedzie si¢ pan
podawat za dobrego przyjaciela rodziny. Pewnie za chwilg
opowie pan historyjk¢ o tym, jak to chodzit pan z moim
wujem do szkoty 1 spedzat weekendy w domu mojej babki -
uniosla si¢ gniewem Jean.

Nagle, bez Zadnego ostrzezenia Dominic, nacisnal na
pedat hamulca. Samochdd z piskiem opon zatrzymat si¢ na
skraju szosy tak gwaltownie, ze Jean omal nie uderzyla glowa
w przednig szybe.

Kiedy odzyskata rownowagg 1 juz chciata zasypac
Dominica stekiem wyrzutow, popadta w zdumienie. Przerazita
si¢ wyrazu jego twarzy. Krew zastygla jej w zytach, kiedy si¢
ku niej pochylil.

- Co pani chciala przez to powiedziec? - spytat
lodowatym gtosem.

- Ja... - Jean przetkneta nerwowo. - To dlatego, ze rézni
ludzie bez przerwy usituja mi wmowi¢, ze znali albo mnie,
albo wuja Harveya.

- Czy to jest takie niezwykle? Przeciez kiedys czgsto
bywatla pani w Saltcreek.

- Moze ma pan racjg...

Dominic wysiadl, obszedt samochdd 1 otworzyt drzwi po
jej stronie.

- Prosz¢ wysias¢! - rzekt rozkazujacym tonem.

Podniostszy na niego oczy, Jean nie mogla opanowac
uczucia strachu. Co on by zrobit, gdyby go po prostu nie
postuchata? Wywlokiby ja przemoca? Wszystkiego mozna si¢
byto po nim spodziewac.

Z biciem serca wysiadla z wozu. Prawa reka Dominica
zacisneta si¢ na jej przegubie jak zelazna obrgcz.

- Przejdzmy tam - powiedzial prowadzac ja do miejsca,
skad rozciagala si¢ szeroka panorama.



Gdziekolwiek spojrzata, wszedzie tylko otwarte, nie
uprawiane pola, jedynie gdzies w oddali z komina chlopskiej
chaty wzbijala si¢ smuzka dymu.

Dominic nie spuszczat jej z oczu.

- Prosze si¢ uwaznie rozejrzec¢, a potem powie mi pani, co
zobaczyla.

Jean nie mogla wydoby¢ z siebie glosu. Przerazenie
scisnglto ja za gardto.

- Niech pani spojrzy tam! - Palec Dominica wskazywat na
rzysko. - | tam! No, co pani widzi?

Ich spojrzenia spotkaty sig.

- Nic.

- Wihasnie. Nic, jak okiem siggnac. Jestesmy tu zupeinie
sami. Najblizsza wioska oddalona jest o wiele mil. A ta droga
na wigkszosci map nawet nie jest zaznaczona. Gdybym chciat
pani zrobi¢ krzywde, to teraz mialbym najdogodniejsza
okazje.

Dominic podnidst regke. W promieniu stonca blysnety
kluczyki do samochodu. Jean nawet nie drgneta. Dominic ujat
jej reke 1 weisnal w nig kluczyki.

- Naleza do pani. Prosz¢ wzia¢ samochdd 1 pojechac
gdzies, gdzie bedzie si¢ pani czuta bezpiecznie. I gdzie nie
bede mogt pani zagrozic.

Jean w milczeniu wpatrywata si¢ w kluczyki na swojej
otwartej dtoni. Kiedy wreszcie osmielita si¢ podnies¢ wzrok,
Dominic usmiechnat sie.

- Czy to nie jest uczciwa propozycja?

- Chyba zachowatam si¢ bardzo dziecinnie - odparia
speszona.

- Przykro mi, ze musiatem pania wystraszy¢. - Dominic
znOW spowaznial. - To bardzo rozsadne z pani strony, ze nie
dowierza pani kazdemu spotkanemu cztowiekowi. A ja



najwyrazniej wydatem si¢ pani bardzo podejrzany. Jeszcze nie
przestata si¢ pani mnie bac?

Wyciagnat ku niej reke. Jean zawahata si¢ tylko na utamek
sekundy, zanim ufnie podata mu swoja dion.

- A wigc bedziemy przyjacidtmi, Jean?

- Tak mi si¢ wydaje, Dominicu.

Jego wysoka, barczysta posta¢ pochylita sie¢ ku niej na tle
swietlistego, biekitnego nieba... Byla pewna, ze zaraz ja
pocatuje...

Nagle oddzielilo ja od Dominica pewne wspomnienie.
Kiedys juz tak stala, widzac przed soba sylwetk¢ megzczyzny,
ktory si¢ ku niej pochylal. A stowa, jakie wyszeptat, zawieraly
prawie obietnice: ,Wydaje mi si¢, ze moglbym ci¢
pokochac..."

Jean odwrodcita si¢ gwattownie 1 uwolnita reke z jego
uchwytu. Nawet jesli Dominic wyczul nagla zmiane, jaka w
niej zaszta, to w kazdym razie nie dat tego po sobie poznac.

- Mysle, ze powinniSmy juz pojechac - powiedzial, gdy w
milczeniu ruszyli do samochodu.

Obserwowala go ukradkiem w czasie jazdy. Teraz
wydawato si¢ jej troche $mieszne, ze mogla mu do tego
stopnia nie ufa¢. Ale moze wziglo si¢ to stad, ze jeszcze nigdy
nie spotkata takiego m¢zczyzny jak Dominic Regan.

Malcolm byt zupelnie inny. Teraz, kiedy patrzyta na to z
dystansu, uznala, ze dobrze =zrobita nie godzac si¢ na
malzenstwo. Bardzo lubita Malcolma, zawsze mogla na nim
polegaC. Ale nigdy nie przeskoczyla pomiedzy nimi ta iskra,
ktora budzi do zycia prawdziwa namigtnos¢.

Matzenstwo z Malcolmem byloby z pewnoscia bardzo
spokojne. Natomiast Jean tgsknita za uczuciem burzliwym.

Byta gotowa ulec namigtnosci, nawet jesli to miatoby ja
zawiesC w niebezpieczne rejony.



Znow rzucita ukradkowe spojrzenie na Dominica. Czy
teraz znala tego mezczyzne lepiej niz przed dziesigcioma
minutami? Miata dziwne wrazenie, ze troch¢ si¢ do niego
zblizyta. Dominic przestal by¢ kim§ obcym 1 groznym.
Podajac mu dlon, obdarzyla go jednoczesnie pelnym
zaufaniem.

Jean poczula gwaltowne, rozpaczliwe pragnienie, zeby si¢
nie okazalo, iz pomylita si¢ co do Dominica Regana.

W koncu Dominic skrecit w dhugi, wysadzany drzewami
podjazd. Zatrzymali si¢ przed wielkim dworem, ktérego
ceglana fasada zdawata si¢ odbija¢ promienie jesiennego
stonca.

Na dziedzincu stalo sporo samochoddéw dostawczych,
kupcy dogladali zaladunku swoich towarow. Dominic
poprowadzit Jean do przestronnego, wysokiego westybulu.
Pospiesznym krokiem przeszto obok nich dwdch mezczyzn
niosacych ciezki marmurowy posag.

- Tam powinny by¢ moje obrazy - stwierdzil Dominic
wskazujac na niewielki sasiedni pokoj. Wewnatrz, na srodku
pomieszczenia, stalo kilka niewielkich mebli. O Sciang oparto
mniej wigcej tuzin obrazdéw olejnych w ztoconych ramach.

Dominic przykleknat; zeby je doktadniej obejrzec.

- Co pani sadzi o tym. obrazie? - spytal podnoszac
niewielka martwa nature.

Jean wzig¢ta obraz do reki.

- Troch¢ przypomina prace Crome'a. TO pewnie nie jest
oryginal, bo inaczej chyba nikt by go tutaj nie zostawit, ale
moze namalowat go jeden z jego uczniow.

- Jestem tego samego zdania - zgodzit si¢ Dominic. -
Wysle to do mojego przyjaciela w Londynie, ktory jest
ekspertem od malarstwa dziewigtnastego stulecia. - (Gestem
reki wskazat na inne obrazy.



- Nie ma tu rzeczy bardzo cennych, ale jesli si¢ je oczysci
1 oprawi na nowo, powinny znalez¢ nabywcow.

Jean koniecznie chciala pomdc Dominicowi przeniesé
obrazy do samochodu. Tam starannie owingli kazdy z osobna
w przygotowane plotno.

- Dzien dobry, panno Laird! - Rozlegt si¢ jaki§ donos$ny
glos.

Jean odwrocita si¢ zaskoczona i1 ujrzata uSmiechniety
twarz Donalda Carfaxa. W otwartym kartonie nidst kilka
kieliszkow.

- Jak widze, zdazyta si¢ juz pani rozejrze¢ po okolicy -
ciagnat jowialnie Carfax. - Czy juz odpoczela pani po trudach
podrozy? Jestem zaskoczony, ze panig tu dzi$§ spotykam.

Dominic obszedl tymczasem samochdd 1 skinal Carfaxowi
glowa.

- Przyjechalismy odebra¢ kilka obrazéw, ktore nabylem
na licytacji - wyjasnil. - A wigc panstwo si¢ znacie?

- Pan Carfax byt tak mity 1 podwi6zt mnie wczora; swoim
samochodem do Saltcreek - powiedziata Jean. - Pan rowniez
interesuje si¢ antykami?

- Wiasciwie nie. Ale jesli ktorys z tych wielkopanskich
dworéw idzie pod mlotek, zawsze lubi¢ sobie obejrzeé, jakie
to nagromadzono w nim skarby. - Wskazat na kieliszki. A tym
razem nawet co$ kupitem. Moze wpadnie pani dzis do mnie na
kieliszek wina, kiedy juz je wymyje 1 wypolerujg?

Jean juz miala powiedzie¢: "Dzigkuje, chetnie", ale
Dominic ja uprzedzit:

- Panna Laird jest juz umowiona na kolacje ze mna.
Carfax wygladal na rozczarowanego, jednak po chwili sig
rozpogodzit.

- Nic nie szkodzi. Moze spotkamy si¢ innym razem. -
Uchylit kapelusza 1 wszedl do wnetrza dworu.



Dominic zamknat bagaznik. - Kt6z to taki? - spytat, gdy
Jean wsiadta do samochodu.

- Donald Carfax, stary przyjaciel mojego wuja. Razem
walczyli na wojnie.

- Czy wie pani, od kiedy on mieszka w Saltcreek?

- Dopiero od kilku miesiecy. Mowi, ze osiadl tu po
przejsciu na emeryture.

- Zamowitem stolik na pierwsza. Jesli si¢ pospieszymy, to
powinni$my zdazyc¢.

Co za potworny zarozumialec, pomyslata Jean, kiedy
samochod jechat kreta, wysadzang krzewami droga. Uznatl za
oczywiste, ze zjem z nim kolacje. Sama nie wiedziata, czy ma
na to ochot¢ czy nie. W kazdym razie Malcolm nigdy by si¢
tak nie zachowal. Cho¢ wtasnie tego Jean w nim brakowato.

Nie bylo to nieprzyjemne uczucie, gdy adorowal ja taki
mezczyzna jak Dominic Regan. Nie mogla dokonczy¢ tej
mysli, gdyz wjechali do matej uroczej wioski. Domy z muru
pruskiego o barwnie pomalowanych okiennicach przycupnety
pod wysokimi, starymi drzewami. .

Dominic zaparkowal samochdd przed romantycznym
zajazdem, ktory kiedys na pewno nalezal do posiadiosci
ziemskiej. Juz z zewnatrz bylo wida¢, ze budynek musiat by¢
bardzo stary.

Kiedy weszli, zachwycily ja szybki witrazowe 1 dlugie,
okopcone belki wiazara dachowego, z ktorych zwisaly
miedziane lampy.

- Wedlug pewnej legendy Henryk VIII przejezdzat
Pewnego razu przez t¢ wies, wracajac z polowania - zaczat
opowiada¢ Dominic. - Od dhlugiego siedzenia w siodle krzyz
bolat go tak okropnie, ze zawotat: ,,Worek ztota dla cztowieka,
ktory uwolni mnie od tego bolu". Tutejszy gospodarz
przynidst mu dzban uwazonego przez siebie piwa, ktore bylo
tak mocne, ze monarcha przestat czu¢ bol w plecach. Cztek



Ow otrzymal zloto 1 wybudowat oberze, w ktorej wlasnie si¢
znajdujemy.

- Wierze w kazde panskie stowo - z powaga odparla Jean,
gdy zajmowali miejsca.

Nagle nie mogla si¢ juz powstrzyma¢ od Smiechu.
Dominic popatrzyt na nig w taki sposob, jakby widziatl ja po
raz pierwszy. Jean z satysfakcja zauwazyla w jego oczach
podziw.

- Wie pani, ze po raz pierwszy widz¢ pania rozesmiang?
Dzigki temu jest pani jeszcze pickniejsza. Powinna si¢ pani
smiac o wiele czgscie;.

Jean z ulga przyjeta pojawienie si¢ kelnera. Przez kilka
minut zajmowali si¢ studiowaniem menu.

Dominic okazat si¢ interesujacym rozmowca. Opowiadat o
,Galeonie" 1 znal mnéstwo zabawnych anegdotek o
przyjaciotach, ktérzy w handlu antykami albo mieli
nieoczekiwane szcze¢scie, albo tez zostali bezlitosnie nabrani.
Prowadzili lekka, swobodna pogawedke. Pozniej spokojnie
wypili jeszcze po filizance mokKki.

Jean siedziata przy niskim oknie, wychodzacym na waska
uliczke, ktora prowadzita na blonie. Koniec drogi ocienial
potezny dab.

Jean zamierzala wlasnie pociagna¢ tyk mokki, gdy
zauwazyla, ze kto$§ stoi pod cienistym, rdzawym listowiem.
Byl to mezczyzna. Dziwne, pomyslata Jean, wyglada tak,
jakby patrzyt przez okno wilasnie na mnie.

Potem rozpoznata jego czarne, krecone wiosy 1 krepa
sylwetke.

Przenikneto ja uczucie niecopisanej radosci. Zerwata si¢ z
miejsca, styszac jeszcze, jak Dominic co§ do niej mowi, 1
wybiegla na zewnatrz. Ile sit w nogach bieglta w kierunku
drzewa, pod ktorym stal mezczyzna.

- Peter! Peter!



Czyzby zawotala to imie na caty glos? Jean nie umiataby
odpowiedzie¢ na to pytanie. Wiedziata tylko, ze jak
najszybciej musi dotrze¢ do konca uliczki. Stopami ledwie
dotykata bruku.

Pomiedzy domami promienie stonca padaty na bruk, tak
wigc Jean biegla na przemian przez miejsca cieniste i
rozswietlone.

Oslepiona swiattem stonca musiata najpierw przyzwyczaic¢
wzrok do cienia debu.

- Peter! To ja, Jean!

Ale byta tu sama. Gdzies niedaleko rozleglo si¢ wycie
silnika: biaty sportowy wo6z z piskiem opon wylonit si¢ zza
zakretu, by po chwili znikna¢ jej z pola widzenia.

- Peter... - szepngta w ciszy.

Jej serce ogarneto uczucie bezkresnej pustki 1 samotnosci.
Do glebi poruszona, wolnym krokiem wrocita do gospody.
Dominic nie zadawal zadnych pytan, 1 byla mu za to
wdzigczna. Do Saltcreek wracali w zupelnym milczeniu.
Nieoczekiwane spotkanie 1 niezrozumiate zachowanie Petera
na nowo rozbudzity jej dopiero co uciszona nieufnosc.

Kiedy dotarli do Saltcreek, bez stowa wyjasnienia
poprosita Dominica, zeby wysadzil ja przed domem panny
Green. Jesli ktos mogt jej odpowiedzie¢ na kilka pytan, to
wlasnie ta kobieta, w ktorej sklepie, petniacym rownoczesnie
role urzedu pocztowego, zbiegaty si¢ wszystkie informacije.



Rozdziat 4

- C6z za niespodzianka - zaszczebiotala panna Green. -
Nasza mata Jean wrocita z Nowej Zelandii. Juz myslatam, ze
zostaniesz tam na zawsze.

Z uczuciem lekkiego rozczarowania Jean rozgladata si¢ po
sklepiku. Brakowato I$niace; mosiezne; wagi 1 starego
mitynka, z ktérego zawsze unosit si¢ kuszacy zapach swiezo
palonej kawy.

Zniknety haki z ogromnymi potciami stoniny, a cukier 1
maka nie byly juz odwazane do niebieskich torebek. Postep
nie ominal rOwniez malenkiego okienka pocztowego. W tej
chwili podstarzata panna Green siedziala w budce ze szkla 1
stali.

Przez te wszystkie lata nie zmienita si¢ tylko panna Green.
Nadal byta ta sama pulchna kobieta o siwych, sztywnych
wlosach.

- Jak widzisz, zrobiliSmy tu przemeblowanie - odezwata
si¢ panna Green. - Samoobstuga. Jak latem przyjezdzaja
kuracjusze, to wola sami wybiera¢ sobie z potek, co im si¢
podoba.

- To... to wszystko wyglada tak obco - szepngta Jean.

- Ale chyba nie przyszlas tutaj, zeby rozmawia¢ ze mna o
sklepie - stwierdzila panna Green. - Na pewno chciatabys si¢
dowiedziec, co stychac u twojego kuzyna, prawda? Ostatni raz
widzialam go na pogrzebie twojej babki. Nawiasem mowiac,
zaszczycit mnie tylko lekkim skinieniem glowy.

- Musial byC¢ strasznie przygngbiony. Bardzo byl
przywiazany do babci.

Panna Green pogardliwie prychngtla przez nos.

- On niby mial by¢ przywiazany do babki? To dlaczego
nie pokazal si¢ przez te wszystkie lata? Widzisz - zawotala
tryumfalnie - od razu wiedzialam. Pewnie nie miata§ o tym
pojecia, prawda?



Dobry Boze, pomyslata Jean. Po co ja tu przysztam! Panna
Green nadal byta najwigksza plotkara we wsi, ale kiedy
mowita o Peterze, w jej glosie wyraznie dawato si¢ wyczuc
pretensje.

- Ale... ale chyba nie sprzedal ,,Sea Cottage"? - Jean
probowata zmieni¢ temat.

- Jeszcze nie, ale to tylko kwestia czasu. Dla takiego
mtodego cztowieka jak Peter, Saltcreek nie ma zadnego uroku.
Nigdy nie osiadiby tu na stale jak jego ojciec. - Popatrzyla na
Jean z ciekawoscia. - Ty na pewno tez tu nie zostaniesz, co?
Styszatam, ze babka Laird nie zapisala c1 domu. Musiala
wiedzie¢, ze Saltcreek nic dla ciebie nie znaczy.

- Zawsze lubitam przyjezdza¢ do Saltcreek. Chetnie
zamieszkalabym tu na state.

- Chcesz si¢ da¢ zywcem pogrzebac? - szorstko spytata
panna Green. - Saltcreek to odpowiednie miejsce dla takiej
starej kobiety jak ja. Ale mtoda dziewczyna powinna wyjs$¢ za
maz 1 zalozy¢ rodzing. W Saltcreek nigdy nie znajdziesz
meza!

Do sklepu wszedt jakis klient. Jean skorzystata z okazji,
by wymknac si¢ na zewnatrz.

Teraz zatowata, ze w ogole odwiedzita starszawa
poczmistrzyni¢. Wbrew oczekiwaniom nie dowiedziata si¢ nic
nowego o Peterze. Ani na chwile nie opuszczato jej uczucie,
jakby cos$ sprzatnigto jej sprzed nosa. Peter byl juz niemal na
wyciagnigcie reki, potem jednak zniknat, jakby rozptynat sig
W powietrzu.

A moze jednak si¢ pomylita?

Teraz Jean nie miala juz catkowitej pewnosci. Mezczyzna,
ktorego widziata w cieniu debu, wygladal jak Peter. Ale
uptyneto juz dziesiec lat od chwili, gdy po raz ostatni widziata
swojego kuzyna. Wtedy byl jeszcze prawie dzieckiem. Teraz



musiat by¢ dojrzaltym mezczyzna, 1 Jean zastanawiala sig, jak
tez mogt wygladac.

Przypomniata sobie uczucie przerazenia, jakie ogarneto ja,
gdy wpatrywala si¢ w pusta uliczke.

Nagle wuswiadomita sobie, jak bardzo nietaktownie
zachowata si¢ wobec Dominica Regana. Ciekawe, co tez on
sobie o0 niej pomyslatl? Najpierw wybiegla z gospody, potem
potraktowala go jak taksowkarza, a na domiar wszystkiego
nawet si¢ z nim nie pozegnala.

Powinna go przeprosic.

Ze zdumieniem stwierdzita, ze Dominic czeka na nia
przed sklepem panny Green. Stal niedbale opierajac si¢ o
samochdd. Przywital ja chtodnym usmiechem.

- Strasznie mi przykro - powiedziata Jean.

- Uwielbiam sytuacje, kiedy ktos§ zostawia mnie na lodzie.

- Przeciez juz powiedzialam, ze jest mi przykro. W tej
gospodzie miatam wrazenie, Ze na zewnatrz stoi ktos, kogo
Znam.

- [ rzeczywiscie tak bylo?

- Niestety, ten kto§ na mnie nie zaczekal, - Nie potrafita
ukry¢ swego rozczarowania. - Mozliwe jednak, ze si¢
pomylitam.

- C6z, nic takiego si¢ nie stato. Z pewnoscia znow go pani
spotka. Jesli mieszka gdzie§ w okolicy, to moze nawet pojawi
si¢ na balu dzi$§ wieczorem.

- Na balu?

Dominic wiaczyt silnik 1 wyjechat na ulice.

- Tak. To jest bal, na ktory pdjdziemy dzis wieczor.
Organizowany jest przez Country Club, bardzo blisko
Saltcreek. Mam nadzieje, ze nie da mi pani kosza.

- Nie, nie. Oczywiscie, ze nie - pospiesznie odpowiedziata
Jean. W myslach wciaz jeszcze probowata uporac si¢ ze



swolm rozczarowaniem: rozmineta sie z Peterem dostownie o
wilos.

Wspominata ostatnie lato z Peterem, szczgscie, jakie
dawata jej jego bliskos¢ 1 wspolne spacery po plazy. Gdyby
tak byli wowczas starsi przynajmniej o rok! Latwiej bytoby sie
im upora¢ z tymi nowymi, tak niezwykle ekscytujacymi
uczuciami.

Nagle przestalo by¢ dla niej istotne, czy 6w mezczyzna
pod debem to rzeczywiscie byt Peter. O wiele wazniejsze stato
si¢ uczucie, jakie to nieudane spotkanie w niej obudzito. Jakby
ktos napiat strung, ktorej wibracje odczuwata jeszcze teraz.

Ale to przeciez niemozliwe, zebym go jeszcze kochata po
tak dlugim czasie, zdziwita si¢ Jean. Czy to, co zakietkowato
w ich sercach podczas ostatniego lata spedzonego w Saltcreek,
byto rzeczywiscie mitoscia? Czy to byta mitos¢, kiedy mocno
do siebie przytuleni stali na brzegu morza w promieniach
zachodzacego stonca?

Czuta palace, trawigce ja pragnienie ponownego ujrzenia
Petera. Drzata na mysl, ze dotknie jego reki i1 zatopi si¢ w
spojrzeniu jego ciemnych oczu.

Och, Peter, dlaczego na mnie nie zaczekates?

Nagle zorientowata sig, ze Dominic co$ do niej mowi.

- Przepraszam, czy pan cos powiedziat?

- Mysle, ze powinniSmy odszuka¢ portret pani wuja.
Zdaje sig, ze bardzo go pani lubita.

- To byt cudowny cztowiek - usmiechneta si¢ Jean - ktory
potrafil korzysta¢ z zycia. W kazdym razie takim zachowatam
go w pamigci. Potrafi¢ zrozumie¢, ze od czasu do czasu
popadal w tarapaty. Ale to musiato wynika¢ z jego radosci
zycia 1 umitowania przygod.

- O jakich tarapatach pani mowi? Czy pani wuj bywal
lekkomys$Iny?



- To zdarzylo si¢ podczas wojny - z wahaniem odparta
Jean. - Niestety nie znam calej tej historii. Ale wuj Harvey
stuzyt wowczas na froncie jako zotnierz, 1 niekiedy trafiata mu
si¢ okazja do zbierania tak zwanych ,,souvenirow".

- Wielu zothierzy przywozito do domu cenne przedmioty,
ktore zbierali po walce - rzucit od niechcenia Dominic. -
Zdobycz wojenna, tak mozna by to okreslic.

Popatrzyta na niego z wdzigcznoscia. Dominic byt o wiele
milszy, niz myslala. Potrafit by¢ rowniez uprzejmy. W
kazdym razie nie zrobil jej sceny, kiedy tak po prostu
zostawila go przy stoliku. Zabratl ja na wycieczke, 1 jesli nawet
nie odczuwata wielkiej ochoty, by pdjs¢ wieczorem na tance,
to musiata przyznac, ze starat si¢ jak mogt, by umili¢ jej pobyt
w Saltcreek.

- Wlasnie to probowalam wyjasni¢ mojej matce. Ale ona
nigdy nie lubita wujka Harveya. Najgorsze byto jednak to, ze
po wojnie policja zjawila si¢ u babci. To byt dla niej straszny
szok.

- Czy sprawa byla az tak powazna?

- Podobno znalezli w ,,Sea Cottage" mnostwo rzeczy,
ktore wuj przywlaszczyt sobie po zakonczeniu wojny.

- Prawdopodobnie nawet nie zdawatl sobie sprawy z ich
wartosci.

Jean nie chciata ktamac.

- Wydaje mi sig, ze wuj miat stabos¢ do pigknych rzeczy.
Tylko ze jako malarz nie zarabiat dostatecznie duzo, by mogt
sobie na nie pozwoli¢. I kiedy trafila si¢ okazja...

- Kazda wojna jest straszna - wtracit Dominic. A
poniewaz zajechali juz pod dom Nicoli Sharp, Dominic
zahamowat 1 zwrocil sie do Jean.

- Teraz niestety musz¢ zostawi¢ panig sama, Jean.
Obowiazki wzywaja. W sobote zawsze przychodzi sporo



klientow. Musze otworzy¢ sklep, wyladowaé obrazy...
Powiedzmy wigc o wpot do dsme;j?

W ten sposob decyzja zostata juz podjeta. Dominic nawet
nie dal jej okazji, by mogta odrzuci¢ jego zaproszenie. Skingta
glowa, po czym odprowadzita wzrokiem oddalajacy sie
samochdd.

Popotudnie byto tak wspaniate, ze Jean wybrata si¢
jeszcze na spacer po Wsi.

Nigjedno si¢ zmienito. Wiele starych romantycznych chat
rybackich zostato unowoczesnionych. Nawet ,,Ztoty Kogut"
Isnit nowym blaskiem po niedawnym malowaniu, a nad
wejsciem do gospody wisiat nowy szyld. W oknach staly
kwiaty, za§ miedziane okucia drzwi blyszczaty w promieniach
stonca.

Nagle ujrzata wywieszke w jednym z okien: ,,Wolne
pokoje". Litery byty duze i wyrazne.

Jean znow ogarnal gniew. Czyz Dominic Regan nie
powiedzial, ze ,,Zloty Kogut" nie jest miejscem dla uczciwych
mtodych kobiet? Przeciez nie mogt sadzi¢, ze ten
zachwycajacy zajazd nie byt dla niej odpowiednim miejscem.

Kiedy szta w strong¢ morza, jej gniew powoli zaczynat
stygna¢. Dominic Regan w ogole nie dat jej mozliwosci
wyboru pomiedzy ,,Ztotym Kogutem" a prywatng kwatera.
Nie pytajac jej o zdanie, zaprowadzit ja prosto do domu, ktory
nalezal akurat do Nicoli Sharp.

Wszystko zostato zaplanowane wedlug jednego schematu.
Zaczelo si¢ na lotnisku od niezrecznej proby George'a
Russela, ktory chcial z nig zawrze¢ znajomo$¢. Potem
usitowania Nicoli Sharp, ktora probowala odegra¢ rolg
przyjaciotki jej babki.

Czy po powrocie do Saltcreek Nicola od razu pobiegta do
Dominica Regana z informacja, ze stracili Jean z oczu? Czy
Dominic odpowiedziat jej na przyktad tak: ,Nie przejmuj sig.



Zaprowadze¢ mata Lairddwne do ciebie, skoro tylko tu sig
zjawi. Przeciez ona nie ma pojecia, ze »Galeon« nie jest juz
zajazdem. A kiedy zamieszka pod twoim dachem, bgdziesz ja
miata na oku"?

Jean przystan¢ta na rozleglej, puste; plazy 1 szczelniej
otulita si¢ zakietem. Drzala. Sama mysl, ze rozmowa
Dominica Regana z Nicola Sharp mogla mie¢ taki przebieg,
wprawila ja w niesamowicie przygnebiajacy nastroj.

Ale dlaczego? przemkneto jej przez glowe. Przeciez byta
tak mato znaczaca osoba. Nie posiadala nic, co mozna by
ukras¢. Caly jej majatek sktadal si¢ z kilku skromnych sztuk
bizuterii po matce 1 niewielkiego konta w banku. Sytuacja
wygladataby naturalnie inaczej, gdyby babka zapisata je; w
testamencie ,,Sea Cottage". Wowczas cata ta zabawa w
sledzenie mialaby jakis sens.

Nagle mysli Jean skupily si¢ na jedynym przedmiocie, jaki
odziedziczyla po babce: na marynarskim kuferku starego
Silasa.

- Na pewno jest wypetniony po brzegi zlotem - zawolata
jej kolezanka z biura, gdy Jean opowiedziala w Auckland o
tym dziwnym testamencie.

- To byloby zbyt pospolite - zazartowata inna. Moze w
srodku jest mapa z zaznaczonym miejscem, gdzie zakopano
jakies skarby, albo korona krélowej Saby.

Jean z ulga przyjeta fakt, ze w biurze wkrotce zaprzestano
rozmow na ten temat.

Napisata do notariusza z prosba o przestanie kuferka do
Nowej Zelandii. Odpowiedz byta uprzejma, ale zdecydowana.
Zmarta pani Laird wyraznie zastrzeglta w testamencie, ze Jean
musi odebra¢ kuferek osobiscie. Nie bylo zatem innej
mozliwosci wreczenia jej czesct spadku: sama musiala
pojawic si¢ w kancelarii w Norchester.



Po tym liscie Jean zamowita kosztowna rozmowe z
Anglia. Po drugiej stronie odezwat si¢ notariusz Frank Miller,
ktory potwierdzil brzmienie testamentu.

- Czy moze mi pan powiedziec, co jest w tej skrzynce? -
zapytala.

- Ogromnie mi przykro, ale o tym nie moge¢ rozmawiac
przez telefon - odpart Frank Miller. - Nawiasem mowiac,
skrzynka nie wazy zbyt wiele. Nie sadze zatem, by mogla
zawierac co$ cigzkiego. Nie wykluczam nawet, Ze jest pusta.

Kontynuowanie tej rozmowy nie miato zadnego sensu.

Jean przypomniata sobie, ze w pewnej chwili zwatpita we
wladze umystowe babki, ktora zapisata jej w spadku
przypuszczalnie pusty kuferek. Moze co$§ juz jej si¢
pomieszato w glowie, kiedy spisywata testament?

Natychmiast jednak odsungta od siebie t¢ mysl. Jesh
ktokolwiek zachowat zdrowy rozsadek do pdznej starosci, to z
pewnoscig Sara Laird. I jesli zapisala swojej wnuczce stary
kuferek marynarski, to na pewno miala jaki§ konkretny
powaod.

Jean westchnela. Przed miesiacem napisata do notariuszy
Millera 1 Conroya, ze gotowa jest odebrac skrzynke osobiscie.

A teraz byla w Anglii 1 tylko dwa dni dzielily ja od chwili
odebrania spadku. I od pierwszego momentu, gdy stangla na
ziemi angielskiej, deptali jej po pigtach ludzie, $cigajacy ja
niczym sfora mysliwskich psow zwierzyne. Jean nie potrafita
sobie wyobrazi¢, ze cala ich uwaga skoncentrowata si¢ na
kuferku starego Silasa Lairda.

Doskonale pamigtata ten kuferek. Zawsze stat na dgbowe;j
komodzie babki. Sara Laird czasami otwierala ciezka
pokrywe, zeby wnuczeta mogly do niego zajrze¢. W srodku
byt wyscietany wyblaklym czerwonym aksamitem. Lekko
zalatywal tytoniem 1 dziegciem.



- A co tu ukrywat stary Silas? zawsze dopytywala si¢
Jean.

- Tajemnice - lakonicznie odpowiadata babka. Jean
jeszcze dzi§ pamigtata, jak pewnego razu spytata swoja matke
o Silasa.

- Najwigkszy bandyta pod stoncem - pogardliwie odparta
matka. - Zawsze ocieral sie o szubienice.

- Alez, Noro - usitowat tagodzi¢ ojciec. - Ten biedak nie
robit nic zlego, tylko czasem przemycil przez Kanat kilka
beczutek koniaku czy belg jedwabiu.

- Naruszat prawo - upierata si¢ Nora. - A tym nie wolno
si¢ chwali¢ przed dzieckiem. Przeciez w ten sposob ona
wyrosnie w przekonaniu, ze wszyscy jej przodkowie byli
piratami i rozbdjnikami.

- Nie wszyscy, moja droga. Przyznasz chyba, ze czarna
owca moze si¢ trafi¢ w kazdej rodzinie.

- Na przyktad wuj Harvey? - wtracita Jean, kierujac si¢
jedynie tym, co kiedys przypadkiem podstyszata, ale czego nie
potrafita zrozumie¢. Ojciec wybuchnat szczerym Smiechem.

- Trafitas w dziesiatke, skarbie. Sam nie potrafitbym
lepiej okresli¢ mojego zacnego braciszka. A jednak lubitem
Harveya. Powinna§ by¢ dumna ze swojej rodziny. Nie
kazdemu trafia si¢ to szczescie, ze ma wsrod krewnych taka
czarng owcg jak wuj Harvey.

Kiedy nast¢pnego lata przyjechata do Saltcreek, powitata
Petera z powsciagliwa nieSmiatoscia. Coz za okropnos¢ miec
ojca, ktory byt czarng owca w rodzinie! Ale Peter pozostat
tym samym beztroskim chtopakiem. Nie mozna bylo po nim
poznaé, czy czuje si¢ gorszy od pozostatych dzieci.
Zachowywat si¢ jak wszyscy chtopcy w jego wieku.

Moze jednak, z Igkiem myslata woéwczas Jean, Peter w
ogdle nie wie, ze jego ojciec jest czarna owca. Widywat



Harveya tylko w czasie wakacji, a nawet wtedy wuj czg¢sto
znikat na dluzej, nikogo o tym nie uprzedzajac.

Niekiedy o $wicie budzit Jean warkot silnika odptywajace;
todzi. 1 jesli si¢ pospieszyla 1 wyjrzala przez okno, mogta
jeszcze zauwazyC, jak w mglistym Swietle poranka wuj
Harvey znika za wystgpem skalnym.

- Dokad on ptywa? - spytata kiedys Petera.
- Pewnie na ryby.
- A czy nie moglby pracowac jak moj tata?

Peter tylko wzruszyl ramionami. Wyciagnigta r¢ka
wskazal na mewy, krazace z szalonym piskiem nad
powierzchnig morza.

- Ro6wnie dobrze mozna by probowac zamkna¢ te ptaki w
klatce - odpart z usmiechem.

Jean otrzasnegta si¢ ze wspomnien. Podniosta koierz
zakietu. Wszystko to nalezato juz do przesztosci. Wuj Harvey
od dawna juz nie zyl. Ostatnie lata swego zycia spedzit w
malenkiej, odcigtej od swiata wioseczce, gdzie kazdy
zarobiony malowaniem obrazOw grosz zamienial w
,,Galeonie" na wodke.

Czy w kuferku moglo si¢ znajdowac cos, co po wszystkich
tych latach mialo zwiazek z jej zyciem 1 z zyciem Petera?
Dowie si¢ tego juz w poniedzialek rano! Potem spakuje
walizke 1 na zawsze pozegna si¢ z Saltcreek. Bez wzgledu na
to, co znajdowato si¢ w kuferku. W tej chwili byto to Jean
zupelie oboj¢tne. Uswiadomita sobie bowiem, ze powrot do
Saltcreek byt biedem.

Czar pryst. Dawniej wsSpomnienie szczgsliwego
dziecinstwa opromienialo wszystko jasnym blaskiem.
Wowczas jej swiat byt jeszcze nietknigty, czekata ja burzliwa
mtodos¢ z nieprzebranym bogactwem wszelkich mozliwosci.
No 1 jeszcze ten ciemnowlosy, rozeSmiany chtopak, ktorego,
jak jej si¢ zdawato, kochata... Nagle powial zimny wiatr,



niosagc od strony morza lodowate, drobne kropelki stonej
wody. Jean odwrdcita si¢ i ruszyla z powrotem do wsi.
Zapomniata zapyta¢ panng Green o cos$ jeszcze. Dlatego znow
zaszta do sklepiku, zeby spyta¢ o Josha Tamlina.

- Josh Tamlin? Alez oczywiscie, ze jeszcze tutaj mieszka
- odparta panna Green. - W tej matej, bialej chacie rybackiej
tuz obok latarni morskiej. Mary opiekowala si¢ twoja babka w
czasie choroby. A potem nie ustyszata od twojego kuzyna ani
stowa podzigckowania. Ucieszytaby si¢, gdybys powiedziala jej
kilka mitych stow.

Jean podzigkowala za informacj¢ 1 skre¢cita na kamienista
sciezke, wiodaca pod gore ku latarni morskiej. Stad roztaczat
si¢ rozlegly widok na morze, ktore daleko na horyzoncie
zlewato si¢ z niebem.

Natychmiast poznata Mary Tamlin, kiedy ta pulchna,
siwowtlosa kobieta otworzyta jej drzwi. A zachwycony okrzyk
Mary przekonat ja, ze 1 ona zostata rozpoznana.

- Jean, moje drogie dziecko! Myslatam, ze zemdleje z
wrazenia, kiedy cig ujrzatam. Jeste§ niesamowicie podobna do
swojej babki. Ale wejdz, prosze! Na dworze jest tak zimno! -
Z palcem na ustach zamkngla drzwi 1 zaprowadzita Jean do
cieptej, przytulnej kuchni. - Josh zawsze musi si¢ zdrzemnac
po potudniu, wigc nie chcialabym go obudzi¢. Ostatnio jest
troche staby, dlatego musze o niego dbac. UsiadZz tu przy
ogniu, zaparz¢ herbate.

- Panna Green mi powiedziata, gdzie panstwo mieszkacie.
Nie miatam pojegcia, ze przekazaliscie ,,Galeon" w obce rece.

- Wiesz, ta praca byla juz dla nas, staruszkow, za ci¢zka, a
interes szedl coraz marniej. - Mary energicznie postawita
czajnik na ogniu. - Emily Green we wszystko musi wetkna¢
swoj nos, ale dzigki Bogu sa jeszcze rzeczy, 0 ktorych nawet
ona nie potrafi si¢ nic dowiedziec.



- Na przyktad o Lairdach? - z wahaniem powiedziata
Jean. - O to pani chodzito, prawda?

- Kazdy ma cos$ do ukrycia - odrzekta wymijajaco Mary. -
I kazdy powinien zajac si¢ najpierw swoimi sprawami.

- Ale nie kazdy ma takiego przodka jak Silas Laird -
wtracita Jean, przygladajac si¢, jak Mary nalewa do filizanek
aromatycznej herbaty.

Starsza pani rozeSmiala sie.

- Czasami wydaje mi si¢, ze wszystko, co si¢ o nim
opowiada, jest mocno przesadzone. Ale rzeczywiscie, masz
racj¢, Silas byt niezwyklym smiatkiem 1 tobuzem, az nadeszia
starosc¢ 1 stat sie podporg kosciota.

Jean mieszata cukier w swojej herbacie.

- A wuj Harvey? - spytata. - Jak bylo z nim? Mary
milczata przez chwilg, spogladajac ze zmarszczonym czotem
przez okno.

- Ztamal serce Sarze Laird - powiedziala w koncu. -
Pewnie potrafisz sobie wyobrazi¢, co si¢ dziato, gdy policja
wywrocila ,,Sea Cottage". W poszukiwaniu skrytek opukiwali
wszystkie sciany i zrywali deski podtogowe.

| w koncu znaleZli to, czego szukali.

- Jego ,,souveniry"?

- Tak, tak to mozna nazwaé. - Mary wzruszyta
ramionami. - Bylo tam sporo bardzo kosztownych rzeczy,
pochodzacych z najwytworniejszych domoéw Francji.

- Ale przeciez wuj Harvey nie wzial ich rozmyslnie... -
zaczela niepewnie Jean.

- No, no, moja dziewczynko, nie martw si¢ - przyjaznie
powiedziata Mary. - Rdznie to mozna oceniaé. Ale faktem
jest, ze twoj] wujek wszystkie te rzeczy ukradt. A po wojnie
przemyecit je z Francji 1 ukryt w ,,Sea Cottage". Myslat, ze tam
nikt ich nie znajdzie. Mial przynajmniej tyle szczgscia, ze nie
wyladowal w wigzieniu.



- Ale po co to zrobil? - spytata Jean, ktéra poczuta si¢
mMocno nieswojo.

- Najwidoczniej zamierzal wszystko po kolei sprzedac
prawowitym wilascicielom, przemilczajac przy tym, jak
wszedl w posiadanie tych kosztownosci. Wielu ludzi byto
szczesliwych, ze moze odkupi¢ cze$¢ rodzinnego dziedzictwa.
W ten sposob zdazyt sie pozbyC¢ wszystkich drobniejszych
przedmiotow. Ale kto$ na niego doniost 1 policja zorientowata
si¢ w jego ciemnych sprawkach.

Jean nie tknela herbaty, starajac si¢ jakos oswoi¢ z nowym
wizerunkiem wuja, jaki przedstawita jej Mary. Dla niej wuj
Harvey zawsze byt tylko niezwykle wesotym czlowiekiem.
Zachowala go w pamigci jako rozesmianego, ciemnowlosego
mezczyzng, ktory kupowal jej lody 1 nosit ja na barana do
,Sea Cottage". Ale jego zycie mialo jeszcze inng strong, ktora
pozostawala ukryta dla bezkrytycznych oczu dziecka. Byt
ztodziejem 1 szantazysta.

- Po prostu nie moge tego pojac - powiedziata ledwie
styszalnym szeptem, cho¢ dobrze wiedziala, ze Mary nie
ktamie.

- Nie bierz tego tak tragicznie, dziewczyno - uspokajata ja
Mary. - Poczekaj, naleje ci swiezej herbaty. Czyzby do tej
pory nikt nie opowiedziat ci o podejrzanych interesach wuja?
Twoi rodzice prawdopodobnie wstydzili si¢ wuja Harveya. A
co si¢ tyczy twojej babki...

- Ona miata takie wielkie idealy! To musiato ztamac jej
SEerce.

- Lairdowie potrafia wiele znie$¢ - usSmiechngta si¢ Mary.
- Czasem sig ugna, ale nic nie moze ich ztamac. Jesli kogo$ to
naprawde¢ mocno zranito, to twojego kuzyna Petera. Wyrastat
ze Swiadomoscia, ze cata wies zna przeszios¢ jego ojca. To z
pewnoscig musiato by¢ dla niego trudne do zniesienia.



- Sadzi pani, ze wlasnie dlatego nie przyjezdzal pozniej
do Saltcreek?

- Co6z, co sig¢ tego tyczy - odparta Mary pograzona w
zadumie - to nie moglabym tak powiedzie¢. Ale pewnego
razu, kiedy odwiedzitam twoja babke, zastalam ja przy
czytaniu listu od twojego kuzyna. To moglo by¢ jakies dwa,
trzy lata po waszym wyjezdzie do Nowej Zelandii. ,,Peter do
mnie napisal, powiedziala. Z Londynu. Ma si¢ dobrze, w
najblizszym czasie nie bedzie mogt przyjecha¢ do Saltcreek.
Znalazt nowych przyjaciol, 1 podoba mu si¢ zycie w
Londynie." A potem zmigla list 1 wrzucita go do ognia.

Jean nic wiedziala dlaczego, ale nagle przeszedt ja
dreszcz. Niespodziewanie odzylo jej w pamigci mroczne,
gorzkie wspomnienie z przesztosci.

- Nigdy wigcej juz si¢ tu nie pokazal, nawet kiedy twoja
babka zachorowata - ciagneta dale; Mary. - Prositam ja, zeby
pozwolita mi napisa¢ do Petera, ale sama wiesz najlepiej, jaka
byta dumna. ,,Dla niego nie ma tu juz nic oprocz pewnej starej
kobiety, powiedziata mi pewnego razu. I czegos jeszcze, ale
tego nigdy nie chcialam mu da¢. Dlatego juz tu nie
przyjezdza. Do Saltcreek moégliby si¢ wybrac¢ tylko wowczas,
gdybym mu obiecata, ze to dostanie. Ale to nie jest
przeznaczone dla niego..."

Jean obrzucita Mary badawczym spojrzeniem.

- Co babcia miata na mys$li mowiac: ,,I co$ jeszcze"?

- Nigdy mi tego nie powiedziata, a ja nie chcialam jej
wypytywac.

Tymczasem do kuchni powoli wslizgnat si¢ potmrok, a
ostry wiatr pedzit po ogrodzie ostatnie platki zwiedtych réz.
Jean wstata z ociaganiem. Nie miata jeszcze ochoty stad
wyjs¢. Czula sie tak bardzo niepewnie.

- Koniecznie musisz nas jeszcze odwiedzi¢ 1
porozmawia¢ z Joshem. Sprawitoby mu to wielka rados¢.



Pewnie najpierw zaszias do ,,Galeonu" i pytatas o wolny
pokdj?

- Tak. Dominic Regan znalazl dla mnie kwater¢. Chyba
go pani nie zna. On tylko czasowo zastepuje wiasciciela
antykwariatu.

- Pewnie, ze go znam - stwierdzita Mary. - Czy on nie byt
u twojej babki na krétko przed jej $miercia?

Jean jakby odebralo mowe. Miata wrazenie, ze si¢
przestyszata.

- Dominic Regan odwiedzil moja babke? - spytata z
niedowierzaniem.

Mary skineta gtowa.

- Mniej wigcej na tydzien przed jej Smiercia. Pojawit sie
nieoczekiwanie 1 spytal, czy moze z nia porozmawiac.
Wiedzial juz, ze jest chora. Chcialam go odesta¢ z kwitkiem,
ale Sara koniecznie chciata go zobaczy¢. Powitali si¢ jak
dwoje dobrych znajomych.

- O czym oni mogli rozmawiac¢? Co on jej powiedzial?

- Tego niestety nie moge ci powiedzie¢, Jean. Sara
poprosita, zebym ja zostawita z tym miodziencem sam na sam.
Ale kiedy pan Regan miatl juz wyjs¢, powiedziat jeszcze przez
wpototwarte drzwi cos takiego: ,,Moze pani to jeszcze raz
przemysli". Sara tylko si¢ rozesmiata. ,,Na pewno otrzyma pan
odpowiedz, rzekta. Ale nie ode mnie. Jeszcze ktos inny czeka
na odpowiedz. Musi si¢ pan zatem uzbroi¢ w cierpliwosc".
Mary Tamlin rzucita Jean zaintrygowane spojrzenie. Ty
pewnie wiesz, do kogo odnosita si¢ ta aluzja.

- Ja? - Jean zachowala si¢ tak, jakby nie ustyszata pytania.
- I to wszystko? Nic wigcej pani nie ustyszata?

- Niewiele. Widziatam, jak pan Regan trochg
niezadowolony potrzasnat glowa, a potem twoja babka
powiedziata podniesionym glosem: ,,Otrzyma pan odpowiedz,



kiedy wroci moja wnuczka'. Potem pan Regan uktonit sig i
wyszedt.

Schodzac kamienista, stroma Sciezka ku morzu, Jean
czula, ze nogi ma jak z waty. Jakby ktos zadal jej cios na tyle
silny, zeby pozbawi¢ ja rownowagi. Nawet wzrok miala
zamglony, kontury rzeczy wydawaty si¢ jej dziwnie zamglone,
jakby to wszystko tylko jej si¢ $nito. Jeszcze tak niedawno
pytala Dominica: "Czyzby znal pan moich krewnych?"

,,Moze nawet lepiej niz pani sadzi..."

Jean oparla si¢ o zelazna balustrade mola. Spogladata na
morze, ktorego fale, gnane ostrym wiatrem, rozbijaly si¢ o
skaly. Fala przybojowa toczyla si¢ ku skale, cofata spieniona,
by znow zaatakowac¢ ze wzmozona sila.

Whpatrujac si¢ w kipiel wzburzonego morza, Jean doznata
zawrotu glowy. A wigc Dominic Regan przez caty czas o mnie
wiedziat! Powoli oswajata si¢ z ta mysla, zmierzajac
niespiesznym krokiem w kierunku domu Nicoli Sharp. I, co
dziwne, nie byto w tej mysli nic niepokojacego.

A zatem Sara Laird obiecata mu cos, co wiazato si¢ z jej
obecnoscia w Anglii. ,,Otrzyma pan odpowiedz, kiedy wroci
moja wnuczka".

Bez wzgledu na to, jaki sens mialy jej stowa, Jean nawet
nie probowata si¢ tego domyslac¢. Sara Laird uzaleznita swoja
obietnicg¢ wlasnie od niej, od Jean. A przeciez umierajacy
cztowiek nie rzuca stow na wiatr.

Tak wigc kluczem do tajemnicy byta ona sama.

Czy dzi§ wieczorem Dominic opowie je€j, czego
dowiedziat si¢ od babki? Czy tez znéw bedzie ja obrzucal tym
rozbawionym spojrzeniem i milczal?

Teraz si¢ okazato, ze nie na darmo zapakowata elegancka
sukienke z purpurowego jedwabiu. Bardzo zadowolona ze
swojego wygladu okrecita si¢ przed lustrem. Wkrotce potem



ustyszata, jak przed dom =zajechal samochod Dominica 1
Nicola zaprosita go do salonu.

Jean sama byla zaskoczona, Ze nagle zaptonelty jej
policzki. Za chwile stanie przed megzczyzna, ktory wbrew
wszelkiemu rozsadkowi nie byl jej obojetny, choé przeciez
niemal wcale go nie znala.

Jean zagryzta wargi. Dominic nie moze zauwazyc¢, jak
bardzo si¢ cieszy, ze idzie z nim potanczy¢. Obawiala sie, ze
znOW zobaczy ten drwiacy btysk w jego oczach.

Przypomniala sobie, jak mocno zacisnat wargi, gdy kazat
je] wysias¢ z samochodu 1 zmierzy¢ si¢ z wlasnym strachem.
Kiedy jednak trzymat jej przegub w zelaznym uchwycie,
oprocz Ieku odczuwala jeszcze co$ innego. Miata wrazenie, ze
popetnia jakas =zdradg, ale jego dotyk wprawil ja w
podniecenie 1 rozbudzil dotychczas nieznane, jakby drzemiace
W niej uczucia.

Dominic nie tail swojego podziwu, gdy Jean weszta do
pokoju Nicoli. Na jej widok podnidst sig z fotela, jak zawsze
sprezysty 1 silny. Glowa niemal dotykat niskiej powaty. Kiedy
celebrowat elegancki pocatunek w reke, Jean lekko sie
zarumienita, uptyneto bowiem sporo czasu od chwili, gdy
jakis mezczyzna tak wyraznie dal jej do zrozumienia, ze
uwaza ja za ogromnie pociagajaca.

Dominic przygladat si¢ jej spod przymknigtych powiek, z
gtowa lekko przechylona na bok.

- Wyglada pani jak morze - rzekt rozmarzonym glosem -
na ktore pada pierwszy promien stonca. Spokojnie, cudownie,
ale tajemniczo 1 kuszaco.

Smiech Nicoli wybawit Jean z zaktopotania.

- Powiniene$s byl zosta¢ poeta, Dominicu. Ale on ma
racj¢, Jean. Wygladasz przeslicznie.

- Zachwycajaco - przytaknal Dominic, ujmujac Jean za
reke, by zaprowadzi¢ ja do samochodu.



Nie czekala ich dhuga droga. Country Club miescit si¢ w
dawnym dworku blisko Saltcreek. Zjedli kolacj¢ w przyjemnej
jadalni,

- Zatanczy pani? - spytat p6zniej Dominic, ona zas$ skingla
glowa. Zareagowata troch¢ nerwowo, gdy objat ja ramieniem.
Kiedyz to ostatni raz tanczyta? Malcolm nie znosit zabaw
tanecznych. Mawiatl, ze ma dwie lewe nogi.

- Teraz podobasz mi si¢ najbardziej - szepnal jej do ucha
Dominic, gdy poruszali si¢ w takt powolnego walca.
Przyciskal ja do siebie czule 1 jednoczesnie mocno.

Na parkiecie wirowato jeszcze sporo innych par. Poruszaja
si¢ jak we snie, pomyslata Jean, gdy przesuwali si¢ obok
wielkiego lustra, w ktérym jej sukienka wygladata jak
zwiewny oblok purpury.

Jej spojrzenie przeslizgneto sie¢ w strong wysokich drzwi,
ktore prowadzily na taras. Stal w nich mlody, ciemnowtosy
mezczyzna w smokingu. Zatrzymata si¢ gwattownie 1 wlepita
wzrok w zjawe w drzwiach.

- Peter!

Zaskoczony Dominic podniost gtowe.

- Co pani powiedziata?

Tym razem nie mogta pozwoli¢, by Peter zniknat jej z
oczu. Wyrwata si¢ z obj¢¢ Dominica 1 rzucita do drzwi.
Musiata wymina¢ kilka par 1 odprowadzilo ja wiele
zdumionych spojrzen, nim przebiegla caly parkiet. Byla juz
przy drzwiach tarasowych.

Pusto! Znow jej umknat!

Na stabo oswietlonym tarasie dostrzegla kilka
mtodocianych parek, ktore zlustrowaly ja zaciekawionym
wzrokiem.

Rozgladajac si¢ rozpaczliwie na wszystkie strony, Jean
ustyszat  warkot ruszajacego z miejsca samochodu.
Przypomniata sobie, ze parking znajduje si¢ po prawej stronie.



Potykajac si¢ na nierdéwnej drodze pobiegta w kierunku, z
ktorego dobiegal warkot silnika. Biegla tak, jakby stawka byto
jej wlasne zycie.

W koncu dotarta do ciemnego parkingu. Prysnat zwir 1
bialy sportowy woz oddalit si¢ w szalenczym tempie przez
wysadzany drzewami podjazd.

- Och, Peter, Peter, dlaczego$ na mnie nie zaczekat? -
szepne¢ta w ciszy nocy.

Od strony parkingu wylonil si¢ mezczyzna w stroju
wieczorowym 1 spytat ja uprzejmie:

- Czy pani kogos szuka, panno Laird?

Jean poczula, ze serca zamiera jej ze strachu. Jak
zahipnotyzowana wpatrywata si¢ w zimne oczy George'a
Russela.



Rozdziat 5

- Co pan tu robi? - zdziwita si¢ Jean, gdy ming¢ta pierwsza
fala paniki.

George Russel zrobit zaskoczong ming.

- O to samo mogibym spyta¢ pania, panno Laird.

- Ja... mieszkam w Saltcreek.

- Co6z za zbieg okolicznosci! Zatrzymatem sig w
niewielkiej; wiosce na wybrzezu, oddalonej stad zaledwie o
kilka mil. W czasie wojny znajdowato si¢ tam lotnisko. -
Russel wyciagnal z kieszeni papierosnic¢ 1 podsunal ja
uprzejmym gestem Jean. Kiedy odmoéwita, zapytat: - Niestety,
mingta si¢ pani ze znajomym. Czy to byl mtody, ciemnowtosy
mezczyzna?

- M9j kuzyn.

Jean odzyskata roéwnowage ducha. Teraz czujnie
wstuchiwata si¢ w kazde stowo 1 obserwowata kazdy ruch
George'a Russela.

Przeciez to nie mogt by¢ przypadek, ze tu si¢ pojawil.
Albo jechal za nia, kiedy widzt ja tutaj Dominic, albo juz
wczesniej wiedzial, gdzie miata by¢ dzi§ wieczorem.

- Co pana sprowadza w te okolice, panie Russel?

- Starzy przyjaciele - odrzekl bez namyshu. - Kiedy tu
stacjonowatem, zawarlem sporo znajomosci. Wracam tu od
czasu do czasu, zeby odswiezy¢ dawne wspomnienia.

- Moze znat pan rowniez mojego wuja, Harveya Lairda?

- Kto wie - zastanowil si¢ Russel. - Wowczas poznaltem
wielu ludzi. Czy byt lotnikiem?

- Nie, stuzyt na kontynencie. Russel potrzasnat gtowa.

- W takim razie nie sadzg, zeby nasze drogi kiedykolwiek
si¢ zeszty.

Obrzucit ja chtodnym spojrzeniem. Jean z trudem sig
pohamowata, zeby nie krzykna¢ mu w twarz: ,,Niech pan mi



powie prawde. Przeciez §ledzi mnie pan od samego poczatku".
Zamiast tego powiedziala:

- Zycze przyjemnego wieczoru, panie Russel.

Lekko skingta mu gltowa, na co odpowiedziat sztywnym
uktonem.

Na stopniach tarasu jeszcze raz obejrzata si¢ za siebie.
Wciaz stal na swoim miejscu i odprowadzal ja czujnym
spojrzeniem. Trwal wsrdd zaparkowanych samochodéw
nieporuszenie jak posag. Widok tej mrocznej, samotnej
postaci przyprawit Jean o dreszcz.

Wahalta sig, czy ma wroci¢ do sali. Dopiero teraz w pelni
uswiadomita sobie swoje dziwne zachowanie. Juz po raz drugi
w mocno nietaktowny sposob opuscita Dominica Regana.

W tym momencie Dominic wyszed! jej naprzeciw.

Teraz musiala si¢ skoncentrowaé. Musiata zdoby¢ si¢ na
jakie$s wytlumaczenie, by nie da¢ mu okazji do czynienia jej
wyrzutow. Na pewno byl oburzony jej zachowaniem. Nagle
ogarneta ja ciekawosc, jak on na to zareaguje.

Ale Dominic spytat tylko spokojnym tonem:

- | jak, Jean? Czy tym razem udalo si¢ pani zlapac
nieuchwytnego przyjaciela?

- Kuzyna - poprawila go. - Niestety, nie. I mowiac
catkiem szczerze - dodala speszona - nie jestem nawet pewna,
czy to naprawde byt on.

- To juz drugi raz zostawila mnie pani dzi§ samego -
rzucit swobodnym tonem. - Wszyscy byli bardzo zdziwieni.
Przyznam, ze to nie jest przyjemne uczucie, gdy cztowiek
nagle zostaje na parkiecie bez partnerki.

- Ogromnie mi przykro. W tamtej chwili wcale o tym nie
myslatlam. Zobaczylam Petera i1 po prostu chciatam si¢ z nim
spotkac.

- Najwidoczniej bardzo go pani kiedys lubita.



- Tak... to prawda - przyznata. Dominic przyjrzat si¢ jej
uwaznie.

- Praktycznie rzecz biorac wychowywalismy si¢ razem -
probowata wyjasni¢. - W kazde wakacje przyjezdzalismy do
nasze] babki. UrzadzaliSmy sobie wycieczki rowerowe,
wloczylismy si¢ po plazy 1 ogladalismy zachody stonca.
Wszystko robiliSmy wspolnie. Zawsze byliSmy razem, bo
przeciez nie mieliSmy innych przyjaciot.

- Moze bySmy usiedli? - zaproponowat Dominic i
zaprowadzil ja do oslonigtej tawki umieszczonej w niszy.
Wyglada na to, ze w dziecinstwie byla pani bardzo samotna,
prawda?

Nie spodziewala si¢ takiego pytania.

- Nigdy dotad tak na to nie patrzylam. Moze ma pan racjg.
Oczywiscie, w kazde wakacje rodzice wysytali mnie do
Saltcreek. Ale ja chetnie tam jezdzitam, poza tym babcia
bardzo mnie lubita.

- Czy réwnie mocno lubita pani kuzyna?

- Naturalnie. Podejmowata go z taka sama czutoscia 1
troskliwoscia. Dzigki temu tak czgsto moglismy si¢ widywac.

- Czy jest pani pewna, ze po dziesi¢ciu latach moglaby go
pani rozpoznac?

- Alez oczywiscie. Gdy wyjezdzalam z rodzicami do
Nowej Zelandii, mial prawie osiemnascie lat. Nie byt juz
chtopcem. Na pewno az tak bardzo si¢ nie zmienit.

- Ale nie jest wykluczone, ze on pani nie poznaje.
Pomiedzy szesnastym a dwudziestym pigtym rokiem zycia
wyglad dziewczyny moze si¢ bardzo zmieni¢ - stwierdzit
Dominic. - Czy on w ogdle wie, ze pani jest w Anglii?

- Nie sadze. Nie mogltam do niego napisac¢, poniewaz nie
Znam jego adresu. Wystatam natomiast list na adres jego
adwokata, ale do tej pory nie otrzymatam zadnej odpowiedzi.

- Ach, tak. I nie ma go réwniez w ,,Sea Cottage"?



- W domu zwykle jest ciemno. Pani Sharp mowita, ze
Peter bywa tylko w weekendy, a i to nie zawsze.

Dominic wstat z tawki i wyciagnal ku niej reke.

- Robi si¢ zimno. Moze wejdziemy do srodka?
Najchetniej poprositaby go, zeby odwidzt ja do domu.

Chciata by¢ teraz sama, zeby w calkowitym spokoju
pomysle¢ o Peterze.

Czy rzeczywiscie go widziata, czy tez moze padta ofiarg
ztudzenia? A jesli to byt Peter, to dlaczego przed nia uciekl? A
moze po prostu za kazdym razem postanawiat odejs¢ akurat w
chwili, gdy si¢ do niego zblizala?

Na taras wyszla smukta, ciemnowlosa dziewczyna, a za
nig elegancko ubrany mezczyzna, w ktorym Jean od razu
rozpoznata Donalda Carfaxa.

- Jak to milo znéw pania spotkaé, panno Laird. Dobry
wieczor! A oto 1 pan Regan, nieprawdaz? Chodz, Marion,
pozwol, ze cig przedstawig.

Jean stwierdzila, ze Marion jest od niej troche¢ mtodsza.
Miata na sobie mocno wydekoltowanag sukni¢ wieczorowa z
bordowego aksamitu. Nie ulegato watpliwosci, Marion
wygladata super. Jej ciemne wlosy I$Snity niczym Swiezo
polakierowane 1 zwiazane byty na karku w gruby wezet.

Uwagi Jean nie uszto pelne podziwu spojrzenie Dominica,
gdy Donald Carfax przedstawial im swoja corke.

- A to jest bratanica Harveya Lairda, o ktorej ci juz
mowitem - wyjasnit corce Carfax.

Dziewczyna obdarzyta ich promiennym usmiechem.

- Ojciec bez przerwy opowiada tylko o Harveyu Lairdzie
- powiedziata. - Mozna by pomysle¢, ze to byt jego jedyny
przyjaciel.

- Bo tak rzeczywiscie byto - usmiechnat si¢ Car - fax. -
Jean z pewnoscia przyzna mi racje, jesli powiem, ze Harvey



miat wyjatkowy charakter. Pan pewnie go nie znal? - zwrocit
si¢ do Dominica.

- Dopiero od niedawna mieszkam w Saltcreek, a wkrotce
znoOw stad wyjadg.

- Czy przypadkiem nie widzialem pana w antykwariacie,
nad ktérego drzwiami wisi szyld z galeonem? - zapytat
Carfax. - Dawniej miescit si¢ tam zajazd. Kupilem w tym
sklepie pickny egzemplarz misnienskiej porcelany. Gdzie si¢
wlasciwie podziewa panna Standish?

- Urlop - lakonicznie odpart Dominic. Jean spostrzegla, ze
cala swoja uwage skupil na Marion, co wprawito ja w lekka
irytacje,

- Dlatego wlasnie bytem tak zaskoczony, gdy tamtego
wieczoru kazata si¢ pani podwiez¢ pod ,,Galeon" - opowiadat
z usmiechni¢ta mina Carfax. - Poczatkowo myslatem, ze pani
jest znajoma Ewy Standish. Nie potrafi¢ zrozumieé - teraz
zwrocit sie do Dominica - dlaczego taka Sliczna dziewczyna
jeszcze nie wyszta za maz.

- Prawdopodobnie nie moze si¢ zdecydowac na wybranie
jednego sposrod tlumu wielbicieli - ironicznie odpart
Dominic.

Marion rozesmiata si¢ radosnie.

- Chciatbym si¢ kiedys rozejrze¢ w  panskim
antykwariacie, panie Regan - rzekt Donald Carfax. - Czy
mogtbym wkrotce do pana zajrzec?

- Alez naturalnie. W niedziele pracuje do potudnia. Mam
kilka wyjatkowych wyrobow ze srebra, ktore moglyby pana
zainteresowac. Ale dlaczego nie wchodzimy do s$rodka?
Zaczyna si¢ robi¢ chtodno. Czy nie zechcieliby panstwo
przysiasc si¢ do naszego stolika?

- 7 najwigksza przyjemnoscia - odrzekt Carfax, zanim
Jean zdazyta cokolwiek wtracic.



Nie chciata zosta¢ ani chwili dhluzej. Z calego serca
pragngla teraz samotnosci, dlatego wszelka btaha konwersacja
musiata jej si¢ wydawac nie do zniesienia.

Jeszcze raz chciata przeanalizowa¢ kazda chwilg, w ktore;
miata wrazenie, ze zobaczyta swojego kuzyna Petera...

Dominic poprosit Marion do nastgpnego tanca. Entuzjazm,
z jakim Marion si¢ zgodzita, wprawit Jean w niemata ztos¢.

Kiedy z kolei Carfax poprosit Jean do tanca, wstala
niechetnie 1 poruszata si¢ w rytm muzyki jak lunatyczka.
Donald Carfax prowadzit ja po parkiecie trochg sztywno, ale
catkiem poprawnie.

Mysli Jean bez przerwy obracaly sie wokot tych
dreczacych minut, kiedy jej si¢ zdawato, ze widzi Petera.
Pojawiat si¢ przed nia niczym cien, by potem, gdy chciata go
dosiggnac, w jednej sekundzie rozptynac si¢ w powietrzu.

A moze jednak si¢ pomylita? C6z, w sali oswietlenie byto
przy¢mione. Ale zeby jednego dnia az dwa razy miata ulec
zhudzeniu?

A jeshi to byt Peter, to czy wiedzial, ze ona jest w
Saltcreek? Czy obawial si¢ ponownego spotkania, czy tez
moze racj¢ mial Dominic mowiac, ze Peter po prostu jej nie
poznat?

W czasie tanca Jean rozgladala si¢ po sali w nadziei, ze
moze jej kuzyn znow gdzies si¢ pojawi. Widziata jednak tylko
Dominica trzymajacego w objeciach Marion 1 najwyrazniej
pograzonego w intymnej konwersacji. Jean nie potrafita
zrozumie¢ gwaltownej ztosci, jaka niag wstrzasata na widok
tych dwojga.

Dominic wygladatl na cztowieka, ktory doskonale si¢ bawi.
Uwage skupil wylacznie na Marion, ktéra roztaczala przed
nim caly swoj czar i urok, tak bardzo przez m¢zczyzn ceniony
u kobiet. Potem Jean przypomniata sobie, jak nagle wyrwata
si¢ z jego obje¢, zeby pedem opusci¢ sale. Nic dziwnego,



pomyslata ze skrucha, ze woli dziewczyne, ktora wcale nie
zamierza da¢ mu tak haniebnego kosza.

- Bylem szczerze uradowany, znéw pania widzac -
ustyszata glos Carfaxa. PowinniSmy si¢ cze¢sciej spotykac.

- Niestety, dlugo nie zabawi¢ w Saltcreek - Szorstko
odparta Jean. - Za kilka dni wyjezdzam.

- Wielka szkoda. Ale moze pani jeszcze zmieni zdanie. Te
okolice maja jesienia niezwykly urok. A my oboje zwiazani
jestesmy przez znajomos¢ z Harveyem Lairdem.

- Co pan chciat przez to powiedzie¢? - spytata Jean
zupelnie zaskoczona.

- Coz, przeciez pani jest jego bratanica, a ja bylem z nim
bardzo zaprzyjazniony az do jego Smierci.

- Ach, tak, rozumiem. Milczeli przez kilka minut, w
koncu Jean odezwala sie: - W ostatnim czasie dowiedzialam
si¢ kilku zadziwiajacych rzeczy o moim wuju. Czy pan
wiedziat, ze on ukrywal w ,Sea Cottage" skradzione
przedmioty 1 ze szukata ich policja?

- Coz... styszatem o tym - niechg¢tnie przyznat Car - fax. -
Harvey pisat mi o tym. Ale to nie ma zadnego znaczenia.
Harvey zawsze byt otwarty na nowe przygody. Powtarzal, ze
ryzyko jest sola zycia. Az strach pomysle¢, co wyprawial w
wojsku. Jesli potrzebny byl oddziat stracencéw, Harvey
zawsze zglaszat si¢ na ochotnika.

- Czy policja wszystko odnalazta? - przerwata mu Jean.

- Nie mam pojecia. Ale wlasciwie czemu nie? - W glosie
Carfaxa zabrzmiat ton ostroznosci. - Pisal, ze przewrocili ,,Sea
Cottage" do gory nogami, szukajac oczywiscie starych skrytek
przemytniczych. Przypuszczam, ze pani je znata?

- Kilka tak.

- Nie wszystkie? - Te stowa zabrzmiaty dziwnie ostro, ale
Carfax natychmiast si¢ opanowal. Rozesmial si¢ troche



sztucznie. - Ale teraz to i tak juz stara sprawa. Przeciez nikt
nie pamigta tych historii z przesztosci.

Muzyka umilkta. Carfax zaprowadzil Jean do Marion 1
Dominica, zatopionych w ozywionej rozmowie. Wkrotce
potem Jean z ulga przyjeta propozycje Dominica, ktory
obiecat odwiez¢ ja do domu, 1 pozegnata si¢ z ojcem 1 corka.

Siedzac obok Dominica w samochodzie, Jean czula si¢
przygnebiona i rozdrazniona. Wieczor, ktory zaczat si¢ tak
obiecujaco, zakonczyt si¢ dla niej zgrzytem 1 uczuciem pustki.

Przez dobra chwile jechali w milczeniu. Wreszcie
Dominic spytat:

- Dobrze odegralem swoja role, nie sadzi pani?

- O jakiej roli pan mowi? Nie rozumiem. Teraz Dominic
byt zaskoczony.

- Przez caly czas myslatem, ze chciata pani spokojnie
porozmawia¢ z Carfaxem o swoim wuju. Dlatego wilasnie
zajatem si¢ Marion.

- Ach, to pan miat na mysli. - Jean najwyrazniej pomylita
si¢, posadzajac Dominica o nieuprzejmosC¢. - Dzigki. To
bardzo rozsadne z panskiej strony, ale szczerze mowiac, w
ogole nie mam juz ochoty rozmawiac¢ o wuju Harveyu.

- Naprawde? Zdaje si¢, ze byt to cztowiek godny uwagi.

- Mozliwe. Ale byt to réwniez skonczony tajdak -
zdecydowanie odparta Jean. - Pamigtam, jak kiedys moj ojciec
nazwal go czarna owca naszej rodziny. Wowczas mu nie
uwierzytam: wuja Harveya widziatam oczami dziecka.

- Czy teraz czuje si¢ pani rozczarowana?

- Wlasciwie nie mam powodu, zeby tak si¢ czu¢. Harvey i
jego ciemne sprawki naleza do przesztosci. Moze o tym pan
myslal moéwiac, ze nie powinnam przywiazywac si¢ wyltacznie
do przesztosci. Powoli u§wiadamiam sobie, ze miat pan racje.

Dominic nic na to nie odrzekl. Jean pomyslata przez
chwil¢ o Sarze Laird, ktora nigdy nie moéwita o swoim



najstarszym synu ani dobrze, ani zle. To byla sprawa Harveya,
jesli walesal si¢ po wsi, niekiedy sprzedat obraz, od czasu do
czasu przewiozt kuracjuszy swoja todzia, a potem cate
pieniadze natychmiast zostawiat w ,,Galeonie". Ale Sara Laird
byta kobietg uczciwa 1 szczera, dlatego tez musiato ja dreczy¢
to, ze mieszkata w tak niewielkiej spotecznosci, w ktorej
kazdy krok jej lekkomyslnego syna mégt by¢ sledzony.

Czy kiedys wybaczyta mu jego wystepki? Tego Jean nie
wiedziata. Babka uczynita wszystko, co byto w jej mocy, zeby
dobrze wychowac Petera, a ten w koncu ja opuscil. Nawet nie
zdobyl si¢ na odwiedziny, kiedy byla samotna 1 obtoznie
chora.

Ale przeciez to zupetnie niepodobne do Petera, pomyslata
zdruzgotana Jean. W dawnych czasach wydawal si¢ ja
uwielbia¢. Co si¢ stato, ze zmienit si¢ do tego stopnia? Czego
domagat si¢ od babki? Dlaczego nie chciala mu tego dac,
ryzykujac nawet to, ze go utraci?

Przejezdzali juz obok pierwszych domow w Saltcreek.
Dominic zatrzymat si¢ przed ,,Galeonem".

- Czy nie przeszkadzaloby pani, gdybysmy dalej poszli
pieszo? Droga przed domem Nicoli jest bardzo waska, nie
chciatbym wigc wraca¢ na wstecznym biegu.

- Nic nie szkodzi. Przeciez mam na sobie ptaszcz.

Jean wysiadta 1 zaczekata chwile na Dominica, ktory
zamykal drzwi samochodu. Odrzucita glowe do tylu i
przygladata si¢ staremu szyldowi gospody z galeonem pod
pelnymi zaglami.

- Pigkny stary szyld, prawda? Czy zauwazyla pani, ze jest
oszklony? Prawdopodobnie dla ochrony przed wiatrem i
deszczem.

- Wcale nie wyglada tak staro - stwierdzita Jean.

- Pewnie wlasnie dlatego, ze jest chroniony przed
chtodem 1 wilgocia. Zaproponuj¢ Ewie, zeby go sprzedata



jakiemus$ bogatemu Amerykaninowi. Naturalnie, o ile ktos taki
miatby kiedys zabtadzi¢ do Saltcreek.

- Powinna porozmawia¢ z George'em Russelem -
mrukne¢ta Jean, ale zdawato si¢, ze Dominic jej nie ustyszat. -
Kto to wlasciwie jest ta Ewa Standish? - spytata nagle.
Dominic z usmiechem wziat ja pod ramig 1 ruszyli w kierunku
domu Nicoli.

- Kupita ,,Galeon" 1 zrobita z niego sklep z antykami -
odpart. - W tej chwili spedza urlop u mojej matki we Francji.

- A wigc jest pan Francuzem? A ja caly czas myslatam...

- Tylko ze strony matki. Ojciec byt Anglikiem. Pobrali si¢
podczas wojny - méwit Dominic. - Moi dziadkowie posiadali
we Francji wielki dom, a po $mierci ojca matka do nich
wrocita. Ja czuje si¢ u siebie zarowno w Anglii, jak 1 we
Francji. To bardzo praktyczne. Ewa 1 ja znakomicie sig
uzupetniamy.

Ewa ija... Styszac to, Jean poczuta uktucie w sercu.

Od razu powinnam si¢ byta tego domysli¢, pomyslata ze
ztoscia, 1dac obok Dominica ciemna, wyboista uliczka.
Przeciez to jasne, ze ona co$ dla niego znaczy. Sam sposob, w
jaki o niej mowi...

Jeszcze bardziej zirytowata sig, gdy w zamysleniu
potkneta si¢ o spory kamien.

- Ostroznie - upomniat ja Dominic, mocniej Sciskajac jej
rami¢. - Zapomnialem, ze pani buciki nie nadaja si¢ na takie
spacery, ale lubi¢ si¢ przechadza¢ noca nad morzem.
Wszystko jest wtedy takie ciche 1 tajemnicze. Cho¢
oczywiscie najprzyjemniej jest wowczas, gdy spaceruje sig z
kims, z kim dobrze si¢ rozmawia.

A wiegc tym dla niego jestem: partnerem do rozmow,
zabawka, pomyslata przygnebiona Jean. Tymczasem Dominic
z rozmarzong ming spogladat na spowite mrokiem morze.



Nagle zaczeta dygota¢ z zimna. Przed domem Nicoli
zwrocita si¢ do Dominica:

- Dzigkuj¢ za mily wieczér - powiedziala bezbarwnym
gltosem. - Bardzo mi si¢ podobato w tym klubie.

W jego oczach zndw pojawily sie blyski rozbawienia, usta
za$ rozciagnely si¢ w usmiechu.

- Alez pigknie pani to powiedziata!

Co za bezczelny facet, pomyslata rozgniewana Jean. Teraz
jeszcze si¢ ze mnie nasmiewal

Zanim jednak zdazyla cokolwiek odpowiedzie¢, Dominic
pochylit si¢ nad nia. Pochwycita spojrzenie jego oczu, w
ktorych odbijato si¢ ciemne, kuszace morze. Wargi Dominica
spoczety na jej ustach. Przycisnal ja do siebie tak mocno, ze
niemal stracita oddech.

Namigtnos$¢ rozpalita si¢ w niej nagle jak dziki ptomien.
Sama byla zdumiona tym raptownym wybuchem uczuc, ktére
ja porwaty 1 niosty niby mroczny, grozny strumien.

Dominic catowat ja namigtnie, pozadliwie, a jednoczesnie
delikatnie 1 czule. Wargami piescit jej skore 1 wlosy.
Pocatlunki Dominica palily jej usta ogniem.

Kiedy ja w koncu wypuscit z objec, twarz jego miata
wyraz, ktorego nie potrafita sobie wytlumaczyC. Otworzyt
drzwi domu i zawotal w glab sieni:

- Nicola, odprowadzilem ci pann¢ Laird. - Rzucajac
drwiace spojrzenie na Jean, dodat: - Cala 1 zdrowa.
- Juz 1d¢, Dominicu, juz 1d¢ - odpowiedziat mu dzwigczny

glos.

Jean zdazyta si¢ juz opanowac, nim stangla naprzeciw
Nicoli. Ona i1 Dominic oddalili si¢ w przeciwnych
kierunkach...

Z nieobecnym wyrazem twarzy Jean zapewnita Nicolg, ze
dobrze si¢ bawita. Oswiadczyla, ze jest Smiertelnie zmgczona 1
od razu chce si¢ potozy¢ do 167ka.



Rozebrala si¢ jakby pograzona we $nie 1 wsuneta si¢ pod
ciepta kotdre. Kiedy jednak zgasita swiatlo, dlugo nie mogta
zasnac.

Dominic ja catowal. Namigtnie 1 pozadliwie, jakby szukat
czego$ wiecej, niz tylko przelotnego flirtu. Jej cialo zadrzato
na wspomnienie gwaltownych usciskow, 1 Jean wiedziala, ze
gdyby tylko Dominic tego zazadal, oddataby mu si¢ cata...

Ale to przeciez niemozliwe, zeby on mnie kochat...
Wykluczone. Nigdy nie czulam czegos takiego przy
Malcolmie, ani przy zadnym innym megzczyznie. Ta
wzbierajaca fala namigtnosci, to uczucie, ze ulatuje si¢ na
ognistych skrzydtach - czy to byla mitos¢, o ktorej marzyli
poeci?

Ogarnigta naglym niepokojem, Jean wstata z tozka 1
podeszta do okna. Przytkneta rozpalone czolo do chtodne;,
ciemnej szyby. Niczym twierdza z pradawnych czasow klif
wznosil si¢ na tle rozgwiezdzonego nieba. Na gorze, ponad
mrocznym morzem zamigotalo Swiatlo, jak blask latarni
morskiej.

Ktos byt w ,,Sea Cottage"!

Jean widziata, jak niewyrazna posta¢ me¢zczyzny zblizyta
si¢ do rozswietlonego czworoboku i zaciagngla zastony, ktore
spotkaly sie posrodku okna. Swiatto znikneto.

Stojac przy oknie z bijacym sercem, Jean uswiadomita
sobie, ze Peter Laird powrdcit do ,,Sea Cottage".



Rozdziat 6

Z ,,Galeonu" wyszto dwoch klientéw, jeden z duzym
miedzianym dzbanem, drugi z miedziang taca. Dominic
najwyrazniej robil dobre interesy. Wchodzac do srodka, Jean
ustyszata glosy.

- Czy dobrze to robi¢, Dominicu?

- Doskonale. Prosz¢ go trzymac¢ tuz pod oczami, zeby
ponad brzegiem mogla pani flitowa¢ ze swoimi
wielbicielami.

Marion Carfax, ubrana w bialy ptaszcz, zastaniata twarz
kolorowym wachlarzem. Jej ciemne oczy rzucaty Dominicowi
filuternie zalotne spojrzenia.

- Czarujaco! - usSmiechngt si¢ Dominic. - Czasami si¢
zastanawiam, dlaczego wachlarze wyszly z mody. Oczy
potrafia wyrazi¢ sto razy wigcej, niz maja odwage wymowic
usta niesmiatej kobiety.

Oboje podniesli wzrok, styszac kroki Jean, ktora
przystangta w drzwiach, czujac si¢ jak niepozadany intruz.
Wiasciwie wcale nie zamierzata tu przychodzié, ale drgczyto
ja pewne pytanie, na ktore najlepiej umiatby odpowiedzie¢
Dominic.

- Dominic pokazuje mi witasnie ten cudowny wachlarz -
powiedziata Marion, rozkladajac wachlarz, zeby pokazac
delikatne zdobienie przedniej strony. - Czyz on nie jest
sliczny? Poproszg ojca, zeby mi go kupit na urodziny.

- Bylbym szczgsliwy wiedzac, ze trafil w rgce kobiety,
ktora potrafi doceni¢ swojq urode - usmiechnat sie¢ Dominic. -
Kto wie? Moze w ten sposob pobudzi pani t¢ urocza modg¢ do
nowego zycia?

Jean miata wrazenie, ze jest tu catkowicie zbedna, kiedy
tak stata przystuchujac si¢ niestychanie uprzejmej rozmowie
Dominica z ciemnowlosa dziewczyna. Najchgtniej
odwrocilaby sig na pigcie 1 wyszia.



- Zapakuj¢ ten wachlarz, a pani pokaze go w domu
swojemu ojcu - zaproponowal Dominic. - Tak tatwo nie
wypuszczam z rak ewentualnych klientow.

- Wielkie dzigki! - Marion wzigta paczuszke. - Proszg do
nas dzisiaj wpas¢ na herbatg. I pani oczywiscie rOwniez, Jean,
jesli bedzie pani miata ochote.

- Niestety, nie mam czasu - Jean odpowiedziata bardziej
nieuprzejmie niz zamierzala.

- A pan, Dominicu? - spytala Marion. Jej czarne oczy
zalsnily. Dominic z ubolewaniem potrzasnat glowa.

- Przykro mi, ale nie mogg przyja¢ zaproszenia. Dzi$ po
potudniu musze¢ pojecha¢ do stalego klienta i zawiez¢ mu
srebrny serwis.

- Szkoda. - Marion byla naprawde¢ rozczarowana. Ale
gdyby pan wrocit wcezesniej, to jednak moglby pan do nas
wpasc.

- Postaram si¢ - powiedzial Dominic lekko dotykajac reka
jej ramienia, jakby chcial ja pocieszyc.

Jakaz ja jestem ghlupia, zeby tu tak wystawac, pomyslata
Jean. Ale pytanie, ktore nie dawato jej spokoju, domagato si¢
odpowiedzi. Poczekata wigc, az Dominic odprowadzi Marion
do wyjscia 1 wroci.

- Czy mogg c1 w czyms$ pomoc, Jean? - zapytal uprzejmie.

- Orientujesz si¢, czy w Winton jest jakis sklep z
antykami?

- Nie, nie ma zadnego - odparl bez wahania, zbierajac
pozostale wachlarze.

- Ale przynajmniej jeden musi by¢!

- W Winton jest tylko handlarz starzyzna, to wszystko.

- Jestes catkiem pewny? - dopytywata si¢ z lgkiem.
Dominic na chwilg przerwal prace 1 zastanowit sig.

- Mozliwe, ze si¢ myle - przyznat. - Czy to takie istotne?
Chcesz tam cos kupic¢?



- Peter mowil mi, ze wszystkie rzeczy po babci sprzedal
antykwariuszowi z Winton.

- Mam dla ciebie propozycj¢ - rzekt Dominic. - Kiedy juz
dostarcze ten srebrny serwis, pojedziemy do Winton. To nie
tak daleko. PojedZ ze mna, a sama be¢dziesz si¢ mogla
przekonac.

- A twoj sklep?

- W niedzielg po poludniu zawsze jest zamknigty. Jadtas
juz obiad? No, to od razu mozemy pojecha¢. Tylko zamkne
sklep.

Dominic ma bardzo praktyczne podejscie do zycia,
pomyslata Jean, gdy w kilka minut pdzniej ruszyli w drogg.
Szybko podejmowat decyzje. Nawet nie dyskutowat z nia o
istnieniu  sklepu antykwarycznego w Winton, tylko
natychmiast rozsadnie zaproponowat, zeby zbadac sprawe na
miejscu.

Przez caty czas dreczyta ja niepewnosc. Co bedzie, jesli
Peter sktamal, 1 sklep antykwaryczny okaze si¢ szopa
handlarza starzyzna? Ale po co mialby zmysla¢ cata te
histori¢? Jean bala sie, ze tlumaczenie Petera okaze sie
ktamstwem. Bezsensownym ktamstwem.

Ale jeszcze inna sprawa zaprzatata jej mysli. Nie mogla
zapomnieC ostatnich stow Petera. Czy marynarski kuferek
rzeczywiscie kryt w sobie klejnoty warte majatek?

- Jak to mito, ze w koncu spotkatas swojego kuzyna -
przerwal milczenie Dominic. - Czy ucieszyt sig, ze zndw ci¢
widzi?

- Tak - bardzo zdecydowanie odparta Jean.

- Wyjasnil, dlaczego wczoraj; bawil si¢ z toba w
chowanego?

Dominic wjechat w tak ostry zakret, ze Jean mimowolnie
musiala si¢ o niego oprzec.



- Wcale nie bawit si¢ ze mnag w chowanego - odparia
poirytowana. - Nawet nie wiedzial, ze jestem w Anglii.

- W takim razie musiat by¢ bardzo zaskoczony, kiedy cig
zobaczyt... Peter jest przeczulony na punkcie swojego ojca.
Watpie jednak, by w Saltcreek tak wielu ludzi pamigtato
jeszcze Harveya Lairda.

- Niektorzy tak. Mary, zona Josha Tamlina, opowiedziata
mi o wielu sprawach, o ktorych w ogole nie wiedziatam.
Potrafi¢ zrozumiec¢ rozgoryczenie Petera.

- Dlatego ze Harvey Laird byt tobuzem? - W glosie
Dominica zabrzmialo rozbawienie. - Nie jesteSmy
odpowiedzialni za grzechy naszych ojcow. MOj stryjeczny
pradziadek zostat powieszony za kradziez owiec. Mimo to nie
cierpi¢ na bezsennosc.

Jean nie mogla si¢ powstrzymac od $miechu.

- No wilasnie - stwierdzil z zadowoleniem Dominic. -
Powoli zaczynasz widzie¢ rzeczy w  prawidiowej
perspektywie. Najwyzszy czas zostawi¢ wujka Harveya w
spokoju.

- To nie jest takie proste. Mam wrazenie, ze podczas
tamtej rewizji policja jednak co$ przeoczyla. Wydaje sig, ze
brakuje jakiegos przedmiotu.

Mobwiac te stowa, katem oka obserwowata Dominica. Byta
rozczarowana, poniewaz nie dostrzegla zadnej reakc;ji.

- W tamtych czasach mnéstwo ludzi stracilo swoje
najcenniejsze rzeczy - odrzekt. - Na przyklad moéj dziadek.
Mozna by powiedzie¢, ze byl prawdziwym znawca sztuki.
Kolekcjonowat obrazy. Tuz przed wybuchem wojny nabyt
obraz, ktory uwazat za zaginione arcydzielo Caravaggia. Czy
to nazwisko co$ ci mowi?

- Wiem tylko, ze byl Wtochem, a jego dziela warte sa
dzisiaj majatek.



- Wiasnie. Caravaggio zmart w wieku trzydziestu siedmiu
lat, ale juz za zycia byl slawny. Dotychczas niewiele z
przypisywanych mu obrazOw uznano za autentyczne, mozesz
wigc sobie wyobrazié, jak bardzo podekscytowany byt swoim
odkryciem dziadek.

- Czy p0Ozniej sprzedat ten obraz?

- Skadze znowu! Moi dziadkowie mieszkali w poblizu
granicy francusko - niemieckiej. Na tym terenie toczyly si¢
najci¢zsze walki. Najpierw okupowali zamek Niemcy.
Ogolnie rzecz biora, zachowywali si¢ nawet dos¢ przyzwoicie,
potem wyparli ich stamtad alianci.

- Wiasnie w tej czesci Francji stacjonowat oddziat wuja
Harveya - wtracita Jean.

- Naprawde? Coz, dziadek 1 babcia juz nie zyja. Dziadek
nie zdazyl ukry¢ obrazow w bezpiecznym miejscu, a kiedy
wojna si¢ skonczyta, brakowato kilku najcenniejszych
egzemplarzy z jego kolekcji.

- To okropne! Czy udato si¢ je odzyskac?

- Tak... oprocz jednego. I to wlasnie byt Caravaggio.

- Moze zabrali go Niemcy? - podsune¢ta Jean.

- Trudno tego dowies¢. Wrogie oddzialy przesuwaty si¢
raz w jedna, raz w druga strong, a w czasie nalotow
bombowych dziadkowie ukrywali si¢ w piwnicach. Nie mieli
pojecia, kto mogt ukras¢ obraz. Dzi$§ zaplacono by za niego
szesciocyfrowa sume. Dziadek do smierci nie mogl przebolec
tej straty.

Jean milczata. Dopiero teraz uswiadomita sobie uczucia
ludzi z domow pladrowanych miedzy innymi przez wuja
Harveya.

- JesteSmy na miejscu - odezwal si¢ nagle Dominic.
Samochod zatrzymatl si¢ przed pigknym, starym domem,
polozonym =za wsia. - W schowku znajdziesz atlas



samochodowy. Sprawdz, prosze, jak najtatwiej mozemy si¢
dosta¢ do Winton.

Dominic poszedt do tego domu niosac starannie
zapakowany serwis do herbaty, Jean tymczasem wzigta si¢ do
studiowania mapy. Stwierdzila, ze do Winton najwygodnie;j
mozna dojecha¢ boczna szosa.

Po chwili Dominic wrécit.

- To byt prezent na srebrne wesele - rzekl uruchamiajac
silnik. - To musi by¢ pickne: dwadziescia pig¢ lat wspolnego
zycia. W dzisiejszych czasach malzenstwa rzadko tak dlugo
trwaja. Kiedy oddawalem serwis, wlasnie wznoszono toasty.
,Za naszych rodzicow, niech ich Bog blogostawi..." Mam
nadziej¢ - powiedziat w zamysleniu Dominic - Ze moje dzieci
tez kiedys beda pity za zdrowie moje 1 mojej zony.

- A wigc zamierzasz si¢ ozenic¢? - spytata Jean.

- Oczywiscie, A ty nie chcesz wyjs¢ za maz? Jean nie
odpowiedziala. Po przysziosci nie mogla si¢ spodziewaé
niczego radosnego.

- Zaraz bedziemy w Winton. - Glos Dominica wyrwat ja z
rozmyslan. - Rozejrzyj si¢ za czyms, co mogloby przypominac
sklep z antykami. W Winton jest w gruncie rzeczy tylko jedna
ulica. Trudno wigc cokolwiek przeoczyc.

Bardzo wolno jechali przez wies. Jean uwaznie
przygladata si¢ domom. Rzeznik, piekarnia, maciupka poczta.
Ani sladu antykwariatu.

Przy wyjezdzie ze wsi Dominic zjechal w wysadzang
zywoptotem droge, przy ktorej stat szyld:

,, Jowary uzywane wszelkiego rodzaju".

Droga konczyta si¢ na duzym podworku, otoczonym
kilkoma szopami. Wrota staly otworem, tak ze mozna bylo
zobaczy¢ stare meble, narzedzia ogrodnicze 1 szmaty. Pana
Smitha, wilasciciela interesu, spokojnie mozna bylo okresli¢
jako handlarza starzyzna.



Na podworzu pojawit si¢ kregpy mezczyzna z
podwini¢tymi rekawami koszuli, wigc Dominic zawotat:

- Czy mozemy si¢ tu troche rozejrzec?

- Prosze bardzo - odparl serdecznym tonem pan Smith. -
Jesli bede panstwu potrzebny, wystarczy po prostu zawotac.

- Nie sadzg, zeby Peter mowit wilasnie o tym - z
przerazeniem stwierdzita Jean, wchodzac z Dominikiem do
najblizszej szopy.

- Chyba jednak tak - zaoponowat Dominic.

Stali pomigdzy nieforemnymi kredensami, pozbawionymi
wyscielania krzestami 1 niezgrabnymi sofami ze sterczacym
konskim wlosiem.

- Kto moze kupowac takie rupiecie! - zawotlala z
niedowierzaniem Jean.

- Zdziwitaby$ si¢ - zapewnitl ja Dominic. - Co tydzien
przyjezdza tutaj przynajmniej tuzin handlarzy antykami.
Oczywiscie, nikt tu nie begdzie szukat komody w stylu
chippendale czy autentycznego Rembrandta. Ale niektore
meble wykonano z drewna, ktore jest przydatne do
odrestaurowania ich wtasnych rzadkich mebli.

Jean poszia za Dominikiem do nastepnej szopy. Nagle
zawolata zaskoczona:

- Popatrz tutaj! - Podbiegla do masywnego stotu
kuchennego, na ktérym stata pigkna, zdobiona intarsjami
szkatulka. Ujela ja drzacymi rekami.

- To puzderko z przyborami do szycia nalezato do moje;j
babki - stwierdzita. Ze lzami w oczach gladzila roztrzaskane
wieczko. - Popatrz tylko, kto$ wytamat zawiasy.

- Pokaz mi to. Wprawdzie nie mam wielkich uzdolnien do
majsterkowania, ale mysle, ze mégibym ci je naprawic.

Jean drzala na calym ciele, rozgladajac si¢ po zatechtej,
zakurzonej szopie.



- Alez tu sa jeszcze inne rzeczy babci. 1 wszystkie
zniszczone! Co ten okropny cztowiek z nimi zrobit?

Ogarneto ja uczucie bezsilne; wsciektosci, kiedy uklekta
przed zgrabng toaletka. Drzwiczki byly powyrywane z
zawiasOw, a srodek wygladat tak, jakby ktos dobrat si¢ do
niego z siekiera.

- Pojde go spyta¢. - Dominic wyszedt na podworze i
przywotal wiasciciela. Kto§ odpowiedziat 1 juz po chwili w
szopie zjawil si¢ pan Smith.

Jean zaczgla na niego krzyczec:

- Co pan zrobil z tymi pigknymi rzeczami?! Czy to byto
konieczne? Czy musiat je pan zniszczyc¢?

Ten wybuch wsciektosci  wprawil mezczyzne w
ostupienie.

- Mnie rowniez szkoda tych pigknych rzeczy - zgodzit si¢
z Jean. - Serce mi krwawilo, kiedy tadowatem te szczatki na
moja cigzarowke.

Teraz wtracit si¢ Dominic.

- Czy to znaczy, ze pan je kupit w takim stanie?

- Naturalnie - pan Smith skinat glowa. - Przeciez nawet
nie starczytoby mi czasu, zeby to wszystko porabac. Kupitem
to w takim stanie, jak panstwo widzicie.

Jean patrzyla na niego w ostupieniu. Przeciez to
nieprawdopodobne! Ten czlowiek na pewno si¢ mylit! Peter
nie mégt by¢ az tak bezduszny!

- Ta pani chciataby kupi¢ to puzderko - powiedzial
Dominic.

- Prosz¢ bardzo. Gdybyscie panstwo byli zainteresowani,
to reszte rzeczy odbieram w przyszltym tygodniu.

- Bedziemy o tym pamigtali...

Jean nie pamicgtata pdzniej, jak doszta do samochodu.
Zniszczong pamiatke po babce Sciskala niby jakis skarb.



Kiedy wreszcie otrzasngta sie z odretwienia, jechali
wysadzang drzewami szosa, z ktorej wida¢ byto morze.

Po pewnym czasie Dominic zaproponowal, zeby wstapili
na herbate do wiejskiej gospody.

- Jest wystarczajaco ciepto, zeby usiag$¢ na zewnatrz -
powiedzial, prowadzac Jean na taras.

Kiedy Dominic wszedt do srodka, by zamowi¢ herbatg,
Jean przygladata si¢ pszczotom, brzeczacym wokot kwiatow,
Dziwne, do jakiego stopnia potrafil ja uspokoi¢ widok
przyrody.

Dominic wrocit do stolika, wyciagnat przed siebie dtugie
nogi 1 oznajmit wesoto:

- Za chwile bedzie herbata.

Powolnymi ruchami zapalil papierosa. Najwyrazniej nie
spieszyt si¢ z rozpoczgciem rozmowy. To Jean diuzej juz nie
mogla znies¢ milczenia.

- Pewnie teraz uwazasz, ze jestem stuknigta.

- Dlaczego? Rzeczy dla wielu ludzi maja szczego6lnag
wartos¢. To nie ma nic wspolnego z pienigdzmi. Niestety, nie
kazdy potrafi do dostrzec.

- Dlaczego on to zrobit? To mi si¢ nie miesci w glowie -
powiedziata przygnebionym glosem.

- Moze czego$ szukal.

- W takim razie musiato to by¢ co$ niezwykle cennego,
jesli zadat sobie tyle trudu - z gorycza zauwazyta Jean.

- Tak... - Dominic zawahat si¢ przez chwilg, potem jednak
stwierdzit: - Czasami ludzie si¢ zmieniaja. Siedemnastoletni
chlopak 1 dorosty mgzczyzna moga by¢ zupelnie réznymi
ludZzmi.

- Ale nie Peter. On nadal jest taki jak dawniej. Zmienit si¢
rownie mato jak ja.

- Czy jestes tego pewna, Jean? Czy w ostatnich latach nie
zdarzyto si¢ nic, co wywotato w tobie gruntowna zmiang?



Spojrzenie jego oczu wprawito ja w zaklopotanie. Jego
bliskos¢ jak zwykle dziatala na nig podniecajaco.

- Ja... ja wciaz jestem taka sama - szepngla. Ale wcale nie
miata juz takiej pewnosci.

Potem przyszta kelnerka z taca 1 nakryta do stotu. Bulki z
szynka, satata i ciastka. Dzbanek herbaty dla dwoch osob.

- Czy to wszystko? - spytata wypisujac rachunek. Jean
nalata herbaty do filizanek.

- Jedzenie na $wiezym powietrzu zawsze przypomina mi
dziecinstwo - usmiechnat si¢ Dominic.

- Mowisz tak, jakby$ byl juz siwym staruszkiem -
zazartowata Jean. - Powiedz mi, czym ty si¢ wlasciwie
zajmujesz? Chodzi mi o twoj zawdd.

- Przeciez wiesz, ze pomagam handlowac¢ antykami.

- Ale to z pewnoscia nie wszystko.

- Jestem adwokatem.

Jean tak bardzo zaskoczyla ta odpowiedz, ze odlozyta
butke na talerz.

- Czym jestes?

- Przeciez juz to powiedzialem.

- Bronisz w sprawach karnych?

- Moja praca nie jest az tak ekscytujaca. Zajmuje si¢
przede wszystkim administrowaniem majatkami. Jestem
wspolnikiem mojego wuja, ktory ma kancelari¢ adwokacka w
Londynie.

- A co robisz w Saltcreek?

- Urlop. Zazwyczaj jesienia odwiedzam matke¢ we Francji.
Chwilowo jednak zastgpuje Ewe¢ w jej sklepie.

Jean poczuta uklucie zazdrosci. Dominicowi bardzo
musiato zaleze¢ na tej dziewczynie. W przeciwnym razie nie
spedzatby urlopu w takiej dziurze jak Saltcreek.

Jean nagle si¢ wydato, ze herbata jest bez smaku. W
milczeniu skonczyli positek. Najchgtniej od razu wrocitaby do



domu. Ale Dominic pokazal jej waska sSciezke, wijaca si¢
przez przylegly lasek.

- To cudowne miejsce na spacery. Nie miataby$ ochoty
si¢ przejs¢?

Wstata niechgtnie, po czym wolnym krokiem ruszyli
sciezka, na ktorej plamy cienia wystgpowaly na przemian z
miejscami nastonecznionymi.

- Zdaje sig, ze bedziemy mieli mgle - odezwala si¢ Jean.

- Chyba tak, ale to dlugo nie potrwa. - W glosie Dominica
zabrzmiala czutos¢. - Nie powinnas widzie¢ tylko ciemnych
stron zycia, Jean. Nie chcg, zebys czula si¢ nieszczgsliwa.

- Ja nie jestem nieszczeSliwa - odparla odrobing za
szybko.

- Dlaczego tak bardzo boisz si¢ mitosci?

- Alez ja wcale si¢ nie boj¢! - zawotata gniewnie, oczy jej
zalsnily. - Skad ci to przyszto do glowy?

- Jestes sliczna, serce masz wolne. Dlaczego jeszcze nie
znalaztas odpowiedniego me¢zczyzny?

- Latwo ci mowic. Brzmi to tak, jakbys mowil o prawie
majatkowym.

Dominic rozesmiat sie.

- Prawo to skomplikowana materia. Nigdy bym si¢ nie
osmielit porbwnywac go z mitoscig. Wydaje mi sie, ze wciaz
przed czyms uciekasz. Nie wierzysz w prawdziwa mitos$c?

- Wierze. Ale trzeba czasu, zeby ja odnalez¢.

- A wigc nie wierzysz w mitos¢ od pierwszego wejrzenia?
Czy nigdy jeszcze ci si¢ nie zdarzylo, ze kogos spotkatas, a
potem ani na chwil¢ nie mogtas 0 nim przesta¢ mysle¢?

Jean wzruszyta ramionami.

- Istnieje milos$¢, ktora moze trwaé przez cale zycie -
odparta w koncu.

- Przezytas taka mitos¢?



Nagle ujal ja za ramiona 1 obrdcit ku sobie. Ustami
przylgnal do jej warg, a wowczas Jean poczula, ze niebo i
morze zacze¢ly wokot niej wirowaé. Wszystkimi zmystami
chtonela jego dotyk, jego pocatunki pality ja ogniem.
Zanurzyla si¢ w morzu btogosci 1 pozadania.

Kiedy ja wypuscil z objeé, byla tak oszolomiona, ze si¢
zatoczyta. To wlasnie musi by¢ milo$¢, pomyslata. Byla
zdumiona gwaltownoscia wlasnych uczu¢. Wspomnienie
Malcolma pojawito si¢ na chwile w jej pamigci jak blady cien
1 natychmiast rozptyngto si¢ w otchtani zapomnienia.

- Jean, najdrozsza - szepnat Dominic. Jego glos docierat
do jej swiadomosci jakby s$nita. - Czy mam ci¢ jutro zawiez¢
do Norchester? Chcialbym by¢ przy tobie, kiedy bedziesz
odbierata spadek.

Whpatrzyla si¢ wen nieruchomym wzrokiem, jakby nie
rozumiata, co do niej powiedziat.

- O co ci chodzi?

- 7.g0dz sig, prosze. Pozwol mi by¢ przy tobie. To bardzo
wiele dla mnie znaczy.

- Wigce 1 ty chceiatbys wiedzie¢, co jest w kuferku Silasa
Lairda - wyszeptata zdretwialymi wargami. - Do tego
zmierzales od samego poczatku, prawda?

Dominic nic nie odpowiedziat.

Zno6w obudzita si¢ w niej dawna nieufnos¢. Dopiero teraz
zauwazyla, ze oddalili si¢ spory kawatek od wsi.

Dookota rozciagaty si¢ tylko rozlegle, puste pola. Nikt nie
ustyszatby jej krzyku.

Ale na razie w ogodle nie musze si¢ bac, pocieszyla sie.
Dopoki kuferek stoi zamknigty w kancelarii w Norchester,
wlos mi z glowy nie spadnie.

- Chciatabym juz wréci¢ do domu - powiedziala unoszac
podbrodek. - Nie mam nic wigcej do powiedzenia.

- Wiec nie chcesz mnie wzia¢ z soba?



- Mam inne plany.

Ze zdumieniem stwierdzita, ze Dominic wyglada na
zadowolonego.

- Masz racj¢ - zgodzit si¢ - powinniSmy juz wracac.
Stonce zachodzi i, jak juz powiedziatas, na pewno bedziemy
mieli mgle.

Jean najchetniej pojechataby do domu autobusem, ale do
Saltcreek moglta dotrze¢ tylko samochodem Dominica. Jechat
bardzo szybko, jakby 1 on nie mogt si¢ juz doczekac konca tej
wycieczki.

Po lewej rece Jean morze zasnute bylo mlecznobiatymi
oparami mgty. Zachodzace stonce swiecito stabym, zimnym
blaskiem. Zniknely gdzies cieple, stoneczne barwy jesieni.

Szary, monotonny pejzaz zdawal si¢ byC lustrzanym
odbiciem duszy Jean, ktéra czula si¢ do gi¢bi rozczarowana.
Miata nadzieje, ze Dominic naprawdg ja kocha, ze jego usciski
sq szczere. Ale on chciat ja tylko owina¢ sobie wokot palca.
Przez caty czas zalezato mu jedynie na tym, by wolno mu byto
spojrze¢ na jej czeS¢ spadku. Probowat ja  zwiesC
pochlebstwami i sztuczkami zr¢cznego uwodziciela. Chciat
zdoby¢ jej zaufanie.

W koncu samochod zatrzymat si¢ przed domem Nicoli.

- Jean... - odezwat si¢ Dominic proszacym tonem. - Ale
ona wysiadta, zatrzasn¢ta za sobg drzwi samochodu 1 weszta
do domu, ani razu nie ogladajac si¢ za siebie.

- Mito spedzitas czas? - zapytala ja Nicola. - Juz si¢
zaczynatam martwic. Zanosi si¢ na mglte.

Jean poczula si¢ Smiertelnie zmgczona. Pragneta tylko
jednego - pojs¢ do swojego pokoju i potozy¢ si¢ do tozka.
Mozolnie, jakby dzwigata na barkach ogromny ci¢zar, wspigta
si¢ po schodach.

Nawet nie chciato jej sie zaciaggnal zaston. Lezata na
tozku z otwartymi oczami przygladajac si¢, jak niebo



zabarwilo si¢ najpierw na purpurowo, potem zas$ poczerniato.
Nie bylo wida¢ gwiazd. Z wody powoli wznosita si¢ mgla,
ktora naptywata gestymi ktgbami przed jej okno.

Jean zastanawiala si¢, czy nie powinna si¢ rozebrac i
utozy¢ do snu. Dzisiaj tak czy inaczej nic juz nie zdziata. W
tym momencie przypomniata sobie puzderko z przyborami do
szycia. Musiata je zostawi¢ na tylnym siedzeniu samochodu.

Krew naptyneta jej do policzkow, gdy pomyslata, zZe
bedzie musiata o nie poprosi¢ Dominica. Ale jesl zaparkowal
samochdod na podwoérzu za ,,Galeonem", to moze go nie
zamknat. Wowczas moglaby je po prostu zabrac.

Niewiele myslac wlozyta plaszcz 1 zbiegta ze schodow. W
stolowym palito si¢ jeszcze Swiatlo. Jean ustyszala
przestraszony okrzyk Nicoli:

- To ty, Jean? Chyba nie masz zamiaru wychodzi¢ przy
takiej pogodzie?

Ale ona byla juz na zewnatrz 1 szybko zamkngta za soba
drzwi. Schodzac pospiesznym krokiem w dot opustoszalej
ulicy czuta, jak wilgotna mgta oblepia jej nogi.

Wkrétce ujrzata szyld ,,Galeonu" oswietlony Swiattem
latarni ulicznej. Przed domem stat jakis samochod. Jean
przystaneta niezdecydowanie. Z samochodu wtasnie wysiadla
mtoda kobieta z walizka w rece.

Drzwi otworzyly si¢ 1 w jasnym czworoboku rozpoznata
wysoka posta¢ Dominica.

- Ewo, kochanie, skadzes ty si¢ tu wzigla? Spodziewalem
si¢ ciebie dopiero jutro wieczorem.

Jean nie zrozumiala odpowiedzi blondynki. Uslyszata
jednak $miech Dominica 1 widziata, jak schodzi ze schodow i
serdecznie catuje Ewe w oba policzki. Wziat od niej walizke,
objat jej ramiona 1 razem weszli do Srodka, zatrzaskujac za
soba drzwi.



Rozdziat 7

Jean jeszcze dlugo lezala z otwartymi oczami, nim zapadia
w gleboki sen. Rankiem obudzila ja Nicola, rozsuwajac
zastony. Gesta mgla unosita si¢ nad gladkim lustrem morza.
Fale leniwie lizaly brzeg.

- Dzisiaj bedziesz rozpieszczana - uSmiechngta si¢ Nicola.
- Przyniostam ci $niadanie do t6zka. Dochodzi jedenasta, ale
w koncu masz wakacje. - Jedenasta? Tak dlugo spatam?

- Czemu nie mialabys sobie pospac? Dzis 1 tak nie widaé
dalej niz na wyciagnigcie reki. - Nicola spojrzata przez okno. -
Obawiam sig, ze przez caly dzien si¢ nie przejasni.

Sniadanie pachnialo wspaniale. Ale Jean bez wickszej
ochoty pogryzata swoja grzanke¢. Po prostu tego ranka nie
miala apetytu.

Wychodzac Nicola jeszcze raz obrécita si¢ w drzwiach.

- Kto$ juz chciat sie z tobg widzie¢. Twdj kuzyn Peter.
Zamierzal odwiez¢ cie do kancelarii w Norchester.

- Peter?

- Powiedziatam mu, zeby przyszedl po potudniu. Mam
nadziejg, ze si¢ nie gniewasz, ze ci¢ nie obudzitam?

- Dobrze pani zrobita. Dzigkuje!

Jean z trudem przychodzito mowienie, ucieszyta si¢ wigc,
gdy Nicola wreszcie zostawila ja sama. Kawa troche ja
ozywila, 1 wkrotce Jean z wielkim apetytem spataszowata
sniadanie.

Moze przestanie mnie bole¢ gtowa, pomyslata, jesli si¢ od
razu ubior¢ 1 przespaceruje po plazy. Mgla nigdy jej nie
przeszkadzata. Nawet jesli byta wilgotna 1 lepka, to przeciez
Jean nadal poruszala si¢ w swym matym, dobrze znanym
swiecie.

Wymkneta si¢ z domu, kiedy Nicola wynosita Smieci.
Obawiata sig, ze jej strazniczka wilasnie dzi§ nie bedzie jej
chciata spuscic z oczu, a teraz potrzebowata samotnosci.



Jej mysli nieustannie krazyly wokol Dominica, choc
dobrze wiedziata, ze nie dojdzie do zadnych wnioskow. W tej
chwili tak czy inaczej nie miato juz znaczenia, co do niego
czula. Jego zachowanie poprzedniego wieczora pokazato jej
az nadto wyraznie, ze zwiazany byt z Ewa Standish.

A wigc jednak miata racj¢ - mamit ja mitoscia, poniewaz
dazyt do osiagniecia konkretnego celu. Miata si¢ w nim
zakocha¢, miala by¢ mu ulegta, zeby poOzZniej nie robita
zadnych probleméw przy przekazywaniu spadku.

Najbardziej bolato ja to, ze w gruncie rzeczy osiagnal swoj
cel. Palce jej wprawdzie zgrabiaty od zimna, ale czoto zaczgto
ja pali¢, gdy przypomniata sobie, jak ulegla stala si¢ pod
wplywem jego pocatunkow 1 topniala w jego objeciach
niczym wosk.

Padta ofiara wlasnych uczu¢. Zdradliwe serce wydato ja
na  pastw¢ mezczyzny — pozbawionego  skruputow.
Prawdopodobnie teraz nasmiewat si¢ z niej w towarzystwie
Ewy Standish.

- Ostroznie!

Pograzona w swoim nieszczg$ciu Jean zbyt pdzno sie
zorientowala, ze ten okrzyk odnosit si¢ wtasnie do niej.

Kiedy jednak ustyszata drugie ostrzezenie, nastawila uszu
1 rozejrzala si¢ dookota.

Poprzez mgle dostrzegta, jak wielkimi susami zbliza si¢ do
niej ogromny, kudtaty pies o ztosliwym blysku w oczach.
Rozwarty pysk odstanial dwa rzedy groznie wygladajacych
ktow.

- Proszg si¢ nie ruszac! - zawolat jakis cztowiek, gdy Jean
odwrdcita sig, zeby uciec.

Pies lada moment miat ja zaatakowac. Jean zdazyta tylko
ostoni¢ twarz ramieniem, gdy potezne zwierz¢ skoczylo na
nig, jak wystrzelone z katapulty. Poczuta gwaltowne



szarpni¢cie za re¢kaw, uslyszata odglos rozdzieranego
materiatu. Owionat ja smrodliwy oddech z pyska psa.

- Kim, zostaw! Powiedziatem, leze¢!

Pies natychmiast zostawit ja w spokoju 1 przysiadt na
piasku. Po chwili z mgly wytonit si¢ Donald Carfax.

- Marsz do domu! - wrzasnat na psa, ktory od razu
postusznie wstat 1 oddalit si¢ truchtem.

Carfax z zatroskana mina zwrocit sie do Jean, ktora
pobladia 1 oszotomiona ogladata poszarpany rekaw.

- Jean, sam nie wiem, jak to si¢ moglo sta¢. Co za diabel
wstapit w tego psa? Zwykle jest bardzo postuszny. Czy jest
pani skaleczona?

- Nie, tylko ptaszcz jest troche porwany. - Jean miata nogi
jak z waty. - Po prostu si¢ na mnie rzucil, bez zadnego
powodu.

- Nagle mi si¢ wyrwatl 1 w ogole nie chcial mnie stuchac. -
Carfax robil wrazenie zdenerwowanego. - Prosze wstapi¢ do
mnie na kawe¢. Mieszkam dwa kroki stad.

Jean ucieszylta sig, ze bedzie mogla cho¢ na chwile usiasc.
Atak tego wielkiego psa wywotal lekki szok. Donald Carfax
wziat ja pod reke 1 poprowadzit w strong swojego domu."

Juz po kilku minutach znalezli si¢ na miejscu. Jean znow
zamarto serce, gdy na stopniach domu zobaczyta Kima, ktory
na jej widok podniost teb.

- Prosz¢ zaczekac - powiedziat Carfax. - Zamkne Kima w
kuchni.

Po chwili byt juz z powrotem.

- Teraz jest pani zupelie bezpieczna - uSmiechnat si¢ do
niej. - Proszeg wejs¢! Alez pani jest blada jak $ciana!

Jean z ulga opadta na fotel. Na poczatek Carfax wmusit w
nig kieliszek brandy. Potem poszedt do kuchni zrobi¢ kawy.
Nie trwalo to dtugo. Wrdcit niosac na tacy filizanki z kawa.



- Jeszcze trochg brandy? Nie? W takim razie prosze¢
sprobowa¢ mojej kawy. Bez falszywej skromnosci potrafie
parzy¢ doskonala kawe. Niestety, mtodzi ludzie nie przepadaja
za prawdziwa mokka. Wystarcza im kawa w proszku. -
Usmiechnat si¢ melancholijnie. - Moze to wynika stad, ze
zyjemy w §wiecie przedmiotdow jednorazowego uzytku.
Gdybym miat dos¢ pieniedzy, kupowatbym wyltacznie to, co
najlepsze.

- Mysle, ze kazdy chcialby mie¢ wigcej pienigdzy -
zgodzita si¢ Jean. - Kawa rzeczywiscie jest wyborna. Od razu
lepiej si¢ poczutam.

- Bardzo si¢ ciesze. Kim jest na mnie troche zly, ze
zamknatem go w kuchni. Pies czgsto jest jedynym
towarzyszem zycia samotnego mezczyzny.

- Czy na dluzsza met¢ Saltcreek nie okaze si¢ dla pana
zbyt spokojne?

- Juz teraz niekiedy to odczuwam. Dawniej sporo tu si¢
dzialo. Kiedy bytem jeszcze chlopcem, przyjezdzalo tu
mnostwo turystow. Ale nic nie trwa wiecznie, prawda?

- Czy dobrze znat pan mojego wuja?

- Harvey byl najlepszym przyjacielem, jakiego
kiedykolwiek miatem. Nie bylo miedzy nami zZadnych
tajemnic. To byl prawdziwy me¢zczyzna, zuchwaly i1 szalenczo
odwazny.

- Czy nie przezyt pan rozczarowania styszac, ze byl takze
ztodziejem?

Carfax usmiechnal si¢ zagadkowo.

- Nie mialo to najmniejszego wplywu na nasza przyjazn.
Harvey po prostu lubit pigkne rzeczy tak samo jak ja.

- Ale przeciez nie wolno tak po prostu bra¢ sobie tego, co
si¢ nam podoba.

W oczach Carfaxa pojawit si¢ ciemny blask.



- To byta zdobycz wojenna 1 nic wigcej. Tak przynajmnie;j
widziat to Harvey. Za kazdym razem, gdy wyjezdzat na urlop
do Anglii, zabieral to 1 owo. Zawsze powtarzal, ze to jego
zabezpieczenie na starosc.

- Wuj Harvey byl zwyklym nicponiem, to wszystko -
gwattownie odparta Jean.

- Nie posuwatbym si¢ az tak daleko. Zawsze uwazatem go
za czlowieka nadzwycza; sympatycznego. Wprawdzie
pozbawiony byt skruputow, ale w koncu zyjemy w
niedoskonatym Swiecie.

- Ten Swiat bylby doskonalszy, gdyby byto mniej takich
ludzi jak Harvey Laird.

- Szkoda, ze tak stabo go pani pamig¢ta. On wcale nie byt
taki zty. Bywal nawet bardzo hojny 1 ch¢tnie pomagat innym.

Jean nic nie odpowiedziata. Donald Carfax az tak bardzo
nie mijat si¢ z prawda. Gdyby wuj Harvey byl cztowiekiem do
gruntu zlym, to z pewnos$ciag musialaby to zauwazy¢ nawet
jako dziecko.

- Mam wrazenie, ze w jakiS sposOb powinienem
zrekompensowac pani t¢ nieprzyjemna histori¢ z Kimem -
odezwat si¢ naraz Carfax. - Moze moglbym podwiez¢ pania
samochodem do kancelarii w Norchester? To zaledwie
godzina drogi.

- Jeszcze si¢ nie zdecydowatam, kiedy pojade do
Norchester - odparta Jean nadmiernie obojetnym tonem. -
Wydaje mi sig, ze wokol mojego spadku robi si¢ zbyt wiele
szumu. W koncu jesli w tym marynarskim kuferku miatby by¢
jakis przedmiot, ktory nalezal do wuja Harveya, to
musiatabym go oczywiscie natychmiast przekazac policji.

- W takim razie dobrowolnie pozbylaby si¢ pani
wielkiego majatku.

- Moja babcia zawsze powtarzata, ze nie wolno krasc.
Nigdy o tym nie zapominam.



- Wigc jest pani az tak uczciwa? - Carfax przyjrzat sie jej
spod przymruzonych powiek, jego oczy wygladaly teraz jak
dwie szparki. Jean poczula si¢ nieswojo. Pomyslata o groznym
psie w kuchni obok, ktory juz raz zaatakowat ja bez powodu.

A moze pies wykonat tylko polecenie swojego pana? Czy
Donald Carfax poszczut ja psem, kiedy ja zobaczyt samotnie
spacerujaca po plazy? Czy $wiadomie zaaranzowal te
sytuacje, zeby porozmawiac z nig w cztery oczy? Moze kazdy
pretekst byt dla niego dobry, zeby tylko pojecha¢ z nia do
Norchester?

- M0j kuzyn zawiezie mnie do kancelarii - powiedziata
wstrzymujac oddech. - Chciat to zrobi¢ juz dzisiaj.

Miata wrazenie, ze w jego oczach dostrzega btysk
wscieklosci.

- W takim razie nie powinienem chyba dluzej pani
zatrzymywac. - Przy drzwiach jeszcze raz polozyl jej reke na
ramieniu. - Moze mogtaby pani pdzniej do mnie wpasé i
opowiedzie¢, co bylo w kuferku. Bardzo mnie to interesuje.

- Oczywiscie. Chgtnie do pana zajrzg.

Jedyne, czego w tej chwili naprawde¢ chciata, to odejs¢
Stad jak najszybciej. Pod maska uprzejmosci, jaka
przywdziewal Carfax, dostrzegta cztowieka, ktory przeymowat
ja ogromnym lgkiem. Przemierzata ulice w goraczkowym
pospiechu. Ogarnat ja dreczacy niepokdj.

Zbyt wielka byta jej niecierpliwos¢, zeby mogta czeka¢ na
Petera. Ale jak miala si¢ zachowac, gdyby pojawit sig
Dominic 1 probowat ja naméwi¢, zeby pojechala z nim do
Norchester?

Gdyby pojechala teraz, zaraz, mogtaby odebra¢ spadek,
wsias¢ do pierwszego pociagu do Londynu 1 kaza¢ sobie
przesta¢ bagaz.

Juz wczesniej zauwazyta w bocznej uliczce agencije
wynajmujaca samochody. Moze namowi kogo$, zeby



podwiodzt ja przynajmniej do stacji, dalej moglaby pojechac
pociagiem.

W torebce miata wszystkie dokumenty potwierdzajace jej
tozsamos¢. Nie bylo wigc powodu dtuzej zwlekac.

Jean prawie biegiem dotarta do 'warsztatu. Kazdy cien
wydawat si¢ jej przesladowca depczacym jej po pigtach. W
garazu ujrzala mtodego cztowieka pochylajacego si¢ nad
otwarta maska silnika. Styszac jej kroki, wyprostowat sie.

- Chcialabym... dojechac do stacji - wydyszata Jean. - Czy
mogtby mnie pan tam zawiez¢?

- Teraz? Przeciez mgla jest gesta jak mleko.

- Zaptace podwojnie! - Jesli ten cztowiek sie nie zgodzi,
wpadne¢ w histerie, pomyslata.

- Dobrze - odrzekt mezczyzna wycierajac rece w szmatg. -
Prosze wsiadacé. - Mgzczyzna otworzyt tylne drzwi, 1 Jean z
uczuciem wdziecznosci wtulita si¢ w siedzenie. Miata ochote
usciska¢ tego miodego cztowieka, ktory teraz zniknat w
pakamerze na koncu garazu.

Czekajac na jego powrot, Jean ogladata swoje odbicie w
szybie, oddzielajacej miejsce dla kierowcy od tylnego
siedzenia. Wygladala jak upidr, byla blada, a pod oczami
miata ciemne kregi.

- Nie powinnam byta tu wracac.

Przestraszyla sie, styszac swoj glos. Ale mgzczyzna, ktory
wlasnie usiadtl za kierownica, widocznie jej nie uslyszal.
Ubrany byt teraz w gruby ptaszcz 1 czapke z daszkiem. Kiedy
samochod wytoczyt si¢ na gldwna uliczke, ktora byla ledwie
widoczna we mgle, Jean poczuta niewymowna ulge. Nareszcie
byta wolna! Nigdy wigcej nie zobaczy Saltcreek...

Za szyba przemykaly niewyraznie zarysy doméw. Po obu
stronach drogi $wiat rozptywatl si¢ za bezlistnymi krzewami i
drzewami, ktore niby czarne szkielety wyciagaty gatezie ku
niebu.



Samochdd jechat coraz szybciej. Jean byla zaskoczona, ze
kierowca nie boi si¢ jecha¢ z taka predkoscia. Ale powiedziata
sobie, ze na pewno znat na pamie¢ kazdy zakret az do stacji.

Przy odrobinie szczgscia jeszcze dzi§ wieczorem begdzie
mogta znalez¢ si¢ w Londynie. Przekazanie spadku chyba nie
zajmie wiele czasu.

Za chwilg powinien si¢ pokaza¢ budynek stacji. Ale nie,
teraz samochod skrecit w lewo, w waska, boczna drogg.
Okolica wygladala niesamowicie. Wjechali w ostry zakret,
kierowca gwaltownie przyhamowatl. Jean przytrzymata sig
klamki. To zaczynatlo byC¢ niebezpieczne. Przy tak
ograniczonej widocznosci nie powinno si¢ jezdzi¢ z taka
szalencza szybkoscia.

Czy juz dawno nie powinni byli dojecha¢ do stacji? Z
wysitkiem wpatrzyla si¢ w drogowskaz, ktory witasnie mijali.
,,Stacja kolejowa 4 mile" przeczytata na tablicy, wskazujace;j
w przeciwnym Kierunku.

- Stop! Pojechat pan za daleko - zawotata podnieconym
gltosem Jean, pukajac w szklang szybeg.

Kierowca nie zareagowal. Samochdd wjechat w katuze,
wzbijajac fontann¢ wody, ktory chlusneta na szyby. Jean
czula, jak krew zastyga jej w zytach.

- Prosz¢ si¢ =zatrzymacé! Przejechalismy stacjg!
Rozpaczliwym ruchem lekko odsungta rozdzielajaca ich szybg
1 klepne¢ta kierowce w ramig.

- Czy pan nie styszy? Musimy zawrocic!

Z lusterka wstecznego spogladata na nig para
rozesmianych oczu. Alez to nie byly oczy tego cztowieka z
garazu! Jean zaparto dech w piersi.

Samochod pedzit przez gesty tuman mgly. Jean opadta na
siedzenie 1 wybuchngla niepohamowanym szlochem...

Zatrzymali si¢ tak gwalttownie, ze Jean najpierw wttoczylo
w fotel, a potem wyrzucito do przodu.



- Przeciez powiedzialem, ze zawioze¢ ci¢ do Norchester -
oswiadczyl rozbawiony glos, ktory Jean doskonale znata.

- Peter!

- We wlasnej osobie. A tys myslata, ze kto?

- Ale... gdzie jest kierowca?

- Prawdopodobnie pije herbat¢ w garazu. To moj stary
kumpel. Jak widzisz, Jean, nadal potrafie czyta¢ w twoich
myslach. Wiedziatem, ze sprobujesz dostac¢ si¢ do Norchester
na wlasna reke. Po prostu odziedziczytas dume Lairdow. A w
Saltcreek jest tylko jedna agencja wynajmujaca samochody.
Wiasciciel obiecat mi po kilku drinkach, ze bgd¢ mogt
wystapi¢ w roli kierowcy.

- Och, Peter! - Jean wahata si¢ pomigdzy uczuciem
wsciektosct a ulga. - Przez ciebie o malo nie umarlam ze
strachu! Dlaczego od razu nie powiedziates, ze to ty?

- To taki zarcik - rozeSmial si¢. Ale teraz tak czy inaczej
nie masz juz odwrotu, Jean. Jesli bedziesz grzeczna
dziewczynka, zaprosz¢ ci¢ na obiad.

- Ale ja...

- Zadnych sprzeciwdéw. W potudnie kancelaria i tak jest
zamknieta.

- Wiec dobrze. Ale obiecaj, ze bedziesz jechat wolnie;.

- Dziewczyno, znam te drogi jak witasna kieszen. Chyba
nie myslisz, ze mogtbym dopusci¢, aby mojej matej Jean stato
si¢ cos ztego?

Jean odetchngla z ulga. Peter zawsze lubit jej ptatac figle.
Prawdopodobnie nigdy nie przysztoby mu do glowy, ze taka
eskapada mogta ja Smiertelnie przestraszyc.

Dominic nigdy nie narazitby jej na taki strach...

Nagle przeszylo ja uczucie bolu tak dojmujace, ze musiata
zacisnaC wargi.



Peter jechat znacznie ostrozniej 1 wkrotce zatrzymal sig
przed mala restauracyjka. Kiedy Jean wysiadla, wziat ja za
reke 1 powiedziat:

- Wybaczysz mi, ze ci¢ porwalem 1 tak bardzo
wystraszylem? Widzisz, ja po prostu okropnie si¢ o ciebie
batem, moja droga.

- Czy grozi mi jakie$ niebezpieczenstwo? Spojrzat na nia
powaznym wzrokiem.

- Na pewno sama zdazylas si¢ juz zorientowac. Sg ludzie,
ktorzy bardzo chcieliby si¢ dowiedzie¢, co znajduje si¢ w tym
kuferku.

- A jesli on jest pusty? Tego nie mozna wykluczy¢. Peter
potrzasnal gtowa.

- To niepodobne do naszej babki. Chyba masz
swiadomosc, ze jego zawartosS¢ stanowi majatek.

- Jakies klejnoty?

- Babka nie miata drogocennej bizuterii. - Pochylit si¢ ku
niej; oczy mu btyszczaly. - To nie sa roOwniez pieniadze.
Zapisala mi wszystko, co posiadata. A przeciez babka bardzo
ci¢ kochata. Musiata ci zostawi¢ co$ cennego!

- To niewielka skrzynka. Niewiele si¢ w niej zmiesci.

- Ale babka na pewno do ciebie napisata. Moze udzielita
ci jakichs wskazowek?

Jean energicznie potrzasneta glowa. Drzata z zimna i
nerwowego napigcia.

- Wejdzmy juz do srodka. Chcialabym co$ zjesC. Peter
znOwW wziatl ja za reke.

- Pytalas mnie, czy pamigtam ostatni wieczor przed
twoim wyjazdem do Nowej Zelandii. - Peter przemawiat do
niej pieszczotliwym, czutym tonem. Mam doskonata pamigc,
najdrozsza. Ale chcialem si¢ z toba podroczy¢ 1 dlatego
udawatem, ze nie moge sobie przypomnie¢. Powiedziatem



wowczas mniej wiecej tak: ,,Wydaje mi si¢, ze moglbym cie
pokochac!"

Jean oblata si¢ rumiencem. Gdzies we mgle jaki§ samotny
ptak wyspiewywal petng skargi piosenke.

- | to jest prawda - szepnal Peter. - Zawsze ci¢ kochatem.

Ich spojrzenia spotkaly si¢. Ale dlaczego nagle
przypomniala sobie gorzkie, przykre stowa starej kobiety?

,,Daj sobie z nim spokoj, moje dziecko. W jego sercu jest
miejsce tylko dla niego samego..."

Peter spogladat na nia rozeSmianymi, ciemnymi oczami. Z
wolna jednak zmieniat si¢ wyraz jego twarzy. USmiech zamarl
mu na ustach.

- Myslalem, ze czujesz do mnie to samo - rzekt.
Widocznie si¢ pomylitem. Wcale mnie nie kochasz.

Zbyt dlugo zwlekata. Powinna byla natychmiast
oswiadczy¢: ,Kocham cig¢, Peter. Nigdy o tobie nie
zapomniatam. Wyjde za ciebie 1 bede wierna zong".

Dlaczego milczata? Peter wydat jej si¢ naraz obcy, jakby
pomigdzy nimi stanat duch Sary Laird.

Ale ujrzata przed soba twarz Dominica. Nagle sobie
uswiadomita, ze kocha go caltym sercem. Dominic, ktory
rozbudzil w niej uczucia, jakich wczesniej nigdy nie doznata:
pragnienie, by czu¢ jego dotyk, jego pocatunki na swoich
ustach. Dominic, ktory ja zdradzit.

Nagle Peter wybuchnat donosnym sSmiechem.

- M@j Boze! Coz za miejsce na o$wiadczyny! - Wskazat
reka na opustoszaty parking. - Wiesz co, Jean, przez moment
wygladatas jak babka Laird. Miatem wrazenie, jakby to ona
patrzyla na mnie twoimi oczami. - Pochylit si¢ 1 lekko
pocalowat ja w policzek. - Zastanow si¢ nad moja propozycja
- powiedzial. - Potem zapytam cig jeszcze raz,

Jean nie wiedziata, co je ani co pije. Stowa Petera, ktory
probowal ja wciagnaé w zartobliwa konwersacje, docieraty do



niej jak przez mgle. Kiedy pozniej wjechali do miasta, zaczeta
si¢ goraczkowo zastanawiac.

Ze mna jest chyba co$ nie w porzadku, pomyslata. Przez
tyle lat tesknitam ze Peterem, a teraz, kiedy mi si¢ o§wiadczyt,
nie wiem, co zrobi¢. Kiedy$S go kochatam. Uwazalam te
mitos¢ za jedyny staly punkt w Swiecie pozbawionym mitosci.
I nagle wszystko si¢ skonczylo. Ta mitos¢ nalezala juz do
przesztosci. TerazniejszoS¢ zmienila ja sama 1 jej uczucia.
Jakze mogla mysle¢, ze Peter pozostat tym samym
nieskomplikowanym chlopcem, w ktorym zakochata si¢ jako
nastolatka? Dziesie¢ lat nie moglo nie pozostawi¢ w nim
zadnego $ladu.

Jean z zaskoczeniem stwierdzila, ze juz dojechali do
Norchester. Peter troche zwolnit.

- Tutaj nie moge zaparkowac, ale ty mozesz szybko
wysias¢. Znajde jakis parking w poblizu.

Biuro notarialne miescilo si¢ na pierwszym pigtrze
nowego budynku. Peter wprowadzit Jean do pomieszczenia, w
ktérym siedziata mtoda sekretarka.

- To jest pani Laird - oswiadczyl Peter. - Pan Miller
oczekiwat jej w tym tygodniu.

- Prosz¢ za mna - powiedziata dziewczyna wstajac z
miejsca,

- Widzisz! - Peter rozpromienit si¢. - Teraz spokojnie
moge zaparkowa¢ samochod. Wszystko pojdzie jak z platka.

Jean zaczeta zalowal, ze sprawila mu taka przykrosc.
Poczciwy Peter. Tak bardzo si¢ o nig troszczyt.

- Do zobaczenia - powiedziata i odprowadzita wzrokiem
Petera, ktory wyszedt z kancelarii.

Sekretarka zaprowadzita Jean do biura mieszczacego si¢
na koncu dtugiego korytarza. Jean podzigkowala 1 weszta do
srodka, zamykajac za soba cigzkie drzwi.



W nastgpnym momencie wydawata okrzyk zdumienia.
Wysoki, przystojny mezczyzna, ktory wtasnie podniost si¢ zza
biurka, nie byt jej nie znany.

- Dominic - wyjakata. - Ty tutaj? Ale co ty...

Dominic w milczeniu pochylit glowe. Wygladat teraz
zupelnie inaczej niz tamten swobodnie ubrany megzczyzna,
ktory sprzedawal antyki. Mial na sobie elegancki, granatowy
garnitur 1 spogladal na Jean czujnym wzrokiem.

- Chyba... chyba nie jestes Frankiem Millerem? - spytala
zdezorientowana.

- M¢j jedyny zwiazek z ta kancelaria polega na tym, ze
Frank Miller jest moim starym przyjacielem.

- Wigc po co tu przyszedies? - spytata, gdy pierwsze
zaskoczenie ustapito miejsca ztosci. - | gdzie jest Frank
Miller?

- Zaraz przyjdzie. A teraz co do mojej tu obecnosci. Mam
nadzieje, ze pozwolisz mi reprezentowac twoje interesy.

- Nie pozwolg!

- Popeliasz wielki blad - stwierdzit Dominic
nieoczekiwanie ostrym tonem. - Chyba juz zdajesz sobie
spraw¢, ze sama sobie nie poradzisz. Od momentu, gdy
stangtas na angielskiej ziemi, nieustannie grozi ci
niebezpieczenstwo.

Jean miata nerwy napigte do granic mozliwosci.

- Nie rozumiem, 0 czym mowisz,

- Skoro tylko odbierzesz kuferek, twoje zycie nie bedzie
warte ztamanego grosza.

- Nie wierze ci.

- Czy sadzisz, ze mogtbym cie oklamac? Bez wzgledu na
to, co o mnie myslisz, moge ci¢ zapewnic, ze chodzi mi tylko
o twoje bezpieczenstwo. Mialem nadzieje, ze dzisiaj si¢ tu nie
pojawisz. Powinnas by¢ na tyle madra, zeby wsigs¢ do



pierwszego lepszego pociagu 1 najpierw pozby¢ si¢ sledzacych
ci¢ szakali.

- Po prostu musiatam przyjecha¢! Nie mogltam dtuze;
znie$¢ tej wieczne] nagonki 1 Sledzenia! - wybuchnela. -
Wszyscy si¢ na mnie uwzigli. A ty wcale nie jestes lepszy -
powiedziala z wyrzutem. - ZataileS przede mna, ze znates$
moja babcig.

Oczy Dominica btysnety, ale rzekt chtodno:

- Skoro 1 tak o tym wiedziatas, to dlaczego mnie po prostu
nie spytatas?

- Bytes u babci na tydzien przed jej Smiercia!

- A jeszcze wczesniej dwa razy. To byla urocza starsza
pani. Polubitem j3. Chwilami mialem wrazenie, ze 1 ona mnie
lubi.

Jean nic nie odpowiedziata. Byla przekonana, ze Dominic
mowi prawde. Sara Laird rzeczywiscie mogta go uznac za
sympatycznego.

- Musze si¢ dowiedziec, co jest w tym kuferku, Dominicu.

- Skoro tylko poznasz jego zawartos¢, nie bed¢ juz mogt
ci¢ ochroni¢ - stwierdzit. - Chyba ze jednoznacznie wyrazisz
na to zgodg.

- A dlaczego miatabym ci ufa¢ bardziej niz innym? Ty tez
mnie oktamales.

- To prawda - przytaknal. - Ale nie wiesz, jakie miatem
powody.

Nim zdazyla odpowiedzie¢, otworzyly si¢ drzwi 1 do
pokoju wbiegt miody, korpulentny cztowiek.

- Panna Laird? Przepraszam, ze musiata pani czekac. Na
szczgscie mogt pania przyja¢ Dominic. Rozumiem, ze
jestescie panstwo dobrymi znajomymi. Na pewno chce pani,
zeby Dominic byl obecny przy przekazywaniu spadku?

- Myslg, ze zrobig to sama, panie Miller. Dominic Regan
Z pewnoscia ma wazniejsze zajgcia.



Frank Miller przez chwile nic nie méwil, tylko patrzyt na
nia zdumionym wzrokiem. Pierwszy odezwat si¢ Dominic:

- Zadzwoni¢ do ciebie pozniej, Frank. Dzigkuje, ze
pozwolite§s mi skorzysta¢ z twojego biura. Do widzenia, Jean.

Frank Miller odprowadzit go do drzwi.

- Wyjezdzasz?

- Tak. Musze wraca¢ do Londynu. Moja misja dobiegta
konca.

Jego stowa trafity Jean jak uderzenia pejcza. Chciala do
niego podbiec, zatrzyma¢ go. Ale Dominic juz byl na
korytarzu. Frank Miller zamknat za nim drzwi.

- Czy on naprawde wyjezdza do Londynu? - spytata
wstrzymujac oddech.

- Mysle, ze tak. Jesli Dominic cos powie, to zwykle tak
robi. - Spojrzat na jej zalgkniona twarz. Czy chce pani, zebym
go zawotal? Spoznitby si¢ na swoj pociag...

- Nie, nie. To nie jest konieczne - odparta pospiesznie. Jej
serce ogarngto uczucie pustki.

- Co6z, panno Laird, najpierw musz¢ panig prosi¢ o jakis
dowod tozsamosci. Paszport, swiadectwo urodzenia albo
cokolwiek innego.

- Mam przy sobie wszystko.

Jean byla zrozpaczona. Dominic odjechal. Na zawsze. I to
ona go odtracita.

- Papiery sa w porzadku - stwierdzit Frank Miller
zwracajac jej dokumenty. - - W takim razie wyciagniemy teraz
pani kuferek.

Otworzyt cigzki, stalowy sejf 1 wyjal marynarski kuferek
Silasa Lairda. Do wieka przymocowana byla sznurkiem
zapieczgtowana koperta.

- W Kkopercie znajduje si¢ klucz - wyjasnit Miller,
stawiajac skrzynke na biurku. - Czy chciataby pani teraz
zosta¢ sama?



- To nie jest konieczne.

Pospiesznie rozerwata koperte 1 wlozyta klucz do
masywnego zamka. Po chwili wahania podniosta wieko.

Na dnie kuferka lezala niewielka, pozoikla paczuszka.
Jean z trudem odcyfrowata na wpdl wyblakle litery. Szesé
widokowek z Saltcreek.

Z niedowierzaniem popatrzyla na Franka Millera. W
milczeniu wyjela paczuszke 1 roztozyla jej zawartos¢ na
biurku. Lezalo przed nia pot tuzina pozotktych ze starosci
widokowek: latarnia morska, port rybacki, kosciot, ,,Galeon",
plaza... Kobiety przechadzaty si¢ wzdtluz starego, od dawna
juz nie istniejacego mola 1 siedziaty na plazy pod parasolami.

Galeon na szyldzie wyplywat pod pelnymi zaglami w
morze. Na odwrocie widnialy stowa napisane zdecydowanym,
wyraznym pismem Sary Laird: ,,To pomoze ci podjac¢ decyzjg.
Twoja kochajaca Ci¢ babcia".



Rozdziat 8

Frank Miller niepewnym gestem przygtadzit sobie wiosy.

- Doktadnie pamigtam tamten dzien - rzekt. - Pani babka
weszla do biura 1 usiadla. ,,Bylam w szpitalu, powiedziata.
Najwyzszy czas, zebym spisata testament'". Bardzo
bezposrednia starsza pani. Sprawiala wrazenie nadzwyczaj
rozsadnej kobiety. Nie rozumiem wigc, dlaczego... Gestem
reki wskazat na widokowki 1 z nieszczesliwa ming spojrzat na
Jean. ,,Niewiele moge zostawi¢ w spadku, ciagneta. Ale ,,Sea
Cottage" otrzyma moj wnuk, Peter". Jeszcze dzi§ pamigtam,
jak rozesmiala si¢ 1 dodata: ,,Niech on to wezmie, bo jemu
wszystkiego za mato. Kiedy juz mmnie nie bedzie, porgbie
wszystko na kawatki 1 sprzeda. Ale tego wilasnie chce. W
moim domu mieszkato juz dos¢ Lairdow".

- Musze pani powiedzie¢ - kontynuowal Miller - ze
probowatem ja namowi¢, aby zapisala ten dom pani.
,M¢zczyzni, odparta, ida swoja droga. Ale mtode kobiety,
zwlaszcza gdy nie sa zamezne, potrzebuja oparcia". W zaden
sposob nie dala si¢ przekonac. ,Nie chce, upierala sig, zeby
moja wnuczka mieszkala w Saltcreek. To droga ku
przesztosci. Ja jej pokazg, gdzie jest przyszios¢". Potem
poprosita, zebym przechowat kuferek, a potem osobiscie
wreczyt go pani.

Jean wzieta widokowki do reki 1 jeszcze raz im si¢
przyjrzata. Musiaty zawieraC jakies przestanie, tylko ze ona
nie potrafita go odczyta¢. Widziata przed soba jedynie szes¢
starych widokowek, pochodzacych sprzed ponad czterdziestu
lat.

- Bardzo mi pan pomogt - powiedziata usmiechajac si¢ z
wysitkiem. - Proszg¢ sobie nie robi¢ wyrzutow. W tej chwili
wprawdzie nie mam pojecia, co wyrazaja te pocztowki, ale
moze w koncu do tego dojdg.



Jean juz miata wlozy¢ zawartos¢ paczuszki z powrotem do
kuferka, w ostatniej chwili jednak si¢ zawahata. Wyjela z
koperty widokowke z ,,Galeonem" 1 wlozyta ja do kieszeni
ptaszcza. Jeshi ktoras z widokdéwek zawierata przestanie, to
prawdopodobnie ta, na ktorej cos napisata Sara Laird.

- Jesli pani chce, to moze pani zostawi¢ kuferek u mnie 1
odebra¢ go innym razem - zaproponowal Frank Miller. - Jest
troche nieporgczny.

- Czeka na mnie kuzyn z samochodem - os$wiadczyla
Jean, podnoszac kuferek. - Bardzo dzigkuje za panska
uprzejmosc¢, panie Miller. Do widzenia!

Ale Peter jeszcze si¢ nie pojawil w kancelarii.

- Moze nie znalazt parkingu - zasugerowata sekretarka. -
Mgta nadal jest bardzo ggsta.

Stojac w biurze z nieporgcznym kuferkiem w rekach, Jean
zaczeta sie niepokoiC. Peter obiecal, ze po nia przyjdzie.
Przeciez do tej pory musiat znalez¢ jakie§ miejsce do
parkowania.

Nagle przyszto jej do glowy, ze mogt czeka¢ na zewnatrz.
Przystangta przed drzwiami budynku. Mgla jakby jeszcze
bardziej zgestniala. Przechodnie przesuwali si¢ obok niej jak
duchy. Przejezdzajace samochody widoczne byty tylko w
postaci cieni.

Kuferek zaczynal jej coraz bardziej cigzy¢. Nie byla
przygotowana na taki obrot sprawy. Ponownie znalazla si¢ w
zagadkowej sytuacji. A jedyny cztowiek, ktory mogltby jej
pomoc, Dominic Regan, wlasnie odjechat. Sama go odestata.
Jean niepokoita si¢ coraz bardziej. Sytuacja stawata si¢ nie do
zniesienia: przeciez dluzej nie mogta tak bezczynnie wystawac
na ulicy. Zrobila kilka krokow w prawo. W tym miejscu od
ulicy odchodzita waska, opustoszata aleja.

- Panno Laird, prosze zaczekac! - ustyszata za sobg glos 1
odwrocila si¢. Przez mgle¢ dostrzegla, jak zbliza si¢ do niej



krepa, masywna postac. Teraz go poznala. Byl to Amerykanin,
George Russel.

- Panno Laird, prosze zaczekac!

Kiedy ujrzata, ze George Russel wyciaga ku niej reke,
rzucita si¢ do panicznej ucieczki. Pedzita pusta aleja,
uskrzydlana strachem. Za plecami styszata szybkie kroki
przesladowcy.

Mgta szczypala ja w oczy, tamowala jej oddech. Kuferek,
ktory sciskata pod pacha, bolesnie wrzynal si¢ jej w bok.
Wydata zdtawiony okrzyk, gdy potkngla si¢ o krawegznik 1
omal nie upadta.

W tym samym momencie poczuta na szyi czyje$ dtonie.
Dtawiac si¢, z trudem chwytata powietrze, jednak coraz
silniejszy nacisk palcow w koncu pozbawil ja przytomnosci.
Upadajac poczuta jeszcze, jak kto§ wyrywa jej kuferek...

Powoli dochodzita do siebie, nabierala powietrza w
obolale ptuca. Zyla!

Od strony gtownej ulicy dobiegatl przytlumiony warkot
samochoddw. Przesladowca zniknat bez sladu. Zblizata sie do
niej grupka ucznidéw. Jean poszia za nimi, jakby instynktownie
szukajac ochrony.

Na dworcu przystangta na chwilg, starajac si¢
uporzadkowa¢ mysli. Bolala ja szyja, a od czasu do czasu
ogarniata ja fala mdtosci.

A wigc odebrano jej kuferek. Prawdopodobnie w tej
chwili George Russel rozbijal go na drobne kawalki, zeby
dobrac¢ si¢ do jego zawartosci. Mingta si¢ z Peterem. Gdyby
jej kuzyn zapytat teraz o nig w kancelarii, sekretarka
odpowiedziataby mu, ze Jean juz poszta. Prawdopodobnie nie
bedzie jej szukat, tylko od razu wréci do Saltcreek.

Jean zdawalo si¢, ze $ni. Kupita bilet i wsiadta do pociagu.
Bardzo potrzebowata bliskosci innych ludzi.



Przez caly czas ukradkiem ogladata si¢ za siebie, czy
George Russel nie idzie jej $ladem. Moze z wsciektosci 1
rozczarowania - kuferek byl przeciez pusty - zechce si¢ na niej
zemscic?

Jean przycisneta rozpalone czoto do szyby. Dlaczego
babcia wilozyta do kuferka te widokowki? Musialo nig
powodowac co$ naprawde waznego, Jean byla tego pewna.
Drzacymi palcami wyciagneta pocztowke z kieszeni ptaszcza 1
jeszcze raz przeczytala to, co Sara Laird napisata na odwrocie;
,, o pomoze ci podjac decyzje".

O jaka decyzje moglto tu chodzi¢? Ogarneto ja uczucie
przygnebienia. W ogdle si¢ nie domyslata, co to wszystko
miato znaczyc¢.

Na stacji koncowej czekal juz autobus. Oprocz Jean
wsiadlo jeszcze kilku innych pasazerow. Jazda do Saltcreek
wydawata si¢ ciagna¢ w nieskonczonosc.

- Mgla szybko si¢ przerzedzi - powiedzial do niej
kierowca, gdy wreszcie dojechali do Saltcreek. - Moze by¢
pani pewna, ze jutro bedzie pigkny dzien.

Ale do jutra bylo jeszcze daleko, 1 Jean nie miala
pewnoscl, czy dozyje do rana. Do kogo mogla si¢ zwroci¢ o
pomoc? Po co wiasciwie wrocita do Saltcreek?

Postanowita rozwikta¢ zagadke tajemniczego testamentu
babki. Rozwiazanie mozna bylo znalez¢ tylko tutaj, w
Saltcreek. Nigdy wigcej nie zaznataby spokoju, gdyby teraz
nie uchylita rabka tajemnicy. Musiata do konca rozprawic si¢
z cieniami przesztosci.

Nagle przypomniata sobie o Joshu Tamlinie. On 1 jego
zona dobrze znali Sar¢ Laird. A Josh Tamlin byl poprzednim
wlascicielem ,,Galeonu", gdzie w izbie szynkowej wisiat
portret wuja Harveya.

Ujrzawszy Jean, Mary Tamlin zrobita zaskoczona ming.



- Moja droga Jean! Wybierasz si¢ w odwiedziny przy
takiej pogodzie? Wejdz, zaraz zagotuje goracej herbaty.

- Prosze sobie nie robi¢ ktopotu. Wiasciwie to chciatam
porozmawia¢ z Joshem. To dla mnie bardzo wazne.

Mary Tamlin popatrzyta na nia zaniepokojonym
wzrokiem.

- Jest juz pdzno, a on teraz tak szybko si¢ me¢czy. Mam
nadziej¢, ze go nie zdenerwujesz?

- Obiecuje.

- Zaczekaj tutaj, sprawdze tylko, czy przypadkiem nie
zasnal.

Mary Tamlin weszta do przylegtego pokoju. Jean dobiegt
szmer gtosOw. Zaraz potem starsza pani data jej znak, ze moze
wejsC.

- PoSpiesz si¢ - szepneta. - Josh jest dzisiaj strasznie
ostabiony 1 moze zasna¢ w poét stowa.

Josh byt juz bardzo stary 1 schorowany. Jean ze smutkiem
stwierdzita, ze mocno postarzatl si¢ przez ostatnie dziesiec lat.
Ale powitatl ja z rozradowana twarza 1 serdecznie uscisnat jej
dton.

- Od razu ci¢ poznalem, Jean. Jestes prawdziwa
Lairdowna. Jaka szkoda, ze druga galaz twojej rodziny nie
rozwinela si¢ tak dobrze.

- Przychodz¢ w sprawie wujka Harveya - wyjas$nita Jean,
siadajac obok niego.

- Alez on juz tak dawno umart - zdziwit si¢ Josh, po czym
wybuchnat starczym chichotem. - Harvey nalezal do moich
najlepszych klientow. Pit jak smok, ale nigdy nie widziatem
go pijanego.

- W dziecinstwie bardzo lubitam wuja - przyznata Jean. -
Szkoda, ze nie znatam go lepiej. Chetnie zadatabym mu kilka

pytan.
Josh mrugnat do niej znaczaco.



- Harvey Laird miat swoje tajemnice. Kilka z nich zabrat
do grobu. Po jego S$mierci wielu ludzi mnie o niego
wypytywato. Ale nie mogltem udzieli¢ im odpowiedzi, jakie;
oczekiwali. Na przyktad ten Carfax bez przerwy wiercil mi
dziure w brzuchu.

Nagle Jean wydato sig, ze Josh zapada w drzemke, spytata
wigc szybko:

- A jak to bylo z szyldem, to znaczy, z tym namalowanym
galeonem? Czy to miato jakie$ znaczenie dla mojej babci?

Josh spojrzat na nig rozwartymi ze zdziwienia oczami.

- Pewnie tak. Skoro namalowat go jej wlasny syn... Jean
gteboko nabrata oddechu.

- To wuj Harvey namalowat szyld? - spytala z
niedowierzaniem.

- Wiasnie on. Kiedy Zle mu si¢ wiodto, tuz po wojnie. -
Josh usSmiechnat si¢ z rozbawieniem. - Co$ tam wtedy
przeskrobal, ale to juz stare dzieje. A wigc pewnego razu
przyszedt do mnie 1 powiada: ,,Nie potrzebujesz czasem
picknego, nowego szyldu dla twojej gospody? Wziatbys go w
zamian za moje dtugi 1 bylibySmy kwita".

,Na co mi nowy szyld? zapytatem. Stary wprawdzie
troche juz wyblakt, ale dopdki zyje, taki mi wystarczy".

,Niech ci¢ diabli wezma, wrzasnat Harvey. Ty stary
kutwo! Oferuj¢ ci swoj artystyczny geniusz za kilka butelek
whisky, a ty jeszcze marudzisz!" - Josh rozesmial si¢ tak
gwaltownie, ze zadrzaly mu wychudzone barki. - W koncu
musialem ustapi¢, i Harvey namalowal nowy szyld. Kazat go
oprawi¢ w szklo 1 sam powiesil. Bardzo fadny byl ten szyld!
Styszatem, ze ta mloda dama ze sklepu z antykami zostawita
go na dawnym miejscu.

Jean chciala o co$ spytac, ale tym razem Josh naprawde
zasnal. Wstala cicho i1 poszta do Mary, ktora czekata na nig w
kuchni.



- Spi, prawda? - szepneta siwowlosa kobieta. - Czy
powiedzial ci wszystko, czego chcialas si¢ dowiedzie¢? -
Mary spojrzata na Jean badawczym wzrokiem. - Czy
przypadkiem nie pojechatas dzisiaj odebra¢ spadku? Wicle
razy zadawatam sobie pytanie, co Sara wlozyla do tej starej
skrzynki.

Jean usmiechnela sie¢.

- Co$ prawie zupelnie bezwartosciowego. Mary Tamlin
popatrzyta na nig zaskoczona.

- Przeciez to niemozliwe! Wprawdzie nie mialam pojgcia,
co jest w srodku, ale sama pomagatam Sarze zawina¢ kuferek
w material, zanim pojechala z nim do Norchester. ,,Co chcesz
z tym zrobi¢?" spytalam. ,Bardzo starannie wybratam
zawartos¢, odparta. To jest przeznaczone dla mojej wnuczki.
Jean na pewno bedzie wiedziata, dlaczego wlozytam jej czes¢
spadku do starego kuferka Silasa".

Kiedy Jean nic nie odpowiedziata, Mary poprosita:

- Alez usiadz 1 odpocznij chwilke, Jean. Jestes taka blada
1 zmgczona.

- Mam jeszcze co$ do zalatwienia, zanim opuszczg
Saltcreek - powiedziata Jean i pozegnala si¢ z Mary Tamlin.
Potem szybkim krokiem ruszyta do ,,Galeonu".

W dawnej gospodzie bylo ciemno, tylko latarnia uliczna
oswietlata fasade. Jean podniosta wzrok. Mgla troche si¢
uniosta, 1 w dali mogta dostrzec nawet blyski boi swietlne;.

Ponad jej glowa wisial szyld, chroniony grubym szktem:
galeon zeglowat prosto w kierunku gospody...

W kierunku gospody...

Drzacymi palcami Jean wyciagneta pozotkla widokowke 1
uniosta ja do S$wiatla. Byla to stara fotografia gospody, a
galeon na szyldzie zeglowat w kierunku otwartego morza...

,, 10 pomoze ci podjac decyzje..."



Przed oczami Jean, jak w filmie, przesunal sie¢ tancuch
zdarzen.

Dominic, pochylajacy si¢ nad stara kobieta, ktora uparcie
odmawiala mu pomocy. Peter, zerkajacy na nia ukradkiem 1
mowiacy: ,,Zawsze ci¢ kochalem, Jean". Carfax,
wyszczerzajacy zeby jak jego okropny pies i probujacy jej
wmowic: ,,Migdzy nami nigdy nie bylo zadnych tajemnic..."

Ale wuj Harvey umart za wcze$nie. Nie zdazyt juz
powierzy¢ swojej ostatniej tajemnicy Carfaxowi. Dlatego, jak
wszyscy 1nni, tak si¢ palil, zeby wydrze¢ t¢ tajemnice jego
bratanicy.

Wszyscy oni musieli czekac, az Jean przyleci do Anglii.
Jak sfora wyglodniatych pséw, ktora tylko czeka, az zostanie
poszczuta na zwierzyne.

Drzacymi palcami porwata pocztowke na drobne kawalki 1
odczekata, az wiatr je rozwieje.

Odszyfrowata przestanie babki.

W koncu, jakby przebudzita si¢ z cigzkiego snu, zaczeta
si¢ wspina¢ stroma sciezka do ,,Sea Cottage". Bylo ciemno,
ale drzwi ustapity pod naciskiem jej palcow. Jej kroki odbity
si¢ echem, gdy weszta do pustego pokoju. Ostroznie
wymacala przelacznik swiatla.

Na stole stal marynarski kuferek Silasa Lairda. Aksamitne
obicie byto rozprute, obok podartych pocztowek lezaty
nozyczki. Jean podniosta wzrok 1 spojrzata na portret Silasa
Lairda wiszacy nad kominkiem.

Silas spogladat na nia spod ci¢zkich powiek. Na jego
twarzy malowata si¢ podtos¢ i zdrada. Jean poczuta na plecach
dreszcz.

Ale z obrazu patrzyt na nia nie tylko Silas Laird.
Jednoczesnie widziala Harveya Lairda z jego przebieglym
usmieszkiem 1 ming spryciarza.



A poza tym, tak, to nie ulegato zadnej watpliwosci,
widziata swojego kuzyna Petera.

Jean miata wrazenie, ze za chwilg straci przytomnos¢ i1
osunie si¢ na podioge.

Na obrazie byl rowniez Peter, ktorego zawsze widziata,
ale nigdy nie potrafita dostrzec jego wad. Byl to czltowiek
rownie zty 1 niebezpieczny, jak stary Silas Laird.

Kiedy wreszcie oderwala oczy od obrazu, dostrzegla
Petera, ktory juz od dhuzszej chwili musiat sta¢ obok nie;.
Gtowe lekko przechylil na bok, usmiechat si¢ podobnie jak
stary pirat na obrazie.

- Teraz wiem, jaki naprawdg jestes - powiedziata. Peter
rozesmiat si¢ cicho.

- Potrzebowalas sporo czasu, by stwierdzi¢, ze w niczym
nie ustepuje staremu Silasowi.

Jean wpatrywata si¢ w niego nieruchomym wzrokiem.

- Nigdy mnie nie kochales - szepneta bolesnie. Wargi
zadrzaly mu w ztosliwym usmiechu.

- Nie w ten romantyczny, czuly sposob, jaki dla ciebie
kojarzy si¢ z mitoscia. Ja chcialem cig miec, Jean. I zeby cig
zdoby¢, bylem gotowy nawet udawac¢ mitos¢. I miatbym cige,
gdyby los nie rzucit ci¢ na drugi koniec Swiata. Juz w czasie
naszego ostatniego lata wyrostas na cudowna dziewczyng,
tylko ze o tym jeszcze nie wiedziatas. Pragnalem ciebie, Jean,
ale na swoj wlasny sposob.

Jean nic nie odpowiedziata. Myslata o tym, jak wotata do
babki: ,,Peter mnie kocha! I kiedy juz bedzie m¢zczyzna..."

,,Co0z," wtedy bedzie kochal jak megzczyzna. Ale czy to
bedzie odpowiedni mezczyzna dla ciebie, Jean?"

Sara Laird nigdy nie zapomniata swojego pytania, nawet
na pocztowce napisala, ze Jean powinna podja¢ wiasciwa
decyzje...



Patrzac na Petera w tym pustym pokoju, Jean nabrata
przekonania, ze odpowiedz moze by¢ tylko jedna: nie. Peter
rzeczywiscie nie byt dla niej odpowiednim mgzczyzna.

- Czy dlatego mnie unikates? - spytata w koncu.

Peter zasmiat sie drwiaco.

- Naturalnie. Moje podobienstwo do starego Silasa jest
uderzajace. Nie da si¢ zaprzeczy¢, ze si¢ w niego wrodzitem.
We mnie skumulowaty si¢ wszystkie cechy Silasa. Wskazat
reka na stol. Jean, skarbie, gdzie jest ostatnia pocztowka?

- Ostatnia...

- No juz, Jean. chyba nie uwazasz mnie za ghuipca. W
paczuszce musialo by¢ szes¢ pocztowek. Co jest na tej
ostatniej? 1 co babka napisata na odwrocie?

Mowit tak spokojnie, ze niewiele brakowato, by mu
odpowiedziala. Teraz jednak juz wiedziala, jak bardzo Peter
podobny jest do starego Silasa, do tego lotra o ciemnych
oczach 1 wtosach.

- Ta kartka byta przeznaczona dla mnie.

- Ja mam do niej takie samo prawo - wtracil szybko.
Rozesmiat si¢. - A wigc mialem racje. Szdsta pocztowka
istnieje. | wskazuje, gdzie jest ukryty Caravaggio...

- Caravaggio... - wyjakata zaskoczona Jean. - Co to ma
znaczyC?

Peter nawet nie probowal ukry¢ swojej pogardy.

- Jedynym obrazem, ktorego policja nie odnalazta, byt
Caravaggio. Oni wiedzieli, ze Harvey gdzies go ukryl. Bo
widzisz, moj ojciec zwrdcit si¢ do wilascicieli 1 chciat im
zwroOci¢ obraz za pokazna sume. Ale przed policja zaklinat sig
na wszystkie Swigtosci, ze juz go zniszczyt. Nic mu nie mogli
zrobi¢. Jednak ja wiedzialem, ze nie mowit prawdy.
Znalaztem ekspertyze¢ potwierdzajaca autentycznos$¢ obrazu.
Wowczas byt to goracy towar, ale jesli Harvey ukrytby obraz
na kilka lat, to mogiby go pozniej sprzedac. Ojciec byt gotow



czeka¢ nawet dwadziescia lat, gdyby to mialo si¢ okazaé
konieczne. Peter wzruszyt ramionami. Babka wiedziata, gdzie
on ukryt obraz. Usitowatem to z niej wydoby¢. Nawet kiedy
byta juz stara i chora, nie odwiedzalem jej. Miatem nadzieje,
ze w koncu jednak zmigknie. Ale wiesz, jaka ona byla -
ciagnat dalej Peter. - Wpadta na szalony pomyst, zeby kiedys
zwroci¢ Caravaggia wlascicielom. Moglaby to zglosi¢ policji,
ale miata juz dos¢ kontaktow ze strozami porzadku
publicznego. Ja jednak wiedzialem, ze w koncu komus ten
obraz przekaze. 1 jej wybor padt na ciebie, moja droga Jean.
Bytas ostatnim zyjacym 1 uczciwym cztonkiem rodziny
usmiechnat si¢.

Jean spojrzata na niego. Usta mial rozciagnicte w
usmiechu, ale twarz wykrzywiata mu nienawis$¢ 1 wscieklosc.

- Kiedy odbieralem ci dzisiaj ten kuferek, moglem ci
ukreci¢ szyje, droga Jean. Ale jak zwykle postapitem ghupio 1
jeszcze raz pozwolilem ci ujs¢ z zyciem.

- Ktos moglby ci¢ zobaczy¢ - wyszeptala suchymi
wargami.

- Nie sadzg. Czekalem przed biurem Millera. Potem
widziatem, jak wychodzi ten Regan. Powiedzial mi, ze
wyjezdza do Londynu. Ale musialem mie¢ stuprocentowa
pewnosc. Zadbatem o to, zeby przestat nam si¢ narzucac.

Obojetnym gestem wyciagnat z kieszeni krotki, stalowy
pret.

- Miat szczescie, ze byto mglisto. Uderzenie, jakie mu
zadalem, fatwo mogloby go pozbawic¢ zycia.

Jean zawotata przerazonym glosem. Peter zaczat si¢ do
niej zbliza¢. Cofata sig, az natrafita na masywny stot.

- Muszg¢ by¢ bogaty, Jean. Nie chcg by¢ takim golcem jak
ojciec. I jesli to bedzie konieczne, nie cofng si¢ przed niczym.

Jego dlonie znOw zacisnely si¢ na jej szyi. Jean probowala
krzycze¢, ale nie mogla wydoby¢ z gardla zadnego dzwigku.



Jak przez mgle ustyszala, ze gdzieS w domu zatrzasnety sie
drzwi. Jaki§ mgzczyzna skoczyt na Petera jak drapiezny kot 1
uwolnit ja z jego rak.

Ale Peter nie dat si¢ obezwtadni¢. Wyrwat si¢ z uchwytu
napastnika 1 pedem wybieglt z pokoju. Jean ustyszata, jak
samochod z piskiem opon wyjezdza z podworza...

- Jeste$ ranna, Jean? - - Dominic czule przyciskat ja do
swojej piersi.

- A ty, Dominicu? Peter mowit, ze usitowat ci¢ zabic.

- Na szczgscie trafil nie tego, co trzeba. Ale pomagajac
pobitemu, stracitem Petera z oczu w tej mgle.

- Dlaczego nie jestes w Londynie?

- Chyba nie sadzitas, ze zostawi¢ ci¢ sama. Kilka razy
prositem twoja babke, zeby mi zdradzita, gdzie jest ukryty
obraz. Ale ona byla juz stara i1 chora 1 chciata, zebym ja
zostawil w spokoju. Ale to byla uczciwa, szczera kobieta.
Obiecata, ze jej wnuczka powie mi pewnego dnia, gdzie
znajduje si¢ obraz. Musialem si¢ tym zadowoli¢. Przyznam
jednak, ze az si¢ palitem z niecierpliwo$ci. Chcialem odnalez¢
obraz. Twoja babka wiele mi o tobie opowiedziata, Jean.
Kiedy w koncu przybytas do Anglii, mialem wrazenie, ze
znam ci¢ od dawna. Znam 1i... kocham - dodat czutym tonem. -
Peter dostownie wywrocit caly dom do gory nogami. Musiat
si¢ pieni¢ z wscieklosci, kiedy osiadt tutaj stary kompan jego
ojca, Donald Carax. Ale Carfax nie wiedzial wigcej niz inni.

Nagle w sieni rozlegt si¢ gwar gtoséw. Ktos powiedziat:

- Przekazal pan numer rejestracyjny wszystkim wozom
patrolowym w okolicy? Nie mogt przejecha¢ wigcej niz tuzin
przecznic.

- Tutaj mgla powoli rzednie, sir. Ale dalej widocznos¢
nadal jest bliska zera. Jesli nie zwolni tempa, to wyladuje na
najblizszym drzewie.



Czujac, ze Jean zadrzata, Dominic mocniej przytulit ja do
siebie. Do pokoju wszedl George Russel. Prawy policzek miat
0szpecony ogromnym siniakiem.

- Zwial nam - oznajmil, - A pan powinien byt jednak
pilnowa¢ dziewczyny. Przeciez bylo jasne, ze Peter Laird
bedzie jej chciat odebrac kuferek.

- W koncu nie mogtem tak po prostu zostawi¢ pana na
ulicy ociekajacego krwia - bronit si¢ Dominic. - Przejechatby
pana pierwszy samochod. Potem zaczatem szuka¢ Jean, ale
ona juz znikngla. Bylem jednak przekonany, ze Peter Laird
wroci do ,,Sea Collage".

- Kim... kim pan wlasciwie jest? - spytata Jean Russela.

- Interpol - krotko odpart Russel. - W chwili, gdy pani
zarezerwowala  bilet lotniczy do Londynu, =zostata
uruchomiona cala machina. MusieliSmy poinformowac
wlascicieli zaginionego podczas wojny obrazu Caravaggia, ze
wkrotce beda mieli mozliwos¢ go odzyskac. Bylismy
przekonani, ze Harvey Laird ukryt ten obraz, cho¢ nigdy nie
potrafilismy mu tego udowodni¢. Pierwotni wilasciciele od
dawna juz nie zyli. Ale ich wnuk - tu wskazat r¢ka na
Dominica - wyrazit gotowos¢ zajecia si¢ pania w Saltcreek.

- Wiasnie dlatego nie spuszczalem ci¢ z oczu - wyjasnit
Dominic. - Widzisz, nikt z nas nie mégt wiedzie¢, czy Sara
Laird rzeczywiscie zostawila informacjg¢, gdzie znajduje sig
Caravaggio. Poza tym istniala jeszcze mozliwos¢, ze bedziesz
chciala zatrzymac ten obraz dla siebie.

Jean potrzasneta gtowa.

- Nie wolno kras¢. Babcia zawsze to powtarzata.

- Szybko si¢ zorientowalem, Zze nie masz pojecia o
obrazie - ciagnal Dominic, wciaz obejmujac ja mocnym
usciskiem. - Balismy si¢ jednak, ze Peter moglby ci odebrac
obraz. Nawet gdyby musiat ci¢ zabi¢. Dlatego moja ciotka



Nicola zgodzita si¢ przyjechac¢ z Francji. Wynajeta dom pani
Mechams 1 jako gospodyni przyjeta ci¢ pod swoéj dach.

- Od razu si¢ zorientowatam, ze ona nigdy nie znata babci
Jean - rozesmiata si¢ w naglym ataku histerii.

George Russel popatrzyt na nia uwaznie.

- Lepiej niech pan wyprowadzi panng Laird na Swieze
powietrze - powiedzial do Dominica. - Szkoda, ze mlody
Laird nam si¢ wymknat. To bezwzgledny 1 niebezpieczny
cztowiek. Zajmuje si¢ miedzynarodowym przemytem na duza
skalg. Od lat mamy na niego oko. Juz dawno mogliSmy go
aresztowac, ale wciaz mieliSmy nadziejg, ze naprowadzi nas
na slad obrazu.

- Co si¢ tyczy obrazu, nie posungliSmy si¢ ani na krok -
zauwazyt Peter.

- Mysle, ze wiem, gdzie on jest - cicho odezwala si¢ Jean.
- Nie jestem calkiem pewna, ale on musi by¢ ukryty pod
szyldem gospody, na ktorym namalowany jest galeon.
Prawdopodobnie Harvey schowat go pomiedzy dwoma
obrazami z galeonem. Tylko ze okret na jego obrazie ptynie w
strong ladu. Natomiast pierwotny szyld ukazywal galeon
skierowany ku morzu. Tak przynajmniej wynika z widokowki
mojej babci.

Dominic szeroko otworzyt oczy ze zdumienia.

- Co ty mowisz? A wiec Caravaggio przez caly czas
wisiat nad naszymi glowami?

- Harvey Laird znalazt idealna kryjowke. Pewnie za
kazdym razem, gdy szedt do ,,Galeonu" na kielicha, $miat si¢
do rozpuku.

W drzwiach pojawit si¢ policjant.

- Szes¢ mil stad rozbit si¢ biaty sportowy samochod.
Kierowca ponidst $mier¢ na miejscu.



Wiasciwie teraz powinnam by¢ smutna, pomyslata Jean.
Ale zbyt dobrze miata jeszcze w pamigci jego mocne dionie
zaciskajace si¢ na jej gardle.

- Chodzmy juz - powiedzial Dominic. - Nicola pewnie
strasznie si¢ o ciebie zamartwia.

Przed niskim domkiem Jean przystangla.

- Na pewno chcialby$ teraz p6js¢ do Ewy Standish -
wyszeptala drzacymi wargami.

- Po co? Mojej siostrze nic nie grozi.

- Twojej... siostrze?

Dominic spojrzal na nig z usmiechem.

- Kiedy ,,Galeon" zostal wystawiony na sprzedaz, Ewa
uznala, ze to dobry pomyst, by zrobi¢ z gospody sklep z
antykami. Chciata si¢ zorientowac, czy przypadkiem ludzie
nie wiedza czegos o obrazie Caravaggia. - Czule otoczyt jej
ramiona. - Twoja babka dotrzymala obietnicy. Nie tylko
zwroOcila nam obraz, lecz rOwniez sprawita, ze mogliSmy si¢
spotkac. Nie ogladaj si¢ za siebie, Jean. Przeszto$s¢ minela.
Liczy sig tylko przysztosc.

Przytuleni do siebie spogladali na morze. Wiatr rozwiat
mgle. Ksiezyc wisial nad nim jak ISnigca perfa na czarnym,
aksamitnym niebie.

- Jean - Dominic szepnat jej do ucha - czy potrafisz sobie
wyobrazi¢ przysztos¢ u mojego boku?

Skineta glowa. Byla zbyt szczesliwa, zeby moc mowic.



